
245

Jesusmi limalicun Chuya Ispiritunta caćhamunanpä

1  1-2 Cuya śhá Teo filo, ¿mana chun pun tacta isquir bi mul Jesus 
lula śhanta yaćhachi shanta man ya llapi willa lac allaycuy ninpi 

janay pachäta cuti cunan cama? Chay ćhu Chuya Ispi ri tup munay-
nin wan puydï yaćha pacü nin cunacta imay ma nacta lula päcunanpä 
nilculmi janay pachäta cuti cula nishac-yupay pis. C˻ananmi masta 
willaycu śhayqui.˼  3 Paymi wañu śhanpi śhalca mul acla śhan yaćha-
pacü nin cuna wan cayal rasunpa pay caw sa mü śhanta imay ma nap 
tan tialpa chila. Chay ćhümi tawa ćhunca muyun cuna Diospa gubir-
nun pï ta pis yaćhachila. 4 Cusca cayalcal ña tacmi “Cay Jeru sa len pïta 
ama lämi yala päcunqui chu aśhta Taytá lima li cu śhan Chuya Ispi ri-
tunta caćha mu nan cama nishac-yupay pis. 5 Yaćha śhanchic nü pis Juan’a 
yacu lla wanmi baw ti sala. Ñatac Tay tämi ichá cay muyun cunä ćhu 
qui quinpa Chuya Ispi ri tun wan baw ti sa päcu śhunqui duy ñu cha cuycu-
śhu nayquipä” nila.

Hechos
Jesuspa Caćhancunap Lulaśhancuna

Cay lib ructa isquir bila Jesus man cha la pacü Lucasmi. Paymi Pab locta 
puliw shila allin willa cuycäta may ćhu chay ćhü pis willa cuśh tin yaćhachish-
tin. Cay ćhümi willa manchic Jesus janay pachäta cuti cuptin Chuya 
Ispi ri tunta caćha mu śhanta. Chaymi Jesuspa caćhan cuna sumä munay niyu 
lica lilcul milag ru cunacta pis lula päcula. Jinalmi sumä callpa wan Jesuspi 
willa cuyta may ćhü pis alla cayca päcula. Mana tacmi jawca caw saylla ćhu 
cacula, sinu’a imay mana sasa cha cuycunam śhalca mula. Chaymi cha la-
pacü cunäta car silcuna man wićhala, tam shaycunap wañuchila. Chaynu 
cayaptin pis cha la pacü cunacá aśh wanpa mas callpa wanmi mayta chayta 
lipäcu śhan ćhü pis allin willa cuycäpi willa culcäla. Chaymi manaña Israel 
caśh ta cuna lla man ña chu willa culcäla, sinu’a aśhta juc caśh ta cuna man pis 
ćhä chi päcu lam. Chay nü pam allin willa cuyta lluy ćhas quï cunaca juc caśh ta-
lla manña muyu päcula. Cay ćhu cha la pacü puydï Diospa caćhan Pab lom lluy 
juc nas yun cuna man pis cay allin willa cuyta mastá ćhä chila.
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a 1.16-20 Sal 69.25. 

Jesusmi sïlüta cuticun
6 Niptinmi tapu päcula: “Tay tay, ¿Roma nas yunpa maquinpi julalcä-

li mapti qui qui qui llanchic Israelcunä llaña man da nacunapä üra ña chun 
ćhä mun?” nil. 7 Niptinmi: “Chay unan cha śhan tim pu cunacá Tay ta-
lläpa maqui llan ćhümi cayan. Amcuná manam yaćhaycä li nayqui chu. 
8 Aśh wanpa cayta umayqui man ćhu la päcuy: amcunacta Chuya 
Ispi ritu baw ti sa päcu śhupti quim duy ñu cha cuycul munay ninta upäcu-
śhunqui willa cüní capäcunayquipä cay Jeru sa len malcä ćhu, Judeap, 
Sama riap malcan cuna ćhü pis aśhta sïlup sapin ćhu cä malca cunä man-
pis” nila.

9 Lluy caycunacta nilcuptinmi paycunap ñaw quin altu sïlüta 
puśha cuptin pucu tay śhun’unman chin ca cuycula. 10 Chayta lica pa-
yalcaptinmi paycunap lädun ćhu ish cay umri yulä-cama müda nayu 
lica lï lun. 11 Jinalculmi nipäcula: “Gali lea nunacuna, ¿sïlüta ima pï tan 
cay nüpa anśha la yalcanqui? Cay lica śhayqui nümi juc-pun cay pachä-
man Jesus caśhan cuti mun’a” nil.

Yaćhapacücunämi Judaspa pudirninta aclapäcun
12 Chay nilcuptinmi yaćha pacü nin cunaca cuti calcä mula Uli bus 

ulüpi Jeru sa len man. (Chay ulüpi Jeru sa len cama cus tum rin man nuy 
warda muyun ćhu pir mi ti sha puliycuyllam cala.) 13 Chaypi ćhayca-
mulmi jama culcä śhan wasi altuśh man ish pi päcula. Paycunam 
capäcula Pedro, Jacobo, Juan, And res, Felipe, Tomas, Bar to lomé, 
Mateo, Alfeop chu lin Jacobo, malcanpi lima tälï Simon, Jaco bop 
chu lin Judas. 14 Paycuna wan cuscam Jesuspa maman Maria pis, 
śhullcan cuna pis, ñatac Jesusta cum pa ñamü wal mi cunä wan pis jun tu-
naculcäla Diosta imay pis ruy ga culcä nanpä.

15 Chay muyun cuna ćhümi paćhac ish cay ćhunca cha la pacü-
cuna jun tu naculcäla. Chay ćhümi ćhaw pi man śhaycu cuycul Pedro 
nila: 16-20 “Tayta mama cuna, yaćha śhanchic nü pis Judas’a cala 
ya’anchicwan pulïmi. Jinalmi ima pis lulay ninchic ćhu lulaw-
shi mä lanchic. Jina yal pis Jesus tam cha layca chila chay ćhï nï nin 
nunacunä man. Ñatac caycuna pasa nanta unay pï ñam Chuya Ispi ritu 
willa mä lanchic. Chaymi David Sal mos lib run ćhu caynu nila Judaspi:

‘Chay nunap wasinta qui quin Dios mana cäman muyu chi chun. 
Jinaptin imayca ma pis pulu mä chun’ a nil.

“Cay nishan nümi rasunpa lula śha cala” nila. (Chay shi Jesusta 
cha la chi shan illaycä wan juc ćhac lacta lan ti sha cala. Jinalcul shi 
qui quin ćhac lä ćhu Judas umanpa palpü lun alash quin pis lluy lawa ca-
cunan cama. Cayta yaćhä lä lil shi canan Jeru sa len nunacunaca chay 

Hechos 1
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b 1.16-20 Sal 109.8. 

ćhac lacta “Asil dama” nil nipäcun. “Asil dama” ninan’a “yawarpa ćha-
nin ćhacla” ninanmi.) Ped ro ña tacmi nila: “Chay isquir bi shan ćhü pis:

‘Chay nunap pudir nin juc yaycu chun’ b niyanmi.
21-22 “Cha yurá chaynu niyaptin’a canan-ari acla śhun Judaspa 

pudir nin mayan canan pä pis. Chaypá can man imay pis Jesus wan 
cusca puliw shï-masinchic cunam. Acla śhun mayan ta pis Jesus baw-
ti sa chi culcul pulï allaycu śhanpi canan sïlü man cuti cunan cama 
ya’anchicwan cusca cäcunäpi. Chay ćha ya’anchicwan cusca ‘Jesus 
caw sa mü tam licalá’ nil willa cuyta apaycaćhan’a” nil.

23 Nilculmi ish cay nunacunacta unan cha päcula Matias ta wan, José 
Bar sa bas nishan Jus tucta. 24-25 Jinalculmi Diosta ruy ga culcäla: 

“Tay tay, anmi lla päpa śhun’ulläcunactapis lisinqui. Judas’a cay lulay-
ni quita ipan chalcul juchacta lula śhan wanmi alca śhan wañuycä man 
qui qui llan palpü lun. Canan anmá yaćhanqui paypa pudir ninta 
aclaycunayqui ta pis ya’acunawan cusca lula päcunäpä. Canan-ari cay 
ish cay ninpi mayan nin canan ta pis yaćhaycä li chi may” nil. 26 Nilcul 
mayan nin canan pä pis chü sa nacuptinmi Matias man tücä lun. Chay 
üra pïmi chay ćhunca juc niyu puydï yaćha pacü nin cunap masan ninña 
cala.

Chuya Ispiritum yaćhapacücunäman ji’alpamun

2  1 Ñä chay Cusi cha Fista ćhä mu nan pämi aycam Jesus man cha la-
pacü cuna juclla ćhu lluy jun tu la yalcäla. 2 Chaynu cayalcaptinmi 

altu sïlüpi un’aypi ji’alpämun man cha chi cuy bin tup sum bay ninnu 
bulu lun yaśh tin. Chay ćhümi jun tu lä śhan wasïta bulu lun yayca ñiti-
calpula. 3 Jinaptinmi ninap sum bay ninnu lica lilca mul wichi ca cüla 
aycam chay ćhu cäcäpa janä nin man. 4 Jinaptinmi Chuya Ispi ritu duy-
ñu cha cü luptin mana lisi shan limaycunacta shi min paćh ya chila.

5 Ñatac chay fis ta manmi may nas yun cuna pï pis ćhä mu śha cayalcäla 
cus tum rin cunacta cumplï Israel nunacunaca. 6 Chay ćhu chay bulu-
lun yaycäta uya lï lä lilmi chay wasi man lluy pis paćh ca tit yä lä li mula 

“¿Imatá cay?” nil. Chay ćhümi chay śhamü nunacunap limay nin-
cunä ćhü-cama lima yalcäñä. 7-8 Chaymi lica paylla man camä śha 
nina cü cu yalcan: “¡¿Ima?! Caycuna Gali lea nunacuna cayalcal ¿ima-
nuy pa tan lla panchicpa limay ninchic ćhu lima cu yalcan man? 9 Cay ćhu 
cayanchic intiru-intiru nas yun cuna pï mari: Parto-lädu nunacuna, 
Medo-lädu cuna, Elam cuna, Meso po ta mia cuna, Judea cuna, Capa do-
cia cuna, Pon to cuna, Asia-lädu nas yunpa malcan cuna, 10-11 Fri gia cuna, 
Pan fi lia cuna, Egip to cuna, Cirene-lädun ćhu cä Libya malcan cunä pis. 
Chay nü tac cayalcan Roma pï pis, Cre ta pï pis, aśhta Ara biapi śha mü-

Hechos 1 ,  2
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c 2.17-21 Jl 2.28-32 

cuna pis. Chay nü tacmi cayalcan cus tum rinchicta ati chi mä nanchicpä 
yaycamü juc-lädu nunacuna pis. ¡Cay limay ninchic ćhü-cama canan 
mish qui-mish quicta Dios ninchic lula śhan cunäpi lluymi uya li yanchic!” 
nil. 12 Nilcä lilmi sumä lica paylla man camä śha: “¡¿Ima tan cay?!” nïlla-
man camä lä lila. 13 Waquin cuna ña tacmi: “Caycuná shin calcul ćhari 
jäja yalcan” nil asi pa päcula.

“Diospi cay caśhantam” Pedro tantiachin
14 Chaynu jina yalcaptinmi ćhunca yaćha pacü-masin cuna wan 

śhalcu culcul Pedro nila: “Lla pa llayqui pis Israel-masï cuna, ñatac 
cay Jeru sa len ćhu yaćhä cuna, canan cay nishäta uya lil tuquicta 
intin di pä may. 15 ‘Shincäśham’ niyalcapti qui pis manam chay nü-
chu. ¿May nü pam ampá uywa alu cuy üra llalä shin ca śha cayalcan’a? 
16 Aśh wanpa caycuna pasa yan Diospa unay willa cü nin Joel ‘Diospa 
Ispi ri tunmi śha mun’a’ nil nishan nümi. Paymi cay nüta nila:
 17 ‘Tayta Dios ninchicmi cay nüta nin:

“Camacä tim pu cuna ćhu Ispi ri tü tam caćhalpä mu śhä jinan tin 
allpä ćhu cä nunacunä man.

Jinaycup tïmi amcunap wawi qui cuna chu li qui cuna ya’a par tipi 
liman’a.

Llapa müsu cunä ña tacmi lic cha yal ya’a cüsa pïta lican’a.
Awquish cunä ña tacmi suy ñuy nin cuna ćhu ya’api yaćha päcun’a.

 18 Chay muyun cuna ćhümi llapa uyway nunä cuna man pis, ya’apïta 
lima päcunanpä Ispi ri tüta uycu śhä.

 19-20 Tay tayqui mana lä pis cutilmi chay jatun lla qui cuy muyun ćhu altu 
sïlu ćhu ima cunacta pis ya’a lica chi shayqui.

Chay ćhümi intï pis wañun’a.
Qui llä pis yawar man nuy muyun’a.
Cay allpä ćhü ña tacmi yawarlla, nina lla,
pucu taynu untaylla cacun’a.

 21 Ñatac ya’acta lluy aya ca mä cunämi sal baycu śha capäcun’a” c ’ nil.
22 “Israel malca-masï cuna, sumäta uya li pä may. Diosmi rasunpa tan-

tia chi manchic amcuna ćhu yaćhä Naza ret Jesus allin nuna caśhanta 
sumä-cama lulay nin cuna wan. 23 Jina man’a unay pï ñam qui quin 
Dios ninchic caycuna juc cuna pasa nan pä pis lluy pin sa śha cala. Chay-
mari amcunacta caćhayca päcu śhu lanqui cha lalcul aysa päcunayquipä, 
jinalcul chay juchanllan nunacunaca curuśh man chacatal wañuchi-
päcunan pä pis. 24 Jinä lä liptin pis qui quin Diosmi chay ñacay nin cunapi 
wañuycä pï pis laquil śhalca chi mula. Payta wañuycä pis manamá cha la-
lan man chu. 25 Unay man dä ninchic David pay pïta limala cay nil:

Hechos 2
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d 2.25-28 Sal 16.8-11. e 2.30 2S 7.12-13; Sal 89.3-4; 132.11-12. f 2.33-35 Sal 110.1. 

‘Ya’a imay pis Duy ñüta licayá ñaw pä nï ćhümi.
Manam ima pis śhun’üta cuyulichiman’achu pay lädü ćhu 

cayaptin’a.
 26 Chaymi śhun’ullá cushi cun; shi mi llá paypi taquin.

Caw sa cu śhä pay man cha la pacu llal ćha.
 27 Am’a cay aychäta manamá allpa śhun’unćhüchu caćhayca manqui.

Nïtac Chuya Acla cu śhayqui nunayquip aychá ismuycunantá 
cun sin tinqui chu.

 28 Anmi lisi chi mä lanqui caw say cami nucta.
Chay ćha ampa ñaw pä ni qui ćhu sumä cushi sha lla cacu śhä’ d nila.

29 “Malca-masï cuna, yaćha śhanchic nü pis unay awi lunchic David 
wañu cu lam. Jinaptinmi imam pam pacu śhanchic ćhu jina lla canan-
ca ma pis pam pa la yan. 30 Ñatac willa cü nin cayalmá, Dios ninchicpa 
lima li cu śhanta yaćhala ‘Ampa caśh tayqui pïmi malcap mas puydï 
man dä ninpä ćhu laycu śhä’ e nil.

31 “Chaynu Diospa willa cü nin cayalmi Caćha śhan Sal ba cüpa 
śhalca mu nanta licayä-yupay limala ‘Aychanta manamá allpa 
śhun’unćhüchu caćhaycunqui. Nïtac aychan allpa man muyun’achu’ 
nil. Cay nishan wan David’a rasunpa lima yäla Jesus pïmi. 32 Canan’a 
qui quin Dios ninchic śhalca chi shanta lluy pa pis ñawinchic lica lam. 
33-35 Jina manmi Diospa lädun man ish pil canan ala wä śha ris pi tä śha 
pay cayan.

“David’a manamá Diospi Sal ba cü cä chu cala cuir pun tin sïlüta ish pi-
nanpä. Sinu’a Jesus pïmi aśh wanpa nin:

‘Diosninchicmi munay niyu Duy ñüta nin:
“Cay-lädu llä man taycayca muy ćhï ni shü ni qui cunäta maqui qui man 

ćhu layca mu nä cama wiñay simpri uyshuycä li shu nayquipä” f ’ 
nil.

“Canan’a Tayta Diosmi Ispi ri tunta caćha mu nanpä lima li cu śhan-
nuy Jesus wan caćhä chi mun. Cay nishan cä tam ñaw pä ni qui ćhu canan 
amcuna lica yalcanqui uya li yalcanqui.

36 “Canan llapa Israelcuna umayqui man sumäta ćhu la päcuy: Qui-
quin Dios ninchicmi wañuchi päcu śhayqui Jesuspi ‘Paymi sumä Tayta 
Tay taca ñatac Sal ba cü ni qui cayan’ nil niycä li shunqui” nila.

37 Cay shi minpi yala mu śhan limayca chay ćhu llapa jun tu lä cunäpa 
śhun’untapis tip ship-tip shiyca chiptinmi Ped rocta wan masan nin tinta 
tapu cula: “Tay ta cuna, ¿imacta tan lula pä cü man?” nil.

38 Niptinmi Pedro: “Mana allin lulay ni qui cunapi wanacul 
‘Juchäcunacta pam pa chayca llä may. Canan pïtá Sal bacü Jesuspa 
uyway nin ñam caśhä’ nilcul baw ti sa chi culcay. Jinapti quim 
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Dios ninchic qui quinpa Chuya Ispi ri tunta uycä li shunqui. 39 Cay lima-
li cu śhanca amcunapä, chu li qui cunapä, may ćhu chay ćhü pis lluy 
aya cu śhan cuna pä wan tac mari cayan” nila.

40 Caycunacta wan juc limaycunacta limalculmi anya nacula: “Cay 
mana allin tim pu ćhu lulaycunäpi japä cha culcayña” nil. 41 Chay 
niptinmi mayan pis uya li cücá chay ćhu baw ti sa chi cula. Chaymi 
paycuna man quimsa walanga nunacuna chay pun yayca päcula.

Jesusman chalapacücunämi cawsayan yanapänacuśhtin
42 Chay pï ta ña tacmi puydï yaćha pacü cunäpa yaćhachi shanta 

masïsu cha la lal ati chi päcula. Chay nü tacmi juc-yupaylla caw sa-
päcula, wäćha naculcä la pis, jina man Diosta maña cümi capäcu la pis. 
43 Chay muyun cuna ćhü pis puydï yaćha pacü nin cuna imay mana 
milag ru cunactam lula yalcäla. Chay lluy ima pis lula päcu śhanta 
cha la pacü cuna licalculmi: “¡Mana mari cay nütá imay pis lica-
lanchic chu!” nil ninaculcäla. 44 Chay ćhümi ima cänin cunacta pis 
lla pa llan cama chi naculcäla. 45 Jina manmi cänin cunacta lan ti culcul 
pishipacünincunawan’a cama chi na caycä lila. 46-47 Chay nü pam juc-
yupaylla capäcula. Chaymi lla pan pis muyun-muyun Diospa chuya 
wasinpa pat yun cuna ćhu jun tu naculcäla Diosta ala wa culcä nanpä. 
Chay nü tacmi wasin cuna ćhü pis cum bi da nacul lluy pis cushi sha-cama 
Diosta anra di si cul mica päcula. Lluy caycunacta lula päcu śhan pam 
malcan tin nunacunä pis ala wa päcula. Chay ćhümi muyun muyun pis 
Tayta Dios munacu śhan man nuy cha la pacü nin cunacta mila chila.

Pedrowan Juanmi juc wishtucta juntunacuna wasićhu śhalcächin

3  1 Juc muyun Ped ro wan Juanmi liyalcäla Diospa chuya wasinta 
tardi mish qui pay üra nuy Diosta maña culcä nanpä. 2 Chay ćhümi 

nasï dunpi juc wishtu nuna limuśh nacta maña pacu yäñä. Chay umrish 
Diospa chuya wasinpa Tuquish Sawan nishan pun cun man muyun-
muyun pis apa śha cala. Chay ćhu täcu yal shi llapa yaycü cunacta 
maña pacula. 3 Chay ćhümi Ped ro wan Juan allin yaycuycu yaptin 

“Limuśh na llayqui tay tay” nila.
4 Niptinmi paycuna allicta lica paycä lil: “¡Tay tay!” nipäcula.
5 Niptinmi chay nunaca “¿Ima llacta ćhá uycalläman’a?” niycä nuy 

anśha lä cu yan.
6 Jinaptinmi: “Manam illay ni yü chu nï üru yü chu capäcú uycä li-

nacpä. Sinu’a cay nishä llä wan yana paycu śhayqui: Naza ret Jesus 
Sal ba cü cäpa pudir nin cay nï wan, śhalcul puliy-ari” nila.

7 Nilculmi allï maquipi aysalcuptin intiru ćha qui tullun cuna masïsu 
tac yañä. 8 Jinaptinmi chay üra paćh cal cü nuy śhalculcul puliyta 
allaycula. Chaymi paycunacta cha la cu śha nuy ji’acuycula chay wasi 

Hechos 2 ,  3

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



251

	

g 3.18 Is 53. 

luli man Diosta cushi cuypi ala waśh tin dan saycaćhaśh tin. 9-10 Chaynu 
jina yäta licä lä lilmi Tuquish Sawan nisha pun cun ćhu maña pacü 
nunaca caśhanta lisï lä lil “¿Imacta tan lica yanchic?” nil lica paylla man 
lluy pis camä lä lila.

“Cay wishtucta sänachiyninwan Diosmi Jesusta altuman juluyan”
11 Chay säna śha wishtu Ped rocta wan Juanta maca llaycaćhaśh tin 

cushi sha mana caćhaycul licu yaptinmi lluy nunacunä pis paćh ca-
tit yä lä li mun chay chuya wasi ćhu Salo monpa Pat yun caśhan cä man 

“¿Imam pasa cu yan?” nil.
12 Chay nacu yalcaptinmi Pedro: “Israel-masï cuna ¿ima pïmi cay nüpa 

lica paylla man camä śha cacu yalcanqui? ‘Caycuna ichaćh qui qui-
llanpa munay nin wan pis ütac allin cay nin wan ćha wish tüta pulï chin’ 
niyalcanqui pis. Manam chay nü chu. 13-14 Sinu’a awqui llunchic cunap 
Abra hampa, Isaacpa, Jacobpa ya’anchicpa Dios ninchic mari uyway nin 
nunan Jesusta altu man julu yan. Cay mana juchayu nuna Dios-
ninchicpa pun tan ćhü pis allin lulay niyu nuna captin pis amcunam 
muyu calcä li lanqui. Jinalculmi Pila top maquin man ćhu laycä li-
lanqui. Pay caćhaycuyta munaptin pis amcunam mana munä tu culcul 
aśh wanpa nuna wañuchi cü cäta caćhayca chi päcu lanqui. 15 Caynu 
jinalcä lilmi qui quin caw sayta uycä mä ninchic cäta wañuchi päcu lanqui. 
Dios ninchic ña tacmi ichá chay wañuycä pïta śhalca chi mula. Rasunpa 
caycuna pïta ya’acunam licäca yaćhäca cayalcá. 16 Canan cayta 
yaćha päcuy: Cay lluy pis lisi päcu śhayqui wishtu umrica Jesus man 
cha la pacuy nin wanmi caynu śhal cü śha puli yan. Rasunpa cha la pacuy-
nin wan mari amcunap ñaw pä ni qui ćhu caynu tuqui sänu cayan.

17 “Canan malca-masï cuna, rasunpa mayan caśhan ta pis mana 
tan tialmi lla payqui pis śhalcuna cul llapa puy dï ni qui cuna wan 
wañuchi päcu lanqui. 18 Ñatac cay lulay ni qui wanmi lula ca cüla Dios 
unay willa cü nin cuna wan cay: ‘Diospa Caćha mu śhan Sal ba cüca 
wañuchi sham can’a’ g nil nishanca. 19-20 Chaymi mana allin lulay ni-
qui cunapi wanaculcul Dios manña fil ta calcä muy juchayqui cunacta 
pam pa chaycä li shu nayquipä. Jina man Sal bacü Jesus ninchic cuti mul 
śhun’uyquitapis qui ćhaycä li shu nayqui pämi cay pachäpa allaycuy-
ninpi śhu ña cu śha cala. 21 Ñatac canan’a janay pachä ćhü lämi cayan, 
Dios unay acla cu śhan willa cü nin cuna wan nichi mu śhan cä nuy lluy 
lula śha canan cama. 22 ¿Mana chun yalpa päcunqui Moi ses awqui-
llunchic cunacta: ‘Tayta Dios ninchicmi amcunapi juc willa cü ninta 
ya’actanüpis śhalcachimun’a. Payta juc shi mi lla cäsu päcuy ima 
nipäcu śhu śhayqui ta pis. 23 Mayan pis mana cäsu cü cätá lluymi chin-
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h 3.22-23 Dt 18.15-19; Lv 23.29. i 3.25 Gn 12.3; 22.18. j 4.11 Sal 118.22. 

ca chi sha can’a’ h nil nishanta? Chaymi wanaculcä nayqui. 24 Ñatac 
Moi ses pis lluy Diospa willa cü nin cuna pis Samuel pïta allaycul pun ta-
manmi lima päcula caynu lluy pasa nan cuna pïta. 25 Chay nü tac Dios 
lluy willa cü nin cuna wan lima li cu śhan cunaca amcuna pä wan tacmi 
cayan. ¿Mana chun yalpa päcunqui awqui llunchic cuna ćhu Abra hamta 
Dios lima li cu śhanta: ‘Ampa milay ni qui wanmi allin cäta lula śhä jinan-
tin pachä ćhu’ i nil? 26 Chaymi Dios chu linta wañuycäpi śhalcalca chil 
pun tacta amcuna man caćha mula, allinpa lica päcu śhu nayquipä, ñatac 
mana allin lulay ni qui cunacta caćhaycul pay man fil ta pä mu nayqui pä-
pis” nila.

Pedroctawan Juantam awturidäcunap maquinman ćhulaycälin

4  1-2 Chaynu Ped ro wan Juan llapa nunacunäta “Jesus wañu śhanpi 
śhalcä mu śha ñam” niyaptinmi sasir dü ti cunaca, Diospa chuya 

wasinpa täpä nin cunap puy dï nin cunaca, sadu seo caśh ta cunaca sumä 
rab ya śha-cama paćh cä lä li mula. 3 Jinalculmi pasa chi culcäla car sil man. 
Tardi cayaptin ña tacmi chay wäla cama wićhaycu llalña caćhaycä lä-
lila. 4 Chay uya lï cunä pï ña tacmi ichá Jesus man achca cha la paculcäla. 
Chaymi chay cha la pacü cunä wan’a picha walan ga manña waya-
panllanlä milä lä lila.

5 Chay wälam lluy jun tu nacä lä lin chay Jeru sa len ćhu cä llapa 
puy dï nin cuna, prin si pal yaśha cuna, Moi sespa cama chi cuy ninta 
yaćhachi cü cuna pis, 6 sasir dü ti cunap mas puy dï nin Anas pis, Cai fas pis, 
Juan pis, Ale jand ro pis, chay nü tac chay caśh tan cunä pis. 7 Chaynu lla-
pan jun tu nacuyculmi Ped rocta wan Juanta puśha chi mula. Jinalculmi 
lla panpa ñaw pä nin man śhayca cayca chil tapu cu yalcan: “¿Ima 
pudir wanmá? ¿Mayantá caćha mu śhu lanqui caynu lulaycaćha cu yalcä-
nayquipä?” nil.

8 Niptinmi Pedro Diospa Ispi ri tunpa lluy munay nin ćhu cayal: 
“Malcap puy dï nin tay ta cuna, Israelpa prin si pal yaśhan cuna: 9 ¿Ima pïtá 
amcuna tapu ca yalcä manqui cay wishtu nuna wan allinta lulaycuptí 
mana allin lulayä-yupayta? 10 Rasunpa ima nuypa säna śhanta 
yaćhayta munal’a yaćha päcuy lla payqui pis, jinan tin Israelcunä pis 
cayta: Naza ret Jesus Sal ba cü cäpa munay nin wanmá cay wish tuca 
lluypa ñawinchic ćhu śhalcula. Cay chacata päcu śhayqui Jesus tam qui-
quin Dios śhalca chi mula. 11 Pay pïmi Sal mos lib ru ćhü pis lima yan:

‘Wasi lulä cuna, jalu ta cu śhayqui lumim mas allin puydï cha lä nin-
manlä muyüñä’ j nil.
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k 4.25-26 Sal 2.1-2. 

12 “Sal ba mä ninchic’a manamá juc can chu. Manam Tayta Dios-
ninchic’a juctá ćhu la la chu cay jinan tin allpä man sal ba mä nanchicpä” 
nila.

13 Chay ćhu Ped ro wan Juan cay-nilä lla cal pis cänin man-cama 
mana man cha lil limay nin wanmi, chay puydï nunacunäta upä lla chila. 
Jinaptinmi lluy pis lica paylla man camä lä li sha: “Caycuná Jesus wanmi 
rasunpa capäcula” nila. 14 Chay ćhu imacta ninanpä chay säna chi-
shan nuna pis cayaptinmi mana ima man pis artiyta ati pa päcu la chu. 
15 Mana ati paculcul ña tacmi Ped rocta wan Juanta waśha man yalalca-
chil, qui quin-pula lla ninaculcäla: 16 “Cay umri cunäta ¿ima nä śhunmi 
cay jinan tin Jeru sa len malcaca sumä jatun lula śhanta lica yalcaptin’a? 
17 Caycunacta manaña cür ri ca ćha yä chi nanpä lluy ami na sa śhun 
Jesuspi uchuclla pis cananpi manaña limalca päcunanpä” nil.

18 Nina calcä lilmi caśhan ayaycul: “¡Yan’al-lätac chay Jesus-
pïta cananpi limalcu yalcanqui man yaćha yalcä chinqui man!” nil 
ami na sä lä lin.

19 Niptinmi Ped ro wan Juan nila: “Má, canan nipä may. Amcuna pïtá 
mayan nin ta tan Dios ninchic’a munan man: ¿amcunacta cäsu nä ta chun 
ichá payta cäsu nä ta chun? 20 Ya’acuná cay ñawï wan lica päcu śhä cätá, 
lin lï wan uyalipäcuśhäcäpi’a manam shimí wićha ca cü śha quï dan man-
chu” nil.

21-22 Niptinmi: “¿Ima nä śhunmá? Cay-chica nuna ñawinchic ćhu cay 
tawa ćhunca watayu wishtu nunäta säna chi shanpi lluy pis Diosta ala-
waśh tin bïba yalcan mari” ninaculcul mas talä ami na sä lä lin. Jinalcul 
mana ima nay ta pis ati pa calcä lilmi caćhaycä lä lila.

Aminasäläliptinmi Diosta mañaculcan
23 Chaynu caćhaycü luptin Ped ro wan Juan cha la pacü-masin cuna-

man ćhaycä lilmi chay prin si pal yaśha cunaca imacta nishan ta pis 
willa päcula. 24 Chayta uya lï lä lilmi Diosta lla pa llan ruy ga culcäla cay 
nil: “Sumä Munay niyu Tay tay, anmi lluyta cama lanqui, sïlüta allpäta 
lamar cäta llapa ima pis cänin tinta. 25 Ñatac sir bï ni qui unay awilú 
Davidpa shi min pam Chuya Ispi ri tuyqui lima mula:

‘¿Ima cäña tan llapa malca pis cunt rayqui śhalca pä mu nanpä?
¿Ima ña tan mana rasun nin wan pin saycul cunt rayqui yan’alpä 

lula päcun?
 26 Jinalcul llapa puydï man da cü cuna, jinan tin nas yun cunap man-

da cü nin cuna juclla cha na caycä lil amta wan Śhuña cu śhayqui tam 
cunt ra päcu śhunqui’ k nil.
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27 “Rasunpa cay malcä ćhu Hero des wan Pon cio Pila to wan 
Israelcunaca mana-Israelcunä wan juclla cha na caycä lilmi Śhuña cu-
śhayqui Chuya Chu li qui Jesuspa cunt ran śhalca päcula. 28 Rasunpa cay 
lulaśhanwan’a unay pïña caycuna pasa nanpä nichi shayqui tamá lluy 
lulä lä lin. 29 Canan-ari Tayta Diosní, uya liycuy ami na sa cuy ninta. Jinal 
ya’a sir bï ni qui cunacta yana paycä li may mana man cha lil ampïta willa-
culcä näpä. 30 Jina man’a Chuya Chu li qui Jesuspa pudir nin cayalcapti’a, 
munayta uycä li may ish yä cunacta sänaycä li chi näpä, ñatac milag ru-
cunacta lulaycä li nä pä pis” nil.

31 Chaynu ruy ga culcaptinmi chay jun tu lä śhan wasica śha śhä lun. 
Jinaptin chay ćhu cäcunaca Chuya Ispi ri tup lluy munay nin ćhu lica lï lä-
lilmi cullu cuycul Dios pïta willa culcäla.

Chalapacücunaca wäćhanacaycälin cänincunacta
32-33 Chay ćhu puydï yaćha pacü cunaca “Jesusmi rasunpa caw sa mun” 

nil willa culcäla mana imacta pis man cha li llal. Lluy cha la pacü cunä-
ña tacmi juc pin saylla, lulaylla caw sa päcuptin llapa nunacunä pis 
isti ma päcul, ris pi ta päcul allinpa lica päcula. Cha la pacü cunaca qui-
qui llanpä mana cha lat-cha lat yayä capäculmi ima cänin ta pis lluy 
cama chi na caycä lila. 34-35 Chay cha la pacü cuna-pula mari wasinta ütac 
ćhac lanta lan ti culcul pis illaycäta uycula puydï yaćha pacü cunä man 
nisi tä śhanpa lluy man pis camayca chi nanpä. Jinaptinmi paycuna ćhu 
nï juc wac cha pis cala chu.

36 Chay nü tam lulala José śhu tiyu nuna pis. Paymi lamar ćhaw pi ćhu 
Chipre malcapi, Levïpa ayllun cala. Pay tam puydï yaćha pacü cunaca 
Ber na bë wan śhu ti cha päcula. (Ber nabé ninan’a “lla qui pay niyu nuna” 
ninanmi.) 37 Paymi ćhac lanta lan ti culcul lluy ćha ninta puydï yaćha-
pacü cunä man uycula.

Ananiaswan Safira Diosninchicta artipälälil wañuculcan

5  1 Chay nü tacmi Ana nias pis wal min Safi ra wan ćhac lanta lan ti cä-
lä lin. 2 Chaynu lan ti culculmi pulan pï pis yaćhachi na caycä lil parti 

illayta quï da caycä li chin. Jinalculmi puydï yaćha pacü cunä man par ti-
llactaña Ana nias apa muñä “Caylla ćhümi lan ti cä lälí” nil.

3 Chay ćhümi Pedro nila: “Ana nias, ¿imatá pasä śhunqui, Sata naśh-
wan gäna chi culcul, parti illayta quï da cayca chil Chuya Ispi ri tucta 
arti pä nayquipä? 4 Chay ćhacla ampaćh cala. Chay lan ti cu śhayqui 
illaycä pis ampa tac ćha cala. Chaynu cayaptin chun ¿chayta lulanqui-
man? Manam nunacta chu cas qui pä lunqui sinu’a qui quin Dios tam” 
nin. 5 Chay niptinmi Ana nias juclla pam pä man wañü śha ćha ćhä lun. 
Chaycuna lluy pasä luptinmi mayan pis yaćhä cunaca man cha culcäla. 
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6 Chaynu chay ćhu jita la yaptinmi müsu cuna śhalca mul ayäta pit wilcul 
pam pamü apaculcäla.

7 Chaynu pasä śha cayaptinmi quimsa ürapïtanuy’a wal min Safi ra-
pis lluy chaycunacta mana yaćhal yaycä mun.

8 Chay ćhümi Pedro tapula: “Safira, má nimay ¿chaylla ćhü chun 
rasunpa lan ti culcä lanqui?” nil.

Niptinmi: “Aw, chaylla ćhü mari lan ti cä lä lilá” nila.
9 Niptinmi: “¿Ima pï tan pulayqui yaćhachi nacuycul ‘Dios’a, má, 

¿ima nä mä śhun shi?’ nilcul cayta lula päcunqui? Licay waya payquita 
pam päcunaca cay taña cuti yalcä mun, amta pis pam pa pä mu śhu-
nayquipä” nila.

10 Chaynu niyä llaptinmi Ped rop ćha quin man Safi ra pis wañü śha 
ćha ćhä lun. Chay ćhu wañü śhacta chay müsu cunaca talilculmi pasa chi-
culcäla waya panpa lädun man pam paycä limü. 11 Cay pasa śhan cunacta 
lluy mayan pis uya lï cunämi ñatac Jesus man cha la pacü cunämi chay 
pasa śhan cunapi man cha culcäla.

Yaćhapacücunaca imaymana milagrucunacta lulayalcan
12 Chay muyun cuna ćhümi puydï yaćha pacü cuna milag ru cunacta, 

allin lulaycunacta lula päcula. Diospa chuya wasin ćhu Salo monpa 
pat yun nishan ćhümi cha la pacü cunaca imay pis jun tu naculcäla. 
13 Mana cha la pacü cuna ña tacmi ichá chay ćhu mana paycuna wan 
capäcul pis allin ris pï tu wan lica päcula. 14 Chaymi cha la pacü cunaca 
muyun-muyun ach ca man umri pis wal mi pis mila päcula. 15 Jina man’a 
lluy nunacunaca ish yä nin cunacta cha ca na ćhu ütac cäman tin ta pis 
jula pä mula “Icha Ped rop llan tuyllan pis ćhaptin sänä lun man” nil. 
16 Chay nü tacmi juc malca cuna pï pis Jeru sa len man ish yä nin cunacta, 
Sata naśhpa tur min tä śha nunacunacta pis apa pä muptin lluy sänä śha 
cala.

Yaćhapacücunätam ćhïnicuypi aticaćhapäcun
17-18 Chaynu ach caña cacu yä śhanta licalcul puydï sasir dü ti wan 

sadu seo cuna masan nin cuna wan śhun’unćhu imbi di cuylla tim pu cu-
yaptinmi puydï yaćha pacü cunäta car sil man apaycä lä chin. 19 Mas qui 
chaynu wićhä chiptin pis chay tutam Diospa anjil nin śhalca mul 
car silta qui ćhaycul julüla. 20 Chay nayculmi nila: “Canan Diospa 
chuya wasin man lil Jesus muśhü caw sayta uycu śhanpi willa muy” 
nil. 21 Chaynu niptinmi anjil nishan nuy chay wäla-wäla lla lilcul 
willa ca mula.

Chaynu cayaptinmi chay puydï sasir dü tica puydï-masin cuna-
wan Cun sïju puy dï nin cunacta jun tu na cayca chil car silcäta caćhala 
puśha chi mu nanpä. 22 Chay puśha mü cunaca ćhä nan pä shi car sil-
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l 5.36 chi’iy: Waquin cuna ćhu’a “wichiy” nipäcunmi. 

ćhu nï wäla ñä chu. Jinaptin shi cutilca mul-pacha nipäcun: 23 “Imam 
caćhayca mu śhayqui nümi war dia cuna pis täpalcäña. Jina llä biyca chi-
sha llayqui nümi masïsu llä bi la yäñä. Ñatac lulicta yayca päcunä pämi 
nï mayan pis cañä chu” nin. 24 Niptinmi puydï sasir dü ti cunä wan 
täpäcunäpa puy dï ninca “¿Ima man ćha ćhä lun’apis?” nina cü cu yalcan.

25 Chaynu ninacu yalcaptinmi ćhä mun juc nuna: “Car sil man wićha-
chi shayquicá chuya wasip pun cun ćhu-ari jinan tin nunäta willa pa yan” 
nish tin. 26 Niptin-pacha puydï war dia cuna puśhamü pasa culcalmi 
talï lä lil “Tupaycu śhá yan’almi cay-chica nuná tam shä machwan pis” 
nil tuqui llap puśha pä mula.

27 Chay Cun sï jup ñaw pä nin man ćhä chiptin ña tacmi puydï sasir-
dü tica nila: 28 “Ćhun cay-ćhun cay ‘Amam cananpi chay Jesuspi 
limalcä linqui pis chu’ niyalcap tï pis ¿canan imactatá lula yalcanqui? 
Caynu ardïdi äśhaycaćha yalcanqui jinan tin Jeru sa len nunacunaca 
chay nunap wañuy ninpi juchacha pä mä nan pämá” nil.

29 Niptinmi Ped ro pis masan nin cuna pis nipäcula: “¿Dios-
nïta ipan chalcul nunä ta lä chun ampá cäsu cu yalcä man, imatá? 
30-31 Amcuna mari Jesusta chacataycul wañu yalcä chinqui. Jinapti-
qui pis unay awi lunchic cunap Dios ninmi caśhan śhalca chi mula. 
Jinalculmi lädun man taycayca chin sumä Puy dïpä sumä Sal ba cüpä, 
Israel malcaca Dios man lica ćha cuptin, juchan cuna pis pam pa chä śha 
cananpä. 32 Ya’acunam caycunapi ñawï wan licäca cayalcá Chuya Ispi-
ritu yaćha śhan-yupay pis. Ñatac Dios’a Ispi ri tunta uycun mayan pis 
cäsü nin manmi. Chaymi nipä mä śhan-yupay pis lula yalcá” nin.

33 Niptinmi chay ćhu sumä-sumä rab yä śha wañuchiyta munacu-
yalcan. 34 Ñatac paycunap cum pa ñä ninmi cañä juc Gama liel śhu tiyu 
fari seo caśhta nuna. Paymi cama chi cuyta yaćha chï, malcap ris pi tä-
śha cala. Pay śhalculculmi waśha man nunacunäta yalalca chil nila: 
35 “Israel-masï cuna, sumäta pin saycä liy cay nunacunä wan imacta 
lulay pin sa päcu śhayqui ta pis. 36 ¿Yalpa päcunqui chun ‘Ya’am puy-
dï ninca cacuyá’ nil Teu das nunaca unay śhalcu śhanta? Chaynu 
śhalcuptin ¿mana chun tawa paćhac nunacunaña śhal cü nin cacu yan? 
Jinaptin chay Teu dasta wañü chiptin ¿mana chun chay nunan cuna 
chi’icalcul l chin ca culcan? Licay chay ćhü mari yaćha śhanchic nü pis 
cama cäla. 37 Chay pïtá ¿mana chun Gali lea malcäpi Judas pis chay-
nü tac sinsu tim pu ćhu śhalcä tu cä mun? Chay ta pis ¿mana chun achca 
nunacuna śhalcu cu yalcan; chaypi Judasta wañü chiptin’a llapa nunan-
pis chin cay man ćhu la culcul chin ca culcan? 38 Chayta yalpa ćha culmi 
ya’a canan nipäcuc, ama yan’al chay nunacunäta tur min ta pa yay chu; 
jaw ca llacta caćhayca päcuy. Nuna cüsa lla cal’a chay juc cunä nü pis 
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chincan’aćh. 39 Ñatac Diospi rasunpa captin’a maynu ima nacul pis 
chin ca chiyta manaćh ati pa päcunqui chu. Yan’al-lätac ichá Diosta tur-
ya pa yalcanqui man” nin.

Chay niptinmi awni päcula. 40 Jinalculmi puydï yaćha pacü cunäta 
cutiyca chi mul asu ti chi päcula: “Cananpi yan’al-lätac Jesus nunäpi 
limalcanqui man” nil. Chaynu asu tilca chilmi lib ricta caćhaycä lä li mula. 
41 Jinaptin pis yaćha pacü cunaca “Jesus ninchicpi willa śhanchic-laycu 
caynu asutimäśhanchic’a Dios ninchic allin cäpi way ta chi mä śhanchic-
nümi” nil cushi sha yala pä mula chay Cun sï jup puy dï nin cunäpi. 
42 Chay pï tam muyun-muyun pis Jesus Sal bacü caśhanpi Diospa chuya 
wasin ćhu, may wasi cuna ćhü pis willa cuyta jicu ta päcula.

Anćhish yanapätam sirbipäcunanpä aclapäcun

6  1 Chay ćhu Jesus man cha la pacü cuna ach ca man milä lä liptinmi 
waquin nin cuná juc cunä pïta lima cu yalcäla. Chay griego 

limä cunämi qui ja culcäla: “Micuy upä mä śhayqui ćhümi ya’acunap 
biu dä cunacta ash-ashllacta wish la pa yalcanqui. Israel limä caśhta 
llapa biu dayqui cunacta ña tacmi ichá ima nuy pa pis uyalcanqui” nil. 
2 Chaynu niptinmi chay ćhunca ish cay nin tin puydï yaćha pacü cunaca: 

“Ya’acuna cay lulayta lulal’a Diospa willa cuy nin tam caćhayca pä cü man. 
3 Aśh wanpa, anćhish nunayquita acla päcuy cay lulayta lula päcunanpä. 
Ashi päcuy allin caw say niyu nunacunacta, allin uma yüta, Chuya 
Ispi ri tup lulay nin ćhu cäcunacta. Paycunap maquin man cay lulayta 
ćhu laycul ćha 4 ya’acuná Diospa willa cuy ninta willa culcä śhä chay nü-
tac imay pis ruy ga culcä śhä” nipäcula.

5 Niptinmi “Allinmi chay’a can’a” nilcä lil aclä lä lin Chuya Ispi ri tup 
muna śhanta lulä, masïsu cha la pacü Este banta, Feli picta, Pro co rocta, 
Nica norta, Timonta, Par me nasta, Antio quia malcäpi Nico las ta pis. 
(Paymi mana-Israel caśhta cal pis unay pïña Moi sespa cama chi-
cuy nin man cha la pacu yäla.) 6 Jinalcä lil puydï yaćha pacü cunä man 
ćhä lä chiptinmi paycuna uman man maquinta ćhu laycul Dios yana-
pä nanpä maña culcäla. 7 Jinalcuptinmi Diospa willa cuy nin intiru 
malca cunä man milala. Chay nü pam Jeru sa len ćhu cha la pacü cunä pis 
ach ca manña muyu päcula. Jina manmi aśhta achca sasir dü ti cuna pis 
cäsu cul cha la paculcäla.

Malcap puydïnincunam Estebanta prïsülun
8 Cay Este banta Dios ninchic allinpa licalmi, imacta lula nan pä-

pis jatun pudirta uycuptin milag ru cunacta pis chay malcä ćhu lulala. 
9 Chaynu lula yaptinmi juc cuti ćhu “Uywaypi Julu śha” nishan Israel 
caśh ta cuna, waquin Cire ne cunapi, Ale jand riapi, Cili cia cunapi, 
chay nü tac Asia nishan malca cunäpi caśhta-masin cuna wan juclla cha-
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m 7.2-4 Gn 11.31-12.5. n 7.5 Gn 12.7; 13.15; 15.18; 17.8. o 7.6-7 Gn 15.13-14. 
p 7.8 Gn 17.10-14 

nacuycul Este ban wan tapu nacuyta alla caycä lila. 10 Chay ćhümi Chuya 
Ispi ritu Este banta umacta uptin mana iman man pis iwa la päcu la chu, 
maynu upä lla chiyta muna päcul pis. 11 Chaynu mana ati pa calcä lilmi 
juc nunacunacta min ca cä lä lila: “ ‘Cay Este banmi Dios ninchic ta-
pis, Moi ses ta pis jalu ta cuñä’ nil niycä li pa may” nil. 12 Niptin rasunpa 
nicu yalcaptinmi, jinan tin malcaca, ñatac prin si pal yaśha cuna, cama-
chi cuyta yaćhachi cü cunaca piña cä lä lin. Chaymi Este banta cha lalcä lil 
Cun sï jup puy dï nin cunä man pasa chi culcäla. 13 Chay ćhümi chay 
niycü nin nunacunaca äśhaycaćha cu yalcan: “Tay ta cuna, cay nunam 
Dios ninchicpa canan cä ta wan Moi sespa cama chi cuy nin cunacta pis 
jamu yal jalu ta cuñä. 14 Chay Naza retpi Jesus nin shi cay Dios ninchicpa 
wasinta lluy pam pa talcul Moi ses yaćhachi mä śhanchic cus tum rinchic-
ta pis juc man muyü chin man” nil.

15 Niptinmi chay Cun sï jup lluy puy dï nin cuna pis Este banta licalcu-
śhan ćhu, paypa cäranta anjilpa cäran ta nuy licä lä lin.

Estebanmi Cunsïjup puydïnincunäćhu limalicun

7  1 Chay ćhümi puydï sasir dü tica Este banta tapula: “¿Ima ninquim 
nishu śhayqui cunapi?” nil.

2-3 Niptinmi nila: “Malca-masí tay ta cuna, [Moi sespa cama chi cuy-
ninta man cha cuy wanmi licá. Chay nü tacmi Dios ninchic ta pis cäsucú. 
Pay’a manamá nunap lula śhan wasi cuna lla ćhü chu yaćha yan.] Tan-
tiaycä liy-ari. Awi lunchic Abra ham Haram nishan calu malca ćhu 
cayaptinmi Sumä Dios ninchic ćhaycul lima päla: ‘Cay malcayquita, 
caśh tayquita caćhaycul may ta pis nishac malca man licuy’ nil. Chayta 
nila Meso po ta mia juc-lädu calu malcä ćhu cayaptin lämi, mana lä pis 
Haram ćhu yaćha yaptin lämi. 4 Chaynu niptinmi Abra ham yalu cula 
Cal dea malcanpi Haram malcä man chay ćhu yaćhamü. Chay ćhu 
tay tan wañu cuptin lämi Dios ninchic puśha mula cay caśhanchic 
malcanchic man. m 5 Ñatac maycä ćhu yaćha nan pä pis nï taycuycuna-
llan pä pis uchuclla pis unan chayca pu śha allpan capu la lä chu. Ñatac 
chay ćhu manalä chu lin pis cayaptin lämi Dios ninchic: ‘Cay jinan tin 
malcaca ampä wan chu li qui pämi can’a’ n nila. 6 Nilculmi: ‘Llapa caśh-
tayquim jucpa malcan ćhu allpan ćhu sirbipaculcan’a tawa paćhac 
wata ma’alcuśhapis, ima nalcu śha pis. 7 Chay sir bi chi cü ni qui malcä-
ta mari ya’a lla qui bïdacta apa chi shä. Jinalcup tïmi chaypi yala mul 
cay ćhu sir bi pä manqui’ o nila.

8 “Chay ćhü tacmi nila: ‘Abraham ya’apa nuná canayquipä umri 
cay ni qui ćhu siña la cul unan cha chi cuy’ p nil. Chaymi chu lin Isaac näsï-
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q 7.8 Gn 21.3-4. r 7.9 Gn 37.11,28. s 7.10 Gn 41.37-41. t 7.11 Gn 41.54-57. 
u 7.12 Gn 42.1-3. v 7.13 Gn 45.1-16. w 7.14 Gn 45.9–47.12. x 7.15 Gn 49.33. 
y 7.17-18 Ex 1.7-9. z 7.19 Ex 1.10-11,22. a 7.20-21 Ex 2.1-10. b 7.23 Ex 2.11. 

luptin simä naycu yä llacta unan cha chila. q Chay nü tacmi Isaac pis lulala 
chu lin Jacob wan. Chay nü tac Jacob pis llapa chu lin cuna wan lulala. 
Yaćha śhanchic nü pis paypa ćhunca ish cay niyu chu lin cunam cay Israel 
nas yun ninchicpa puy dï nin cuna capäcula.

9 “Ñatac cay Jacobpa chu lin cuna, ya’anchicpa awi lunchic cuna, 
qui quin-pula ćhï ni naculcul śhullcan Josëta lan ti cä lä lin Egipto nas-
yun cä ćhu sir bi pa ca mu nanpä. r 10 Mas qui jinaptin pis Diosmi Josëta 
mana caćhaycul ima ñaca śhan pï pis julula. Jinayculmi allin umacta 
uycul, Egip top man dä nin Faraon wan allinpa apa na ca chila. Chaymi 
pay jinan tin Egip top man daw shï ninpä ćhu laycula jina man wasin ćhü-
pis yana pä nan pälä. s

11 “Jina manmi lla qui micuy wana ćhäla Egip to pïta aśhta Canaan 
malcanchic cama. Jinaptinmi llapa awi lunchic cunap ima ayca lla pis 
micalcä li nanpä cala chu. t 12 Chaynu cayalcä śhan ćhümi Jacob yaćhä-
lun Egipto nas yun ćhu trïgu lan tiypä caśhanta. Chaymi chu lin cunacta 
lan ti chimü caćhala. u 13 Chaypi yapa lantï cutï lä liptinmi śhullcan 
José lisi chi cula mayur nin cuna wan. Chay nü pam Faraon yaćhala José 
may-lädu, ima caśhta caśhan ta pis. v 14 Chaymi José papä nin Jacobta 
puśha chila lädun man anćhish ćhunca pichayu lluy caśh tan tinta. w 
15 Chay nüpa Jacob Egipto malcäta ćhalmi chay ćhu wañu ca mula x llapa 
chu lin cuna pis. 16 Chaymi Siquem malca man ayä cunäta apa pä mula 
Hamorpa chu lin cunapi tay tan Abra ham lan ti shan nïchun cuna man 
pam pa pämü.

17 “Chaynu achca wata cunaña pasa yaptinmi ji’aycayämulaña 
Abra hamta Dios lima li cu śhan tim puca. Yaćha śhanchic nü pis unay 
awi lunchic cuna achca-ach ca manmá milä lä lila chay nas yun cä-
ćhu. 18 Cay-chica tim puña José wañu cu śhanpi cayaptinmi juc juyu 
puydï man dacü chay Egipto nas yun cäta man da yäla. Paytá manamá 
ima pis ucu la chu Jacobpa caśh ta cunapi. y 19 Chaymi malcanchicta 
lluy inga ñalcul muna śhanta lula chila, ñaca chila, aśhta näsimü iña-
chan cunacta pis wañu nanpä fir sapi jita chi päcula. z 20 Chaynu tim pup 
ćhaw pin ćhümi Moi ses näsi muptin tay tan cuna quimsa qui llalä wasin-
ćhu uywa päcula. Pay ta mari Dios allinpa licala. 21 Chay ćhu jitä śha 
niyaptinmi chay Faraonpa wamla chu lin apacul ish pi chi cula qui-
quinpa wawin ta nuy. a 22 Chay nüpa chay nas yunpa yaćhachi cuy nin 
junta Moi ses ish pilmi yaćhay nin man tin cüta imacta pis limala, lulala.

23 “Chaypi tawa ćhunca watanta liyalmi, Moi ses watucü lila Israel 
malca-masin cuna man. b 24 Chaynu lishan ćhu juc Egipto nuna Israel 
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c 7.23-24 Ex 2.11-12. d 7.26-28 Ex 2.13-14. e 7.29 Ex 2.15; 18.3-4. f 7.32 Ex 3.2-6. 
g 7.30-34 Ex 3.1-10. h 7.36 Nm 14.32-33. i 7.37-38 Ex 19.1–20.17; Dt 5.1-21. 
j 7.37-38 Dt 18.15,18. 

malca-masinta cama ca yäta talï lulmi caśh tanta ama chay nin wan chay 
nunäta wañuchila. c 25 Jinalculmi: ‘Cay lula śhä wan cay llapa caśhta-
masï cuna tantiapäcun’aćh Dios ninchic ya’awan lib ra nanta’ nicula. 
Ñatac chaytá caśh tan cuna manam uchuclla pis pin salcä li la chu. 26 Aśh-
wanpa chay wäla qui quin-pulacta ma’anacuyäta talilcul: ‘¿May nü pam 
wawi-caśha ma’anacuyalcanquiman?’ nil japä chaptin pis 27 chay 
ma’acüca Moi sesta tan’alcul ‘¿Miti ca mu nayquipä pitá man dä nïpä, 
fis nïpä amta ćhu la śhu lanqui? 28 ¿Anyan cay Egipto nunacta nü chun 
imam ya’actapis wañuchiyta muna manqui?’ d nila.

29 “Chaynu niptinmi, Moi ses Madian malcäta ayi cula. Jinalculmi 
chay ćhu yaćhala juc-lädu allpa ćhu mana lisi sha. Chay ćhu wal mi-
culculmi ish cay chu liyu cala. e

30 “Chaypi tawa ćhunca wata pïmi Sinai ulup chun yä nin ćhu lica lï-
lun juc anjil sum baypa-sum bal juc jaćhacta lupayä ninap śhun’unćhu. 
31 Chaynu wala yaptinmi Moi ses aśhuycula ‘¿Má, imash cañä?’ nil.

32 “Chaymi chay ninap śhun’unpi lima lï mun Tayta Dios ninchic: 
‘Ya’am cayá unay awi luyqui cuna Abra hampa, Isaacpa, Jacobpa ala-
wa yalcä śhan Dios nin’ f nil. Niyta uya lil Moi ses man cha li cu cu yalmi, nï 
licalcun ña pis chu. 33 Dios ña tacmi: ‘Śhucuyniquita julu cuy. Ya’a cay ćhu 
caśhä-laycum cay jalu śhayqui allpaca chuya. 34 Egipto nas yun cä ćhu 
malcá ñaca śhan tam ñawí lican. Chay ćhu ñaca śhanpi qui ja ca-
mä śhanta uya lilmi canan bäja mulá jula mu näpä. Chaymi Egipto 
nas yun cäta linayquipä amta caćha śhayqui’ g nila.

35 “Canan má, tay ta cuna, chay nina walä cä ćhu juc anjil lica li chi-
mu śhan cä wanmi Dios ninchic caćhala Moi sesta caśh tanpa puy dï ninpä, 
lib rä ninpä. Mas qui juc-pun ‘¿Pim amta puy dï nïpä, fis nïpä ćhu la-
śhu lanqui?’ niyalcaptin pis 36 cay Moi sesmi Egipto nas yun cäpi unay 
awi lunchic cunacta lib ra müca. Pay mari chay malcä ćhu, Puca Lamar-
cä ćhu, chun yä nin cunä ćhu ima milag ru cunacta pis, siñalcunacta pis 
tawa ćhunca wata intiru luläca. h

37-38 “Mas qui may-chica nuna chay chun yä nin cunä ćhu cayal pis 
¿pitan Dios wan limala ampá? Sinu’a cay Moi sesllapmi imacta pis 
jinan tin caśh tanchic yaćha päcula Sinai ulu ćhu lima limü anjilca 
ima nishan ta pis. i Pay ta mari Dios ninchic shi minta ula tuqui caw-
sa nanchicpä. Mas qui chaynu puydï cal pis cay qui quin Moi sesmi 
malcäta nila: ‘Amcunapïtam Dios juc willa cü ninta ya’actanüpis 
śhalca chin’a. Payta cäsu päcuy’ j nil.
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k 7.39 Nm 14.3-4. l 7.40 Ex 32.1. m 7.43 Amo 5.25. n 7.44 Ex 25.9,40. 
o 7.45 Jos 3.14-17. p 7.46 2S 7.1-16; 1Cr 17.1-14. q 7.47 1R 6.1-38; 2Cr 3.1-14. 
r 7.49-50 Is 66.1-2. 

39 “Ñatac yaćha śhanchic nü pis unay awi lunchic cuna Moi sesta 
mana cäsu päculmi munay-sapa calcä lil caśhan Egipto nas yunta 
cuti ćha culcäla. k 40 Jinalmi Aaron ta pis: ‘Juc dios cunacta lulaycä li pa-
may puśha pä mä nanpä. Manam yaćhanchic chu Egip topi jula mäní 
Moi sesta ima pasa śhan ta pis’ l nil nipäcula. 41 Chaynu nilculmi tay-
ta chacta rasunpa lula cä lä lin uña ñatucta nuy. Jinalculmi ‘¡Caymi 
diosní!’ nil maquin wan lula cu śhan tay ta chanpä jatun fis tacta lula pul 
uywa cunap yawar ninta uyca päcula. 42 Chay lula śhanpi Dios ninchic 
caćhaycü luptinmi intïta, qui lläta, lusi ru cunäta dios cha culcul ala wa-
päcula. Chay nü tam unay willa cü nin cunap isquir bi shan lib ru cunä ćhu 
lima yan:

‘Israel caśh ta cuna, tawa ćhunca wata chay ari nal ulu cunä ćhu 
“Dios nïpä” nil yawarta uycu śhayquica ütac ima pis lula päcu-
śhayquica ¿ya’apächun cala, imamá?

 43 Aśh wan pam cay ala wa nan wasïta śhalca chi päcu lanqui chay 
Moloc tay ta chayquipä.

Jinalculmi chay ćhu Refan tay ta chayquip lusi run man uyshuycä li-
lanqui lula cu śhayquita ala wa nayquipä.

Chay lula päcu śhayqui pï mari Babi lo nia nas yunpa mas wic-lädun 
nas yun cuna manlä aysa chi shayqui, apa chi shayqui’ m nila.

44 “Canan’a, tay ta cuna, sumäta yalpalcä liy: Diosmi Moi sesta nila: 
‘Carpacta śhalca chi pa may nunacunäta ya’apïta yalpa chi näpä’ nil. Niptinmi 
Dios imam nishan ta nü lla nunacunaca śhalca chila Moi sespa cama chi-
cuy ninta ćhu la päcunanpä. n Ñatac chayta śhalca chila manam cay ćhü chu 
sinu’a chay chun yä nin ćhümi. 45 Chay ćhümi uywa päcula. Cay man apa chi-
mula Dios ninchic cay malcapi lluy nunacunäta Josuë wan alulca chil-lämi, 
ñatac unay awi lunchic cuna lluy taycuptin lämi. o Chay ćhü lämi chay car pap 
intiru muyü lï nin man cun ćha caycä lil Dios ninchicta ala wa päcula aśhta 
unay man dä ninchic David tim pu cama. 46 Paymi Dios ninchic wan allinpa 
apa nacul: ‘Dios Tay táy, Jacobpa Dios nin, cun sin tiyca may juc wasicta 
śhalca chi pu nacpä’ p nila. Ñatac manam pay chu śhalca chila 47 sinu’a chu lin 
Salo monmi śhalca chi pula. q 48 Chaynu captin pis, tay ta cuna, altu sïlu ćhu 
cacü Dios ninchic’a manam nunap lula śhan wasi cuna lla ćhü chu täcu yan nï 
wićha la yan, Diospa unay willa cü nin nishan-yupay pis. Pay mari nila:
 49-50 ‘Sïlümi dispächu’a, allpäcá puli na llämi. Chaynu captin’a ¿ima 

wasicta tan yaćha näpä amcuna lulayca pa manqui man?
¿Maycä tan jamaycuná can man, ya’a qui quí lluy imacta pis lula-

yaptí?’ ninmi Tay tanchic” r nil.
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51 Chaynu nilculmi Este ban chay ćhu llapa puy dï cunacta: “Amcuna 
artictam pasaypi cullu linli capäcunqui. Diosta mana lisï nunacunä-
nuy mana lin liyu, juc-läducta śhun’uyqui pin sayä nuna capäcunqui. 
Jinal imay pis Chuya Ispi ri tup cunt ran cayalcanqui. Cay lulay ni qui-
wan manam mayta-chayta lipäcunqui chu unay awqui lluyqui cuna pïta.

52 “Canan’a ¿niycä li manqui man chun Diospa willa cü nin cunacta 
mana mayanllan ta pis awi luyqui cuna ati ca ćha śhanta? ¿Mayanllantá 
mana tan wañuchi la chu? Paycuná Mana Jucha yü cäpi limal cü cätá 
wañuchi päcu lam. Pay qui quin ćhä muptin ña tacmi, amcuna pis cunt-
ran śhalcalcä lil wañü lä chinqui. 53 Amcuna Diospa cama chi cuy ninta 
anjilpi ćhas quï cunalä cayalcal pis mana tac cäsu culcä-cama chu 
capäcunqui pis” nin.

Malcap puydïnincunam “Esteban wañuchun” niyalcan
54 Chaynu niycü luptinmi alli-allicta nana chi culcul qui lucta pis 

law ćhi ćhic ya chi cu yalcan. 55 Este ban ña tacmi ichá Chuya Ispi ri tup 
munay nin ćhu cayal altu sïlu ćhu Dios ninchicpa sumä cay ninta, ñatac 
Jesus pis Tayta Diospa lädun ćhu śhä cu yäta licäla. 56 Chaymi chay ćhu 
nila: “¡Licay! Qui quin sïlum qui ćha ca cu yan. Chay ćhu Rasun Nunap 
Chu lin Jesus tam Diospa lädun ćhu cayäta licayá” nil. 57 Niptin pis 
cullu lin li caycä lilmi Este ban man lluy pis shi pu cä lä lila. 58 Jinalcul 
chay malcapi aysa calcä li mulmi chay cas quin wan limä cunälä müda-
nan ta pis Saulo śhu tiyu müsup pun tan man wica paycä lil Este banta 
tam shayta alla caycä lin. 59 Chay ćhu tam sha yalcaptinmi Este ban 
ruy ga cula: “Tay ta lláy Jesus, alma lläta ćhas quiycu llay” nil. 60 Nilcu-
śhan pïmi un’ulacuycul ayaycaćhay pa nuy: “Tay tay, cay lula śhanpi 
ama juchachaycuy chu” nil pasa calpula.

Saulom chalapacücunäta aticaćhayta allaycun

8  1-3 Chay ćhümi Saulo nila: “Allinmi caynu wañu nan” nil. 
Jinalcä liptinmi lla qui pay niyu nunacuna śhalca mul alli-allicta 

wa’acuśhtin Este banta pam pamü apaculcäla.
Chay-pacha pïmi cay Jeru sa len ćhu Jesus man cha la pacü cunäta lluy 

chin ca chï talcula. Chay ćhu Saulo lla pan ta pis lla qui bïdacta pasa-
chiptin, jina man wasin wasin yaycuycul wal micta pis umricta pis 
allucta nuy alaśh ćhalca mul car sil man jitayca yä chiptinmi lluy pis wicta 
cayta chi’iculcul ayi culcäla Judeap Sama riap malcan cuna man. Ñatac 
puydï yaćha pacü cunä lla ñam chay ćhu quï dä lä lila.

Felipim Samaria malcäćhu Jesuspïta willayta allaycun
4 Chay Jeru sa lenpi ayi cü cunämi may malca man ćhä päcul pis allin 

willa cuypi willa culcäla. 5 Chaymi Sama ria malcä man Felipe ćhä lul pis 
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Sal bacü Jesuspi willa cula. 6-7 Chay ćhümi lata cunacta pis, wish tu-
cunacta pis, Sata naśhpa gäna śha nunacunacta pis Sata naśh ninta 
apalca ćha yäta alulcul säna chila. Caynu milag ru cunacta lula śhan pam, 
llapa nuna pis jun tu na ca mul Feli pip yaćhachi shanta mish quicta uya li-
päcula. 8 Sumä cushi cuylla mari chay malcä ćhu cacula.

9 Chay ćhü tacmi Simon śhu tiyu juc nuna chay-chica unay tim puña 
rüja cay nin wan chay malcäta inga ñä cuñä. Puydï nunap pasa chi-
culcul-lämi llapa nuna wan pis ris pi ta chi cu ñälä. 10 Chaymi sumä mana 
sumä nuna pis “Pay’a Diospa sumä pudir nin wanmi cayan” nil sumä 
man cha cuy wan cäsu päcula.

11-13 Ñatac Felipe chay ćhu Diospa gubir nunpi, jina man Jesuspi 
willaptinmi wal mi pis umri pis cha la paculcul baw ti sa chi culcäla. Jina-
man Simon pis cha la pacuycaćhalcul baw ti sa chi cü lun. Jinalculmi 
Feli picta puliw shi cu yan “¡Maynu milag ru cunactam lula cu lläñä!” 
nilcul.

14 Ñatac Jeru sa len ćhu puydï yaćha pacü cunaca Sama ria ćhu Diospa 
shi minta ćhas qui päcu śhanta yaćhä lä lilmi Ped rocta wan Juanta 
caćha päcula.

15-16 Chaypá mana lä tacmi Chuya Ispi ritu Sama ria ćhu cha la pacü 
nunacunä man śha mu la lä chu. Sinu’a “Jesuspa uyway ninmi callá” 
nilcul baw ti sa chi cu śha lla lämi cayalcäla. 17 Chaymi Ped ro wan Juan 
ćhayca mul, paycunacta yataycul Diosta ruy ga cula “Ispi ri tuyquita 
uycu llay” nil. Chay nü pam Jesus man cha la pacü Sama ria nunacunä pis 
Chuya Ispi ri tucta ćhas qui päcula.

18 Cay Simon llapa yataycu śhan nunacunä man Chuya Ispi ritu 
sïlupi uyaypa śha yä müta licalculmi, 19 Ped rocta wan Juanta nila: 

“Chay pudir ni quita lan ti cä may, ya’apis amcuna nuy muna śhä nunacta 
yataycul Chuya Ispi ri tucta unäpä” nil.

20 Niptinmi: “Chay illay ni qui ülla cü śha infir nüta licuy. ¿Ima nuy-
pa tan Dios cüsacta illay wan lan tiyta pin sä lunqui man? 21 Caynu 
mana allin śhun’uyu’a caycuna ćhu manamá canqui man chu. 
22-23 Inbi di cuycuna lla amćhu wina la yaptinmi munay nin ćhu ćhä-
na la yä chi shunqui. Chaypi wanacul Diosta ruy ga cupti qui icha lä pis 
pam pa chaycu śhunqui man” nin. 24 Niptinmi Simon: “Cay nimä-
śhayqui cunaca mana pasa llä mä nanpä maña cayca pa llä may-ari” 
nicu yan.

25 Jinaptin chay ćhu Jesuspi willa culculmi Ped ro wan Juan Jeru sa-
lenta cuti päcula Sama riap intiru malcan cunap willa cuśh tin.

Felipim tantiachin Jesuspïta puydï Etiopia-lädu nunacta
26 Chay pï tam juc anjil Feli picta nila: “Wayra liy, Jeru sa lenpi 

Gaza man lï ari nal cami nü man” nil. 27 Niptin-pacha lishan ćhümi Etio-
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s 8.27 nuna: Griego isquir bi shan ćhu “capä śha nuna” niyanmi. 
t 8.30-33 Is 53.7-8. 

pia-lädu nuna wan tin cü lun. s Paymi Etio pia nas yun Can dace puydï 
man da cü ninpa minist run cala illay cüsapi licä nin. Pay malcanpi śha-
mula Jeru sa lenta Diosta ala wämi. 28 Jinalculmi car ri tanpa janan ćhu 
Diospa unay willa cü nin Isaias isquir bi shanta lïgish tin nas yun ninta 
cuti yäla. 29 Chaynu pasa yaptinmi Diospa Ispi ri tun: “Felipe, aśhuycuy 
wic nunä man” nila. 30-33 Niptin Felipe cür riycul aśhuycunan pämi lïgi-
yäta uya lïla cay niyäta:

“Ćhipi nan man uwishta apaycuyä-yupaymi apä lä lin. Mill wanta 
lutuptin upä lla quï da cä nümi, mana imacta pis limalcu la chu. 
Pin’aypä uyshu lä chi päcul nï mayan pis tin cü nin man licaycu-
la chu. Cha yurá milay nin cunapi ¿mayanllá limaycä lin mantá? 
Cay allpä ćhu caw say nin chincayaptin’a manamá juc pis can-
chu” t nil.

Chaynu uya lilculmi Felipe tapula: “Tay tay, cay lïgi shayquita ¿tan-
tia yanqui chun?” nil.

Niptinmi chay nunaca: “¿Ima nuy pa tan ya’a intin dï lü man mana 
pipis tan tiayca yä chi maptin?” nin. Nilculmi: “Tay tay, cay-lädu man ish-
pi muy” nil car ri tan man ish pi chila. 34 Chay ćhümi chay puydï nunaca 
Feli picta tapula: “Canan niyca llä may ¿cay ćhu willa cüca qui quin pï-
chun icha juc pï chun lima yan?” nil.

35 Niptinmi: “Cay lïgi shayquica Jesus pïmi lima yan” nilcul Jesuspi 
willa palcul lluyta tan tialpa chila.

36 Chaynu limaśh tin liyalcä śhan ćhu yacu man ćhä lä lilmi chay puydï 
nunaca: “Cay-ari cay ćhu yacu cayäñä; ¿Baw ti sa llä manqui man chun?” 
nila.

37 ˻Niptinmi: “Rasunpa chalapacuptiqui’a, baw ti sa śhayquićh” nin.
Niptinmi: “Aw, cha la pacümi Jesus Diospa Chu lin caśhanta” nila.˼
38 Nilculmi car ri tanta śhaycä chin. Jinalculmi pulan bäjaycul, 

yacu man liptin chay ćhu Felipe baw ti sala. 39 Jinalcul yacüpi yala-
yä muptinmi Diospa Ispi ri tun Feli picta chin ca chi cula. Jinaptinmi 
chay Etio pia nunaca payta manaña masta lical pis malcanta cushi sha 
pasa cula. 40 Ñatac Felipe Azoto malca ćhu lica lï lulmi allin willa cuyta 
malcan-malcan willa pacuśh tin Cesa rea malcä cama ćhäla.

Saulo Damascocta liyaptinmi Jesus licalïlun 
Hch 22.6-16; 26.12-18

9  1 Sau lo ña tacmi cha la pacü cunäta wañu chïpi lücu yal sumä-sumäta 
ñaćhaña ima nacu yä la pis. Chaynu pin sa min tun wan lilculmi 

chay puydï sasir dü ti cunäta nila: 2 “Juc papilta umay Damas co ćhu 
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u 9.2 Muśhü Caminu: Cay śhu ti wanmi nipäcula Jesus man unay cha la pacü cunäta. 

jun tu nacuna wasip puy dï nin cunapä. Chay ćha Muśhü Cami nu man u 
cha la pacü cunäta umri pis wal mi pis cacu chun lluyta cay Jeru sa len-
man aysalca mul car sil ćhu cha qui yä chi shä” nil. Chay ćhu uycuptinmi 
pasa cula.

3 Damasco malcä man sir caycu yaptin ña tacmi, juc acchi sïlupi 
ji’alpaycamul Sau lop muyü lï ninta acchiycu yan. 4 Jinaptin Saulo 
pam pä man cućh pä lulmi chay ćhu uya lï lun: “Saulo, Saulo ¿ima pï tan 
wañuchiyta lla llä cha cul ati ca ćha manqui?” nil nilpa müta.

5 Niptinmi: “¿Pim canqui, tay tay?” nïlla man Sau lop shi min 
paćh yä lun.

Niptinmi: “Ya’a cayá ati ca ćha śhayqui qui quin Jesusmi. C˻ay lulay-
ni qui cunca cuchuy ni qui pämi garu chap pun tanta say täcä-yupay pis 
cayan” nin.

Niptinmi chuc chuśh tin: “Cha yurá ¿imacta lula nä tam munanqui, 
tay tay?” nicu yan.˼

6 Niptinmi: “Śhalcul, wayra yaycuy cay malca man. Chay ćhümi 
imacta lula nayqui pä pis nishunqui” nin.

7 Chay nishanta uya lï lä lil imacta pis mana licalmi lluy liw shï-
nin cuna pis lica paylla man camä lä lila. 8 Niptin Saulo pam päpi 
śhal cü luptinmi ñawin ña tac apla ca cüñä. Chaymi Damasco malcä man 
chan cuyllap ćhä chi päcula. 9 Jinalmi quimsa muyun chaynu apla śha, 
mana micu śha nï yacucta pis upya śha cala.

10 Ñatac chay Damas co ćhümi juc nuna Ana nias śhu tiyu Jesus man 
cha la pacü tac yaćhala. Pay tam Jesus ninchic juc suy ñuy nin ćhü nuy 
lica lilca mul “Ana nias” nila.

Niptinmi: “¿Imactam niyanqui tay tay?” nila.
11 Niptinmi: “Canan Diri chu lla nishan cällï man Judas śhu tiyu 

nunap wasinta lil tapu cuy Tarso-lädu Saulo nunapi. Pay Diosta 
ruy ga cu yaptinmi 12 suy ñuy nin ćhü nuy, am tupaycupti qui ñawin qui-
ćha ca nanta lica yan” nin.

13 Niptinmi nila: “Tay tay, chay nunaca cha la pacü ni qui cunacta 
intiru Jeru sa len cuna ćhu imay mana mana allinta pasa chi shan ta mari 
ya’a uya liyá. 14 Chaymi cay ta pis cür rï tu cä mun puydï sasir dü ti cunap 
awniycu śha anman cha la pacü cunäta car sil man aysa pä mä nanpä” nil.

15 Niptinmi: “Liy jina lla. Chay nunacta ya’a qui quïmi aclacú mana-
Israelcunä man lil ya’api willa cunanpä, chay ćhu gubir nä nin cunacta pis 
may ćhu cä malca-masi qui cunacta pis. 16 Chaycuna ćhu ya’a-laycu ima 
ñacaycuna alca śhan ta pis yaćhayca chi shämá” nin.

17 Niptinmi Ana nias licula Saulo caśhan wasi man. Chay ćhu 
yaycuyculmi Sau locta yataycul: “Cuya śhá Saulo, yaćhämi cami-
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nuyqui ćhu Jesus ninchic lica li shu śhayquita. Paymi canan caćha mäla 
caśhan ñawi qui qui ćha ca cunanpä, ñatac Chuya Ispi ri tup munay-
nin ćhu canayquipä” nin. 18 Nilcu llaptinmi chall wap utan-yupay nuy 
śhu pu cä luptin ñawin licä lun. Jinalcuptinmi chaypi śhalcul baw ti-
sa cula. 19 Jinalculmi cay ćhu micul caśhan allin pacula. Chay nü pam 
achca muyun cuna chay Damasco malcä ćhu cha la pacü cunä wan cusca 
capäcula.

Israelcunam Saulocta wañuchiyta munapäcun
20 Chay ćhümi jun tu naculcä nan wasi cuna ćhü pis Diospa Chu lin 

Jesus caśhanta willa cula. 21 Chaymi lluy nunacunä pis lica paylla man 
camä śha: “Cay nunaca Jeru sa len ćhu Jesus man cha la pacü cunäta 
imacta pis lulä cä chućh-ari. ¿Mana chun cay puydï sasir dü ti cunap 
maquin man aysa nanpä śhamü qui quin nunaca?” nil nina cü cu yalcan.

22 Nipäcuptin pis Saulo’a mas-mas ta lämi mana imacta pis man cha cul 
Jesuspi callpa wan limala. Chaynu Jesus qui quin Diospi Caćha mu-
śhan Sal ba cüca caśhanta willaptinmi llapa chay Damas co ćhu yaćhä 
Israelcunäta juc man yä chila. 23-24 Chaymi achca muyun cuna pïtá chay 
nunacunaca “Cay Sau locta wañü chi shun” nil yaćhachi na cü cu yalcan. 
Ninaculcul malcap yalu nan cuna ćhu tutay-muyun wañuchi nanpä alca-
yalcä śhanta Saulo yaćhä la ñam. 25 Chaymi chay tuta śhal cü nin cuna 
jatun canaśh ta man winaycul, chay malcap sir cunpa caćhalpä lä liptin 
chaycunap maquinpi llup tïla.

Saulom Jerusalenta ayicun
26 Jinalculmi chaypi Jeru sa len man ćhäla. Chay ćhu cha la pacü cunä-

wan juclla cha nacuyta munaptinmi waquin nin cuná man cha culcäla 
“Jesus man cha la pacun chu-ari cay ampá” nil. 27 Ber na bë ña tacmi ichá 
puydï yaćha pacü cunä man puśhalcul: “Damas cocta liyaptin shi cami-
nu ćhu Jesus ninchic lica lilcul imay ma nacta nila. Chay shi imacta pis 
mana man cha lil Damas co ćhu Jesuspi callpa wan willa cula” nin. 
28 Niptin lämi lla pan pis awnil ćhas qui päcula. Chay nüpa Saulo Jeru-
sa len ćhu paycuna wan quï dal cusca may ta pis lilmi picta pis mana 
man cha lil Jesuspi willa cula. 29 Jinaptin griego limä Israelcunä-
wan piña naculcaptinmi chaycuna wañuchiyta muna päcu yalcäla. 
30 Chaynu jina śhanta cha la pacü cunaca tan tialcä lil Cesa rea malca man 
ayi chi culcalmi Tarso calu malcä man caćhä lä lila.

31 Chay pï tam Judea ćhu, Sama ria ćhu, Gali lea ćhu cä cha la pacü cunä-
man tuqui bïda ćhä lun. Chay ćhümi Chuya Ispi ritu cha la pacuy ninta 
masïsu tac yalpa chiptin Dios ninchicta man cha cuy wan caw sa päcula. 
Jina man’a ach ca man tacmi mila päcu la pis.
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Pedrom Eneasta sänachin
32 Ped ro ña tacmi cha la pacü cunä man watu cuyta lluy malcan-malcan 

pulila. Jinalmi Lida malcä man ćhäla. 33 Chay ćhu Eneas nunacta pusä 
wata latä śhactam talï lun. 34 Pay tam: “Eneas, Sal bacü Jesusmi säna-
chi shunqui. Canan śhalcul cämayquita jun tuy” nin. Nilcu llaptinmi 
Eneas chay üra rasunpa sänu śhal cü lun. 35 Chaynu tuqui sänu 
puli yäta, Lida malcä ćhu, Saron intiru malca cunä ćhu licä lulmi, Jesus-
ninchic man masïsu cha la paculcäla.

Pedrom Dorcasta wañuypi śhalcachin
36 Cay malcap sir can Jope malca ćhü ña tacmi Jesus man cha la pacü 

Tabita walmi yaćhala. (Griego limay ćhu’a Dor cas nipäcu lam). Paymi 
ima lla wan pis llapa wac cha cunacta imay pis yana payä cala. 37 Chaynu 
cayä śhan ćhümi chay muyun cuna ish yalcul wañu cun. Jinaptinmi 
cuir punta lluy pa’aycul, altuśh nin man chu taycä lä lila.

38 Chay nayculmi bisi nun Lida malca ćhu Pedro caśhanta yaćhä lä lil 
ish cay umricta caćha päcula. Paycuna: “Cana llan shi lillä śhun Jopecta” 
niptin-pacha llam Pedro paycuna wan licula. 39 Ćhäluptinmi chay aya 
chu ta lä śhan cä man puśhaycä lä lin. Chay manmi jun tä lä li mun llapa 
biu da cuna wa’aśhtin, chay wañü walmi caw sa yal müdana lula śhan-
cunacta lica chish tin.

40 Jinaptinmi Pedro lluyta waśha man yalalca chi mul, chay ayap 
lädun man un’ulacuycul Diosta maña cula. Jinalculmi “Tabita, 
¡śhalcuy!” nila. Niptinmi pay lica ćha calca mul, Ped rocta licä lul 
taycuycü lun. 41 Jinaptinmi Pedro maquipi śhalcalca chil chay ćhu 
cäcunä ta wan chay biu da cunäta ayalcul: “¡Licay! ¡Pay caw sa yan mari!” 
nila. 42 Chay nutis yam intiru Jope malca cuna man rätu lla ćhäla. 
Jinaptinmi Jesus man achca cha la paculcäla.

43 Chay malca ćhu Simon śhu tiyu uta cha qui chï nunap wasin ćhümi 
achca muyun cuna Pedro caycula.

Diosmi mana-Israelcunactapis ćhasquin

10  1 Ñä Cesa rea-lädu calu malca ćhümi yaćhala juc mana-Israel 
caśhta nuna Cor ne lio śhu tiyu. Paymi chay malca ćhu Ita lia 

nishan bata llunpa man dä nin cala. 2 Pay Diosta man chacü nuna calmi 
lluy wasin tin imay pis payta maña cula, ala wala. Chay nü tacmi achca 
illay nin cuna wan pis llapa wac cha cunacta pis yana paycula.

3 Chay pïmi juc muyun ćhu yunda pas qui cuy üra nuy suy ñuy nin-
ćhünu tuquicta licä lun juc anjil yaycayca mul “Cor ne lio” niycu yäta.

4 Jinaptin shi man chä śha lica pä śhan pïta: “¿Ima llactam niyanqui, 
tay tay?” nin.
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v 10.14 Israelcunaca cama chi cuy pir mi ti shan uywa cuna llactam mica päcula. (Licay 
Lv 11.) Juc cunätá “anlam” nipäcu lam. 

Niptin shi anjilca: “Diosmi mana un’alachu maña cu śhayqui ta pis 
llapa wac chacta yana paycu śhayqui ta pis. 5 Canan caćha muy Jope 
malcäta Ped rop lisi päcu śhan Simon man. 6 Pay cayan uta cha qui chï 
Simonpa wasin ćhümi, chay lamar patan ćhu. I˻ma nishu śhayqui ta pis 
uya liy” nin.˼

7 Nilcul anjilca licuptin shi Cor ne lio ayä lun ish cay nunan ta wan juc 
pay nü pis Diosta man chacü cun fiansa cacha cunta. 8 Jinalculmi lica-
śhan cäta lluy willaycul Jope malcäta caćhäla.

9 Chay wälam chay caćha śhan nunacunaca allin mirin day üra 
ćhaycu yalcä laña Jope malcäta. Ped ro ña tac Diosta mañacü wasip 
altuśh nin man ish pila. 10-11 Chay ćhu mica nä śha maña cu yaptinmi, 
chay wasiyu mirin dacta yanu śhan cama suy ñuy nin ćhünu Pedro 
licä lun sïluca qui ćha ca calcuptin chaypi juc jatun bay ta nuy tawan 
pun tanpi wata cu śha bäja yä müta. 12 Chay bäjamü bay ta ćhü shi śha-
muñä mana micuna imay mana anla uywa cuna, culib raycuna, 
pishu cuna. 13 Chay pï shi altupi: “Pedro śhalcuy; wañulca chil micuy” 
nïmun.

14 Niptin shi: “Tay tay, caynu mana pir mi ti sha anla uywa cunactá ya’a 
manam imay pis micu lla lä chu” v nin.

15 Niptin shi yapa ña tac: “Dios allinpa lica śhan cätá, ama anlapä lica-
yay chu” nïmun.

16 Chaynu quimsa cuticta lica lï mu śhan pï shi chay bayta altu sïlüta 
caśhan cuti culcula.

17 Lluy chaynu pasä luptinmi Pedro pin sa tïbu quï dä lun “¿Ima 
ninan taćh cay wan willa yä chi man?” nil. Niyaptinmi Cor ne lio caćha-
ca mu śhan nunan cuna tapu pacu-tapu pacul Pedro caśhan wasi man 
ćhä lä li laña. 18 Chay ćhu talilcul “Wasi llayqui tay tay. ¿Cay ćhü chun 
Pedro nishan Simon cacu llan?” nil callpa wan aya cu yalcan.

19 Jinaptin chay ćhu Pedro lica śhan cä man pin sa yaptinmi Chuya 
Ispi ritu nin: “Pedro, licay, quimsa umrim ashi yä śhunqui. 20 Canan 
bäjal, mana illa cu llal paycuna wan liy-ari. Ya’amá caćha mulá” nin.

21 Niptinmi Pedro bäjalpul: “Ya’am cayá chay ashi shayqui nuna. 
¿Ima llactam niyanqui?” nin. 22 Niptin willa päcun: “Ya’acuna śha-
pä mulá cacha cup puy dï nin tayta Cor ne lio caćha pä maptinmi. Pay’a 
Dios muna śhan nuy cawsä nunam, Diosta ala wämi. Paytá llapa 
Israelcunam allinpa lica päcun, cuya päcun. Chay nü tac shi Diospi 
caćha juc anjil nila am wasinta lil lima paycunayquipä. Chaymi caćha-
pä mäla, tay tay” nin.
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23 Chaynu niptinmi chay tuta Pedro puñu chin chay wasin ćhu. Chay 
wäla ña tacmi śha mü cunä wan Jope malcapi ish cay quimsa cha la-
pacü cuna wan pis Pedro yalu culcan. 24 Jinal chay walan tin’a Cesa rea 
malcä tam lla pan ćhä lä lin. Chay ćhümi Cor ne lio alca yäla, llapa ayllun-
cuna wan, lluy lisi nacu śhan cuna wan wasi junta. 25 Chay wasin man 
ćhä lä liptinmi Cor ne lio ćhas quiycul un’ulacuycula Ped rocta ala-
way nin wan. 26 Jinaptinmi Pedro: “Śhalcuy Cor ne lio, ya’apis amnuy 
nuna llamá cayá” nil śhalcä chin.

27 Nilcul yaycunan pämi wasi junta nuna cayalcäñä. 28 Chay-
ćhümi Pedro: “Tay ta cuna mama cuna, yaćha päcu śhayqui nü pis 
Moi sespa cama chi cuy ninmi yaćhachi pä man ya’a Israelcunaca, juc-
lädu nunacuna wan mana uchuclla pis limaycä li näta, nï wasin man 
yaycaycä li näta. Ñatac qui quin Tayta Diosmi ya’acta yaćhachi man pay 
allinpa lica śhan cäta, ya’a picta pis anlapä mana lica näpä. 29 Chaymi 
canan willayca maptin-pacha śha mulá mana ima pis nillal. Canan 
¿ima lla pä ćha aya chi pä mä lanqui?” nin.

30 Niptinmi Cor ne lio willan: “Tawa pun ñam cay tardi üra nuy, cay 
wasï ćhu ayu nal Diosta maña cu yälá, cus tum rinchic man nuy. Chay-
ćhümi juc umri lica lï mun chip yayä müda nayu. 31 Jinalculmi pay 
niman: ‘Cornelio, maña cu śhayqui ta pis ñatac llapa wac cha cunacta 
yana paycu śhayqui ta pis Diosmi mana un’alachu. 32 Cha yurá Jope 
malcäta caćhay Pedro nipäcu śhan Simon man pay śha mu śhu nayquipä. 
Pay cayan uta cha qui chï Simonpa wasin ćhümi, chay lamar patan ćhu’ 
nil. 33 Chaynu nimaptin-pacham ashi chi mü ni qui caćha mulá. Sulpäta 
ucümi ćhä mu mä śhayqui pïta. Canan cay ćhu lla pa llämi gänaśh wan 
uya liycä li näpä alca yalcac, Dios ninchic niycä li mä nayquipä inca ra mu-
śhu śhayquita” nin.

Pedrom Corneliocta wasintinta Jesuspi willan
34 Chay ćhümi Pedro nila: “Canan tan tiämi Dios mana jucllan man 

śhalcu śhanta, 35 sinu’a may-lädu nuna pis payta cäsu cul allinta lulä-
cätá awnil ćhas qui shanta. 36 Yaćha päcu śhayqui nü pis Israelcunä tam 
Dios willa chi mula Caćha mu śhan Sal ba cü nin Jesus lluy nunacunap 
duy ñunca, jina man jawca caw sayta uyca mä nanchic caśhanta. 
37-38 Yaćha päcunqui tac, Juan willa cu śhan pïta Gali leapi alla cuycul 
Judea cama ima pasa śhan ta pis. Yaćha päcunquim pay Naza ret Jesusta 
baw ti saptin, Tayta Dios Chuya Ispi ri tunta uśhanta. Chaynu allin 
munay ni yü man muyu chiptinmi allin cäta lulaśh tin, ñatac sata-
naśh cunap maquin ćhu cä ish yä cunacta pis säna chish tin pulila. Lluy 
caycunacta lulala Dios ninchic pay wan cayaptin mari.

39 “Lluy caycunapi jinan tin Israel malca cunä ćhu, ñatac qui quin 
Jeru sa len ćhu imacta lula śhan ta pis rasunpa ya’acunam ñawï wan 
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licäca capäcú. Chay ćhü tacmi curuśh man chacatal wañuchi päcu la pis. 
40 Mas qui chaynu jina päcuptin pis qui quin Dios quimsa muyun pïta 
śhalca chi mulmi ya’acunawan tin cuycä li chi mäla. 41 Manam jinan tin 
malca-masï cuna chu licala, sinu’a unay pïña caycuna willa culcä näpä 
acla pä mä śhan cä llam. Chay śhalcä muptin mari mica päculá, upya-
päculá. 42 Ñatac chay ćhümi caćha pä mäla: ‘ “Diosmi Jesusta ćhu laycun 
wañü cunap caw sä cunap cäraycü ninpä” nil willa ca muy’ nil. 43 Pay-
pïmi Diospa unay lla pan willa cü nin cuna pis limañä: ‘Salbacücäman 
cha la pacü cä tam Dios’a ima juchan cunacta pis lluy pam pa chan’a’ nil” 
nin.

Diosmi Chuya Ispiritunta un mana-Israelcunämanpis
44-46 Niyaptinmi Chuya Ispi ritu chay ćhu uya lï nin cuna man 

ji’alpämun. Chay ćhu Diospa Ispi ri tun lla panta duy ñu cha cuycul imay-
mana mana uya li paśh limaycunacta lima yä chiptinmi, ñatac Diosta 
ala wa yaptinmi, Ped rocta liw shï Israel cha la pacü-masin cuna ña tac: 

“¿Dios ninchic Chuya Ispi ri tunta mana-Israelcunacta pis uñä chun?” nil 
lica päcu yalcan.

47 Chay nalcaptinmi Pedro nila: “Ya’anchicnüpis Chuya Ispi ri tucta 
ćhasquiyalcaptin’a ¿imam ata jan man paycuna pis baw ti sa cü śha 
cananpä?” nil. 48 Nilculmi chay ćhu: “Baw ti sa culcay ‘Cananpi’a 
Sal bacü Jesuspa nunanmi caśhä’ nil” nin. Jinalcä lilmi Ped rocta ruy-
gaycä lil ish cay quimsa muyun cuna paycuna wan quï da chi päcula.

Pedrom mana-Israelcunäćhu ima pasaśhantapis willan

11  1 Chaynu mana-Israelcuna manmi Diospa limay ninta 
ćhas quï lä li shanta puydï yaćha pacü cunä wan Judea ćhu 

cha la pacü cunaca yaćhä lä lin. 2 Chaymi Jeru sa lenta Pedro cutiycü-
luptin, Moi sespa cama chi cuy ninta ris pi ta chï malca-masin cuna ña tac 
jamu yä cu yalcan: 3 “¿Ima-nilämi canqui juc caśh ta cuna ćhu mica mu-
nayqui pälä can pis?” nil.

4 Niptinmi Pedro ima nuy caśhan ta pis man yapi willala 5 cay nil: 
“Jope malca ćhu cayalmi Diosta maña cu yälá. Chay ćhümi suy ñuy nï ćhü-
nuy altu sïlupi bäjä mun juc bay ta nuy tawan pun tanpi wata cu śha nuy 
pun tä man. 6 Chayta licaycunä pämi mana micuna imay mana anla 
uywa cuna cayäñä, jatun uywa cuna, munti uywa cuna, pälï uywa cuna, 
imay mana culu cuna pis.

7 “Chay pï tam ayalpä mun: ‘Pedro śhalcuy, wañulca chil, micuy’ nil.
8 “Nimaptinmi: ‘Taytalláy, anlapä lica śha cunacá ya’ap shi mï man 

manam ima pis nï imay pis tupaycun man chu’ niycuyá.
9 “Nip tïmi nilpä mun ña tac: ‘Dios allinpa lica śhan cätá ama anlapä 

lica yay chu’ nil.
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w 11.26 cris tianu: Cay limay “sal ba cü cäpa atï nin cuna” ninanmi. 

10-11 “Chaynu quimsa cuti lula calcu śhanpi altu sïlüta chay bay taca 
caśhan cuti culcuptin-pacham quimsa nunacuna Cesa rea malcäpi 
ashi maśh tin ćhä mun. 12 Jinaptinmi Chuya Ispi ri tu ña tac ‘Mana 
ish cay yä llal paycuna wan liy-ari’ niman. Chaymi cay süta cha la-
pacü-masinchic cuna wan pis Cesa rea malcä man lipäcul chay nunap 
wasin man yaycä lälí. 13 Jinap tïmi chay ćhu willa man juc anjil wasin-
ćhu lica lilcul caynu nishanta: ‘Canan caćhay Jope malcäta Ped rop 
lisi päcu śhan Simon man. 14 Amta, llapa wasin tinta ima nuypa sal-
ba culcä nayqui pä pis niycä li shunquim’ nil. 15 Chay mari chay ćhu 
Jesuspi willa pa yaptí Chuya Ispi ritu juclla paycuna man pis ji’alpämun, 
ya’anchiccunaman pun tacta ji’alpamuśhancänüpis. 16 Chaymi yalpa-
ćha cülú Jesus cay nishanta: ‘Bawtisä Juan’a yacu lla wanmi baw ti sala. 
Amcuna ña tacmi ichá Chuya Ispi ri tu wan baw ti sa śha capäcunqui’ nil. 
17 Chay ćhu ya’anchicnüpis cha la pacu yalcaptin paycunacta pis qui-
quin Dios ninchic Ispi ri tunta uyaptin ¿pitá ya’a cayá ‘¿Ima pï tan cayta 
lulanqui?’ ninäpä?” nin.

18 Niptinmi chay ćhu cäcunaca jaw ca yalpü lul Diosta ala wa päcula 
cushi sha: “Canan cha yurá mana-Israelcunä pis juchanpi wanaculcal’a 
Dios wanmi wiñaypä caw sa päcun’a” nil.

Antioquiaćhu chalapacücunämi juccunacta yanapan
19 Canan, má, nishac-yupay pis Este banta wañulca chil Jesus-

man cha la pacü cunäta lluy ati ca ćhayta alla caycä lila. Jinaptinmi 
Israel caśhta-masin cuna llacta intiru Feni cia man lamar ćhaw pi-
ćhu Chip re man Antio quia malca cunä man willa cuśh tin ćhä päcula. 
20 Paycuna llacta willa yaptin pis Chip repi, Cire nepi juc cha la pacü-
cuna Antio quia man ćhayculmi mana-Israelcunacta pis Jesuspi willala. 
21 Paycuna Dios ninchicpa munay nin wan cayalcaptinmi uya li culcal 
unay cha la pacuy nin cunacta caćhaycul Jesus man cha la paculcäla.

22-24 Caycunacta Jeru sa len ćhu cha la pacü cunaca yaćhä lä lilmi: 
“Antio quia man Ber na bëta caćha śhun. Pay’a masïsu cha la pacümi, 
jina man Chuya Ispi ri tup munay nin ćhümi cayan” nil caćhä lä lila. 
Ćhälul paycunacta ima ćhü pis Dios yana pä śhanta licayculmi allicta 
cushi cü lul callpan chäla cha la pacuy nin ćhu masïsu tac yaycä li nanpä. 
Chay ćhü mari achca nunacuna Jesus man cha la paculcäla.

25 Chay pïta Ber nabé Tarso malcäta Sau locta ashï liculmi 26 Antio-
quia man pulanña cuti pä mula. Chay ćhümi cha la pacü cunä wan 
yaćha päcul achca achca nunacunä ta pis wata intiru yaćhachila. 
(Chay Antio quia ćhümi wamäta “cris tianu” w nil śhu ti chä lä lila 
cha la pacü cunäta.)
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27 Chay tim pu ćhü ña tacmi Jeru sa len pïta Diospi willa cü cuna 
Antio quia man ćhä lä lin. 28-30 Jinalmi chay ćhu Agabo śhu tiyu nuna 
llapa cha la pacü cunap pun tan man pasaycul Chuya Ispi ritu lima-
chiptin: “Cay jinan tin allpä ćhu micuy wanamá cacun’a” nila. Chaymi 
llapa yaćha pacü cunaca capu śhanpa purä taycul Judea ćhu prin si pal 
cami naycü cunä man Ber na bë wan Sau lo wan apa chi päcula cha la pacü-
cunä man aypu nanpä. (Chay micuy wana rasun pam pasäla Roma 
nas yunta Clau dio gubir na śhan tim pu ćhu.)

Mandacü Herodesmi Pedrocta wićhächin

12  1 Chay tim pu ćhümi man dacü Hero des Jeru sa len ćhu 
waquin nin cha la pacü cunäta, wañuchiy nin wan alla cuycun 

ati ca ćhayta. 2 Pun ta llactá Juanpa mayur nin Jaco bocta ispä da wan 
tuc silca chil wañü chin. 3 Chay lula chi shanca Israelcunap śhun’unpä 
captinmi Ped rocta pis wañuchiyta pin salcul chay Mana Liba dü rayu 
Tanta Fista muyun cunä ćhu cha la chimü caćhä lun. 4 Chay ćhu cha lä-
lä li muptinmi car sil man wićhä chin: “Fista pasalcuptin ćha jinan tin 
nunap ñaw pä nin ćhu cäraycu śhä” nil. Jinalculmi ćhunca sütayu 
cacha cun cuna wan tawa-tawanca chu llä chi nacuypa täpa yä chin. 
5 Cha la pacü cunä ña tacmi chaynu wićhä chi sha cayaptin tutay-walä chi 
Diosta ruy ga cuy-ruy ga cuy cayalcäla.

Diosmi Pedrocta carsilpi julamun
6 Niycunan wäla pä ña tacmi Ped rocta ćhaw pi man cadi na caycä lil 

ish cay cacha cu cuna lädun ćhu puñu pa yalcan pay man cadi nacä lä li sha-
cama. Chay waquin cacha cu cuna ña tacmi waśha pun cu cunäta lluy 
täpa yalcan. 7 Chay un’aypi Diospa anjil nin lica li muptin ña tacmi car sil 
luli ćhu acchï mun. Chay ćhümi Ped rocta wätan ćhu yataycul lic cha-
chila: “¡Pedro, śhalcuyña!” nil. Nipti llanmi cadi nan cuna pis maquinpi 
lluy pas qui cä lun. 8 Jinaptinmi anjilca: “Müda culcul śhu cuy ni qui ta pis 
ćhu la cuy” nin. Chaynu lluy müda cü luptinmi: “¡Acu chun, cata cuy!” nil 
yala ćha calcä mun. 9 Chaynu chay anjilpa ipanta śha yä mulmi: “¿Rasun-
pa chun cay icha suy ñu yä chun?” nil nicula. 10 Chaypi juc täpä cäta 
pasä lä li munña, jina man chay juc cä ta pis pasä munña. Chay caminu 
yala muna jïrru pun cü man ćhä muptin’a, chay qui qui llan qui ćha ca cü-
lun. Chaynu yalalcä li mul wic nisca man nuy cum pa ñayculmi anjilca 
japa llan taña caćhaycü lun.

11 Chay ćhu rasunpa lula cä śhanta Pedro tan tia culculmi: “Canan’a 
tan tiämi Duy ñunchic anjil ninta caćha mul, Hero despa ñatac llapa 
malca-masï cunap maquinpi imacta pis lula pä mä nanpi sal ba mä śhanta” 
nin.
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x 12.17 Jacobo: Cay Jacobo cala Jesuspa śhullcanmi. 

12 Chay pï tam Juan nipäcu śhan Mar cospa maman Mariap wasinta 
licula. Chay ćhümi Diosta ruy ga cuśh tin chay tuta achca jun tu la yalcäla. 
13 Ćhaycul pun cunta tacaycuptinmi juc uyway wamla Rode śhu tiyu 
yalä mula: “¿Mayanmi?” nil. 14 Chay shi Ped rop shi minta lisï lul mana 
qui ćhal cushi cuypi cürri-cür riy wan cuti cuycun: “¡Ped rom tuca yä-
muñä!” nish tin.

15 Niptinmi: “¿Ima? ¿Lücä lunqui chun imam, wamla?” nicu yalcan.
Nipäcuptin pis: “¡Rasunpa pay mari!” nicu yan.
Niptinmi: “Ampá, pay cälun’a. Alma iman taćh licä lunqui” nipäcun.
16 Pedro jina lla taca pa yä muptin ña tacmi qui ćhä lä liptin rasunpa pay 

cañä. Chay ćhümi lica paylla man camä lä li sha: “¿Ima? ¿Suy ñu yä lla-
chun icha lica yä lla chun?” nicu yalcan. 17 Chaymi Pedro siñaśh chala 
upä lla päcunanpä. Jinalculmi Jesus ninchic ima nuypa chay car silcäpi 
lluy jula mu śhan ta pis willaycula. Jina man: “Lluy caycunacta lla pa llan 
cha la pacü-masinchic cunacta pis willaycä liy, ñatac mastá Jaco bocta” x 
nila. Nilculmi chaypi juc-lädu malcacta licula.

18 Chay wäla car silcä ćhu Ped rocta watu cä lä lil mana mayan nin 
cachacu nï pï ima nuypa chin ca śhanta yaćha päcuptinmi uma pis 
muyü śha cacu yalcan. 19 Jinaptinmi Hero des ashi chi mul mana tali-
pä muptin täpäcunäta ima nuy caśhan ta pis lluy tapulcul: “Am täpä 
war dia cunam juchayu capäcunqui. ¡Bïdayqui wan canan päga pä may!” 
nil wañü chila.

Mandacü Herodespa wañuynin

Jinalculmi cay Judea malcäpi Hero des licula Cesa rea malcäta 
chay ćhu unay capaycunanpä. 20 Ñatac Hero des chay Tiro, Sidon 
pulan malcäpä sumä piña cü luptinmi chay-lädu nunacunaca: 

“Ya’anchic’a Hero des pïmi man ti ni cunchic ima micuy pï pis. Canan 
pay wan allin pa nacunapä imacta pis lula śhun, jinal pay wan jun tu-
nacu śhun chaycunapi lima nanchicpä” nil lima naculcan. Chaymi 
cumis yunta caćhala Hero despa cha la pacu śhan Blasto śhu tiyu nunan-
man: “Malcäta faburta lulayca llä may caycunapi” nil. Niptinmi Blasto 
awnilcul lima na calcä mula.

21 Chay muyunca ćhä muptinmi Hero des man dacü müda nan wan 
müda pacü śha täcunan man ji’aculcul chay jinan tin malcäpa lima-
mula. 22 Jinaptinmi lluy nunaca ayaycaćhaypa ala wä cu yalcan: “Cay 
nuná tuquictam limañä juc dios-yupay pis; manam nuna nü lla chu” 
nil. 23 Chay ćhu Hero des’a “Dios wan iwalmá cacuyá” nil ala wa chi cü-
cu yaptinmi chay üra Dios ninchicpa juc anjil nin śhalca mul ish yayta 
uycü lun. Jinaptinmi culup śhü lï sha wañula.

Hechos 12

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



274

24 Ñatac Diospa willa cuy nin’a mas callpa wanmi intiru malca cunä-
man milala.

25 Chay Ber na bë wan, Saulo chay Jeru sa len ćhu ima lulay nin ta pis 
lluy cama calcä lil ña tacmi, Juanpa lisi päcu śhan Mar costa puśha calcä lil 
Antio quia malcäta caśhan cuti päcula.

Bernabëtawan Pabloctam laquiycun

13  1 Chay Antio quia malca cha la pacü cunä ćhümi capäcula willa-
cü cunä pis, yaćhachi cü cunä pis. Paycunam capäcula, Ber nabé, 

“Yana” nipäcu śhan Simon, Cirene malcapi Lucio, Gali leap man dä nin 
Hero des wan cusca ishpï Manaen, jina man’a Saulo. 2 Chay ćhu juc 
cuti lla pan paycuna ayu naśh tin Diosta ala wal jun tu la yalcaptinmi 
Chuya Ispi ritu nïmun: “Lulay nïta lula nanpä Ber na bë ta wan, Sau locta 
laquiyca pa may” nil. 3 Niptinmi ayu naycul Diosta ruy ga cuyta cama-
calcä lil pulan man pis uman man maquinta ćhu laycul caćhä lä lila.

Juc rüja nunactam Bernabëwan Pablo millapan
4 Jinaptinmi Chuya Ispi ritu puśhala Ber na bë ta wan Sau locta lamar 

patan ćhu Seleu cia malcä man. Chay pïmi bar cu wan liculcäla lamar 
ćhaw pi ćhu Chipre malcä man. 5 Chaypi Sala mina lamar patan ćhu 
malcä man ćhaycä lilmi Israel malca-masin cunap jun tu naculcä nan 
wasi cuna ćhu Diospi willa culcäla. Chay ćhümi Juan pis paycuna wan 
lila yana paśh tin.

6-7 Chaynu jinan tin malcäta muyulcä śhan ćhümi Pafos nishan 
malcä man ćhä lä lin. Chaypa puy dï ninmi Ser gio Paulo śhu tiyu, allin 
umayu tan tiay-sapa nuna cañä. Pay Diospa willa cuy ninta uya lï nin-
wan Ber na bë ta wan Sau locta aya chiptinmi puy dï cä wan cusca cayäñä 
Diospa willa cü nin pasa chicü pasaypi läya Israel nuna Bar je sus śhu-
tiyu. 8 Griego limay ćhu’a cay rüjä tam Eli maspa lisi päcula. Paymi chay 
puy dï nin mana cha la pacunanpä mićha cuypa mićha cula. 9 Jinaptinmi 
Sau lop lisi päcu śhan Pablo, Chuya Ispi ri tup munay nin ćhu cayal piñä-
śhanu lica paycul chay rüjäta nila: 10 “¡Cas quish, mana pin’acü pasaypi 
nuna, Sata naśhpa cum pin chin! ¡¿Imayca ma tan Diospa allin yaćhachi-
cuy ninta juc-lädu man iwi yanqui?! 11 Chaynu caśhayqui pïmi canan 
Dios ninchicpa maquin ćhä śhunqui aśhta imayca ma pis ñawi qui aplä-
śha tuta pä lla ćhu caw sa nayquipä” nin.

Nilcu llaptinmi Eli mas aplä lul juc nunacta chan cuycaćha nanpä 
aya cula. 12 Chaynu pasa śhanta licalculmi chay puy dïca Jesus man cha-
la pacula “Manamá imay pis lica lä chu caynu lulätá” nil.
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y 13.19 pasay pipa: Waquin cuna ćhu’a “pasaypa” nipäcunmi. 
z 13.22 1S 13.13-14; 16.12; Sal 89.20. 

Pisidiap Antioquianćhümi Israelcunaca mana uyalïtuculcanchu
13 Chay pï tam Pablo, Ber na bë wan, Juan wan pasa culcan Pafos pïta, 

Pan fi lia-lädu Perga malcä man. Chay pï tam Juan cuti ca mun caśhan 
Jeru sa len man ish cayllan taña caćhaycul. 14 Jinaptinmi paycuna pis 
pasa culcan Pisi dia-lädu malcap sir can Antio quia malcä man. Chay-
ćhu juc warda muyun ćhu jun tu naculcä nan wasi man yaycaycä lilmi 
täcu yalcäla. 15 Jinaptinmi cama chi cuy ta wan unay willa cü nin-
cunap lib runta lïgiy cama calcä lil chay jun tu na cüpa puy dï nin cuna: 

“Tay ta cuna, icha pis ćha ima niycä li mä nayqui pis cayan callpan chaycä-
li mä nayquipä. Má, niycä li may” nipäcula.

16 Niptinmi Pablo śhalculcul, siñaśh chala upä lla capäcunanpä 
limayta allaycunanpä. Jinalculmi nila: “Lla pa llayqui pis malca-
masï cuna, ñatac Diosta man chacü mana-Israelcuna, uya li pä may. 
17 Yaćha śhanchic nü pis unay awi lunchic cunacta Dios ninchic nunanpä 
acla culculmi, jatun nas yun man mila chila Egipto nas yun cä ćhu 
cayalcaptinlä. Jina man chaypi pudir nin wan julalca mul, 18 chunyä 
ulu cuna ćhu tawa ćhunca wata intiru awan taycula. 19 Chay Canaan-
lädu ćhü pis anćhish jatu ćhä malca cunacta lluy alulculmi chay man 
unay awi lunchic cunacta pasay pipa y taycayca chila.

20 “Jinalculmi chay malcanta tawa paćhac picha ćhunca (450) 
wata gubir na chila fis cunacta ćhu laycul aśhta Diospi willa cü nin 
Samuelcama. 21 Chaynu allin cayä śhan pïmi llapa awqui llunchic 
maña cula Diosta: ‘Juc puydï man da cüta śhaycaycä li chi pä may’ nil. 
Niptinmi śhayca chila Ben ja min caśh tapi Cispa chu lin Saulta. Paymi 
gubir nala tawa ćhunca wata intiru. 22 Ñatac mana lä pis unay tam 
Saulta jululcul, Davidta pudir nin gubir na nanpä ćhu laycula. Pay pï tam 
nila: ‘Isaïpa chu lin David śhun’üpänümi, cäsu cümi, ima pis muna śhäta 
lulämi cayan’ z nil.

23 “Chaymi canan cay ya’anchic tim pu ćhu, Dios ninchic caćha mula 
unay gubir nä ninchic qui quin Davidpa caśh tanpi Jesusta, jinan tin 
Israel malcäta imam lima li cu śhan nuy sal ba nanpä. 24 Pay manalä 
lisi chi cu yaptin lämi jinan tin Israel malcäta willala Juan: ‘Juchayquipi 
wanacul, Dios ninchic man cuti calca mul, baw ti sa culcay’ nil. 25 Ñä cay 
pachä ćhu manaña canan üraca sir ca yä muptinmi nila: ‘Ya’a manam 
chay pin sa päcu śhayqui nunä chu cayá. Pay’a ipa llä ćhü ña mari cayan. 
Pay man’a manam iman man pis iwa lä chu nï camä chu uyway nunan-
nuy śhu cuy ninta pichaycuna llä pä pis’ nil.

26 “Lla pa llayqui pis Abra hampi caśhta-masï cuna, ñatac Diosta 
lica ćhacü mana-Israelcuna, cay sal ba mä ninchicpä willa cuyca lla-
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a 13.32-33 Sal 2.7. b 13.34 Is 55.3. c 13.35 Sal 16.10. d 13.40-41 Hab 1.5. 

panchic pämá. 27 Jeru sa len ćhu llapa gubir nä cuna wan nunacunämi 
Jesusta mana lisi päcu la chu, mas qui simäna-simäna jun tu nacunan 
wasi cunä ćhu Diospa willa cü nin cunap lib run paypi lima yäta 
lïgi yalcal pis. Jina man chaynu wañuchi päcu śhan wanmi paypi lima-
śhanca lluy lula ca cü lun. 28 Chay ćhu Jesus mana juchayu cayaptin pis 
Pila toctam llapa nuna pis wañuchi nanpä ruy gala. 29 Chay lib ru cunä-
ćhu nishan ta nuy lluy lulalcä lilmi, chay curuśh cäpi bäjalca chi mul 
pam pa päcula. 30 Jinaptin pis Dios caśhan śhalca chi muptinmi 
31 Gali leapi Jeru sa len man cum pa ñä nin cuna man pis achca cuti cuna 
lica li mula. Paycunamá canan lluy malca-masinchic cunacta Jesuspi 
willaycüca cayalcan.

32-33 “Cha yurá cay muśhü willa cuyta sumäta uya li culcay: Unay 
awqui llunchic cunacta juc sal bä ninta unanpä Dios ninchic lima li cu-
śhan cämi canan ya’anchic milay nin ćhu Jesusta śhalca chi shan wan 
lluy lula ca cü lun. Pay pïmi lima yan Sal mos libru allaycuy ninpa atï nin-
ćhu: ‘Anmi chulí canqui; canan-pacha pïmi ya’a tay tayqui caśhä’ a nil.

34 “Qui quin Dios ninchic tacmi aychan mana ismu nanpä, śhalca-
chi nan pä pis lima li cula, caynu nil: ‘Davidta qui quí shi mï wan 
lima li cu śhä cätá acla cu śhä ćhümi lula śha’ b nila. 35 Ñatac David 
tan tia śhan tam willa manchic jucwä Sal mos lib run ćhu: ‘Manam cun-
sin tinqui chu Chuya Acla cu śhayqui nunayquip aychan ismuycunantá’ c 
nil.

36 “Cay nil David manam qui quin pï chu lima yan. Yaćha śhanchic-
nü pis David chay tim pu ćhu’a Diosta sir bi lam, ñatac chay pïtá 
wañu cu lam. Jinaptinmi pam paycuptin cuir pun lluy allpa yäla. 37 Cha-
yurá qui quin Dios ninchic śhalcä chi muptin mana uchuclla pis cuir pun 
ismuycu śhan cä pï mari lima yan.

38 “Tay ta cuna, sumäta uya li pä may. Cay Jesusllam ima juchacta pis 
lluy pam pa chä machwan. 39 Pay man cha la pacu llalmi ima juchan pï pis 
libri caycun man. Cay lulaytá Moi sespa cama chi cuy nin pis manamá 
imay pis lulan man chu; jucha cunacta pam pa chä nan pä pis manamá 
callpan can chu.

40-41 “Cha yurá yan’al-lätac Diospa unay willa cü nin cuna nishanca 
amcunacta pis ćha yalcä śhunqui man. Yalpa päcuy chay nishanta:

‘Licay, am allin cäta jamu yä cuna. Mana pin sa päcu śhayqui tam nï 
willa śhupti qui pis qui ri päcu śhayqui tam ñaw pä ni qui ćhu lula śhä. 
Jinap tï ćha lica paylla man camä śha mana tan tiay niyu wañu-
culcanqui’ d nil” nila.

42 Chaypi Pab lo wan Ber nabé chay jun tu nacunan wasipi 
yalä lä li muptinmi, llapa nuna pis nipäcula: “Canan nü ta pis cay willa-

Hechos 13

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



277

	

e 13.47 Is 49.6. 

pä mä śhayquipi masta willaycä li llä may” nil. 43 Jun tu nacuy nin 
cama cä luptin ña tacmi, achca Israelcunaca Moi sespa cama chi cuy ninta 
ati chï munä cunaca Pab locta wan Ber na bëta ati päcula. Jinaptinmi 
paycuna nila: “Dios ninchic man masïsu cha la paculcay paypa lla qui-
pay ninta jatun cuya cuy ninta yaćha yalcalñá” nil.

44 Chay pï tam canannu muyuntá malcan tin nuna jun tu nacä lä li mun 
Diospa limay ninta uyalï. 45 Chaynu nisyu-nisyu nunacta jun tu-
nacunan wasi ćhu licalculmi Israelcunaca nana chi cu cu yalcal ñaćhaña 
ima na cü cu yalcan pis. Jinalculmi Pab locta wan Ber na bëta insul tä cu-
yalcal ñaćhaña millpä lä lin pis.

46 Jinacu yalcaptin pis paycuna mana imacta pis man cha lilmi 
nipäcula: “Cay Diospa willa cuy ninta am Israel-masï cuna manmi pun-
tacta willaycunac cala. Ñatac caynu mana ćhasquïniquiwan’a wiñay 
caw say ima pis mana ucu śhu śhayquita tan tia chi manqui. Chaynu 
captin’a mana-Israelcuna pä ćha ćhä chi shä. 47 Chay nü tam Dios ninchic 
nipä mäla:

‘Juc acchicta nümi amcunacta cay jinan tin pachä ćhu nunacunäpä 
ćhu la yalcac. Chaymi mas qui sïlüpa sapin ćhu cä malca cunä pis 
ya’a sal ba śhäta yaćha päcun’a’ e nil” nila.

48 Chay niptinmi mana-Israelcunaca alli-allicta cushi culcäla 
“Maynu tuquim Diospa willa cuy nin’a” nil. Chay ćhümi lluy paypä 
cäcunaca wiñay simpri caw say bïdacta ćhas qui päcula.

49 Chay nü pam Tay tanchicpa willa cuy nin chay intiru-intiru malca-
cunä man ćhäla. 50 Ñatac Israelcunam ichá Dios man cha la pacü allin 
cäniyu wal mi cunäta, malcap prin si pal nin cunäta lluy uma chäla. 
Chaymi Pab lop, Ber na bëpa cunt ran śhalca calcä lil chay malcapi 
alü lä lila. 51 Chay nä luptinmi paycuna ña tac ćha quin man la’aśhan pul-
bü llacta pis tap silcul “Cunca cuchuy ni qui tam ashi cu yalcanqui” nil 
Ico nio malcä man liculcäla. 52 Cha la pacü cunä ña tacmi Antio quia ćhu 
lluy pis cushi sha-cama Chuya Ispi ri tup munay nin ćhu quï da pä mula.

Iconio nunacunam Pablop Bernabëpa cuntran śhalcälälin

14  1 Ico nio malcä man ćhä lulmi Pab lo wan Ber nabé yaćha-
cä śha cay nin wan malca-masin cunap jun tu naculcä nan 

wasi man yaćha chï yayca päcula. Chay ćhu tum shu man pis yaycüta 
yaćhachiptinmi Israel mana-Israelcunä pis achca-achca cha la paculcäla. 
2 Mana cha la pacü Israelcunä ña tacmi paycunap cunt ran lima pa päcula 
mana-Israelcunaca ćhï ni päcunan cama. 3 Chaynu jinaptin pis Pab lo-
wan Bernabë’a mana imacta pis man cha lil unay lämi chay malcä ćhu 
Jesuspi willa cuśh tin capaycula. Dios ña tacmi lla qui pay nin sumä 
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f 14.12 Zeus…Her mes: Zeusmi puydï dios nin cala. Her mes ña tacmi willacü dios nin. 

rasun caśhanta tan tiayca chi nanpä pudirta uycula milag ru cunacta 
lulaycunanpä.

4 Nunacunacá ish cay man laqui na cü śha tacmi capäcula: parti’a 
Pab lop Ber na bëpa śhal cü nin, par ti ña tac chay mana cha la pacü 
Israelcunä man śhalca päcula. 5 Chay Israelcunaca mana-Israelcunä-
wan juclla cha nacuycul lima nacä lä lin man dä nin cuna wan Pab locta 
Ber na bëta lluy tam shaypa cama ca päcunanpä. 6 Chayta Pab lo wan 
Ber nabé yaćhä lä lilmi Licao nia ćhu Listra, Derbe malca cunä man 
ayi culcäla muyü lï nin ćhu malca cunä man pis. 7 Chay ćhü pis allin willa-
cuypi jina llam willa culcäla.

Listraćhu nunacunämi Pablocta lluy tamshaywan camacaycülun
8 Cay List ra ćhümi nasï dunpi mana imay pis pulilï wishtu nuna cañä. 

9-10 Pay yaćhachi shanta täcu yal uya li yaptinmi puli li nanpä cha la-
pacuy nin caśhanta tan tiaycul callpa wan Pablo nila: “¡Juclla śhalcuy!” 
nil. Niptinmi paćh cal cü nuy juclla śhal cü luptin ćha quin puli lï lun.

11 Chaynu Pablo lula śhanta llapa nunacunaca licä lulmi ayaycaćha-
cu yalcan Licao nia limay nin ćhu: “¡Dios cuna nuna man muyu culculmi 
ćhä mu manchic!” nil. 12 Nilculmi Ber na bëta śhu ti chä lä lin dios nin 
Zeuspa śhu tin wan, Pab locta ña tacmi yaćhachicü captin dios nin Her-
mespa śhu tin wan. f 13 Jinaptinmi Zeus dios ninpa atin dï nin sasir dü ti pis 
ćhä ca yalcä mun chay malcap yaycunan ćhu capi llap way tan apacü śha, 
türun ati cü śha tay ta chan pä nuy ćhi piyca pul llapa nunacunä wan Pab-
locta wan Ber na bëta ala waycä li nanpä.

14 Chaynu ala wa päcunanta tan tia cä lä lilmi Pab lo wan Ber nabé 
“¡¿Ima?!” nil müda nan ta pis laćh ya cü cu yan. Jinaśh tinmi llapa nunap 
ćhaw pin man uśh tu caycä lila, cay nish tin: 15 “Tay ta cuna ¡¿imactatá 
lula yalcä manqui?! Ya’acuna manam dios chu capäcú; amcuna nuy 
wañü nuna llamá. Cay yan’al dios ni qui cunacta caćhaycul qui quin 
cawsä Dios man lica ćha culcä nayqui pämi willaycü ni qui śha pä mulá. 
Paymi sïlüta, allpäta, lamar cäta lluy ima pis cänin tinta lula cüca. 
16 Aw, unay timpu’a cun sin ti lam uman cha la śhanta nunaca imacta-
pis lula nanpä. 17 Ñatac mas qui jinal pis manamá imay pis paca cu la chu. 
Aśh wan pam cay allin lulay nin wan mayan caśhan ta pis lica chi-
cun. Pay mari amcuna man tam yacta caćhalpa müca, micuypi mana 
capäcunayquipä, allin cusi chacta uycu śhü ni qui pis, cushi chi shü ni qui-
pis” nila.

18 Chaynu niptin pis chay-chica nunacta türun ćhi piycul paycunacta 
ala wa nanpi mićha cuy sasa-sasam cacula.

Hechos 14

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



279

19 Chay pï tam Antio quiapi, Ico niopi juc Israelcuna ćhä lä li mun. 
Jinalculmi llapa nunap pin sa min tunta juc-lädu man iwilcul, chay 
nunacunä wan Pab locta tam sha chi cu yan. Pam pä man wañü śha nuy 
ćha ćhä luptin ña tacmi “Wañü chinchic-ari” nil malcap yayca mu nan 
waśha man aysä lä lila. 20 Chay ćhu cha la pacü cunä ña tacmi muyü lï-
nin ćhu cun ćha la yalcaptin Pablo śhalculcul chay malcä man caśhan 
cutiycula. Chay wäla ña tacmi Derbe malcäta Ber na bë wan pulan 
pasa culcäla.

21 Chay ćhü pis Jesuspi willa päcuptin achca cha la paculcaptinmi 
List ra man, Ico nio man, Antio quia man cuti pä mula. 22 Chay malca cunä-
ćhu cha la pacü cunäta watu cuśh tin cuti mulmi lluy ta pis callpan chäla: 
“Amamá Jesusta imay pis ipan cha päcunqui chu. Paypa gubir nun man 
ćhä nanchicpá caynu lla qui cuycunactam pasa nanchic” nil. 23 Chay 
malca ćhü-cama juc puydï nunacta cami naycunanpä ćhu layculmi ayu-
nal paycunapä Diosta maña cula. Jinalculmi cha la pacu śhan qui quin 
Dios ninchicpa maquin man ćhu laycul chaypi liculcäla.

Pablowan Bernabëmi Antioquiaman cutipämun
24 Chaypi Pisi dia malca cunap chim pä mulmi Pan fi lia malca cunä-

man ćhä mula. 25 Chay Perga malcä ćhu Diospi willa caycä li shan pïmi 
Ata lia malcä man pasa calcä mula. 26 Lulay ninta cama calcul ña tacmi 
bar cu wan cuti culcäla allaycä li nanpä Diospa maquin man ćhu laycä li-
shan Antio quia malca man. 27 Chay man ćhaycul-pacha ña tacmi llapa 
cha la pacü-masin cunacta lluy jun tuyca chi mul willala imacta Dios-
ninchic paycuna wan lula śhanta, jina man’a mana-Israelcunacta pis 
qui quin Dios ninchic pay man lica ćha cunanpä cun sin tiycu śhan ta-
pis. 28 Chay ćhümi cha la pacü cunä wan Pab lo wan Ber nabé unaylä 
yaćha paycula.

Jerusalenćhümi puydïcunaca limanaculcan

15  1 Chay tim pu ćhu Judeapi nunacuna Antio quia malcä man 
ćhä lä li mulmi cha la pacü cunäta yaćhachi cu yan: “Manamá sal-

ba śha chu capäcunqui Moi sespa cama chi cuy nin ćhu nishan nuy mana 
siñalachicul’a” nil. 2 Chaymi Pab lo wan Ber nabé chay yaćhachi cü-
cunä wan ruy du cu yalcan. Chaymi chay malcä ćhu cha la pacü cunaca 
ćhu lä lä lin Pab locta wan Ber na bëta juc cum pa ñä nin cunacta wan 
Jeru sa lenta lil, chay ćhu puydï yaćha pacü cunä ta wan cami naycü-
cunäta chay yaćhachi cuycunapi lima naculcä nanpä. 3 Chay nalculmi 
paycunacta Jeru sa len man caćha päcula.

Chaynu liyalcalmi Feni cia malca cunap, Sama ria malca cunap pasal 
Israel-masin cunacta willala: “Mana-Israelcuna pis Dios ninchic tam 
canan’a sir bi yalcan” nil. Chayta uya lilmi allicta lla pan pis cushi-
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g 15.16-18 Am 9.11-12. 

culcäla. 4 Chaypi Jeru sa lenta ćhä lä liptinmi, lluy cha la pacü cuna, 
puydï yaćha pacü cunaca, cami naycü cunä pis allinpa ćhas qui päcula. 
Chay ćhümi Pab lo wan Ber nabé Dios ninchic imacta paycuna wan lula-
śhan ta pis willala.

5 Chay ćhu waquin nin fari seo cunäpi cha la pacü cuna ña tacmi 
śhalcu culcul: “Chay mana-Israel cha la pacü cunaca ya’anchicnuy 
siña la chi culcä chun. Jinalcul Moi ses cama chi mä śhanchicta lluy 
lulaycu chun” nicu yalcan.

6 Nipäcuptinmi puydï yaćha pacü cunä wan, cami naycü cunaca 
chay cüsa cunacta sumäta licaycä lila. 7 Chay ćhu lla pan pis 
millpap-millpa na calcä liptinmi Pedro śhalcu culcul nila: “Cuya śhá 
cha la pacü-masï cuna, yaćha päcu śhayqui nü pis unay pïmi qui quin 
Dios ninchic ya’acta acla mäla chay mana-Israelcunäta willaptí 
paycuna pis sal ba śha capäcunanpä. 8 Mayanpa śhun’untapis lisï 
qui quin Dios ninchic paycunacta pis Chuya Ispi ri tunta uyaptin’a 
ya’anchictanüpis ćhas qui shan tam tan tiayca chin. 9 Pay’a juc-juc pä chu 
mana licalmi paycunacta wan ya’anchicta cha la pacu śha llanchicpa 
chu yan chayca manchic. 10 Chaynu cayaptin’a ¿ima pï tan Dios ninchicta 
ruy du payä-yupay pis, Moi sespa cama chi cuy ninta uyni qui wan 
ñiti yä chinqui? Awi lunchic pis nï ya’anchicpis cump liy manamá ati-
pä lanchic chu. 11 Aśh wan pam paycuna nü pis cha la pacunchic Jesuspa 
lla qui pacuyllanpa sal baycu śha caśhanchicta” nil.

12 Chaynu niptinmi lla pan pis upä llä lä lila uya li päcunanpä. 
Jinaptinmi Pab lo wan Ber na bë pis willala qui quin Dios ninchic 
mana-Israelcunä ćhu maynu sumä allin cunacta milag ru cunacta pis 
lula chi shanta. 13 Chay nïta cama cä luptinmi Jacobo nin: “Cha la pacü-
masï cuna, uya li pä may. 14 Canan Simonpi uya li shanchic nü pis qui quin 
Dios ninchic chay mana-Israelcunä pï ta pis wamäta japä cha cula 
nunan cuna capäcunan pämi. 15 Cay nishan lima yan unay willa cü nin 
isquir bi shan ćhümi. Chay ćhümi niyan:
 16 ‘ “Chay pïta cuti mulmi Davidpa ayllunta śhalcalca chil tac ya chi shä 

wasi tunï sha-yupay cäcäta.
 17-18 Jinap tïmi Adanpi śhamü jinan tin caśh ta cunäpi nunacunaca ya’ap 

cäcá ashipäman’a” nil.
Cay nil mari chay unay tim pupi lluy willa ca chi mula qui quin Dios-

ninchic’ g nil.
19 “Chaymi ya’a ní: juchanpi wanaculcul Dios ninchic man 

cha la pacu yalcaptin’a ¿ima pä ñam juc sasa cha cuycuna wan mana-
Israelcunäta mastá ñiti chichwan? 20 Chay lula nanchictá aśh wanpa juc 
papilta apa chi shun: ‘Amaña pin salcä liy chu chay unay tay ta chayqui-
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h 15.20 Cayta nila Israel cha la pacü cuna wan juclla ćhu jun tu nacul mana 
milla chi culcä nan pämi. 

cunap custumrinman’a, nï anla juchacuycunaman’a. Ñatac ama 
yawar nin pasä śha aychacta pis mica päcuy chu, nïtac yawar cunacta pis’ 
nil niyäta. Chaylla pä mari capäcun’a. h 21 [Ama pin sa tïbu cayalcay chu;] 
unay tim pu pï pis Moi sespa cama chi cuy nin pïta warda muyun cunä ćhü-
camam may jun tu nacuna wasi ćhü pis lïgil yaćha yalcä chinlä” nila.

Puydïcunämi mana-Israelcunäman papilta apachin
22 Chay pï tam puydï yaćha pacü cunaca, cami naycü cunaca, lluy 

cha la pacü-masin cuna wan pin sä lä lin juc cumis yun num rayta Ber-
na bë ta wan Pab locta Antio quia malcä man liw shi nanpä. Chaymi 
cha la pacü cunä ćhu allinpa-cama lica śha Bar sa bas nipäcu śhan Judas-
ta wan, Silasta aclä lä lin. 23 Paycuna wanmi apa chi päcula caynu limayä 
papilta:

“Jesuspa puydï yaćha pacü nin cunä wan, cami naycü cunä wan, 
cha la pacü cunä pis limaycä li muc Antio quia-lädu ćhu, Siria wan 
Cili cia-lädu ćhu cha la pacü cunäta. Mana-Israel caśhta cayalcapti-
qui pis Jesus ninchic juclla chayca mä śhanchic pam cay papilta 
apa yä chimú.

24 Yaćhä lä lïmi cay malcäpi mana ya’acunap shimï-
cama śhalca mul, imay ma nacta lima palcul, lluy ish cay 
śhun’uchipäcuśhuśhayquita. 25-26 Chaymi amcuna man caśhan 
cutilcä chimú Ber na bë ta wan Pab locta. Jina man Judas ta wan 
Silasta Jesus ninchicpa ñacä cuna capäcul lla panchic pï pis cuya-
śha captinmi paycuna wan cusca śha mu nanpä ćhu la päculá. 
27 Paycuna pis cay ćhu nipäcu śhacta nü llaćh shi min wan pis niycä-
li shunqui tac yalpä li chi shunqui pis. 28 Ya’acunapis ñatac Chuya 
Ispi ri tu pis mana anchap uyalcä nac pämi caycuna llacta niycä-
lic: 29 Tay ta chan cunapä ćhi piyca pu śhan uywa cunacta ama 
mica päcuy chu, nïtac yawar nin pasä śha aychacta pis nï yawar nin-
cunacta pis. Jina man’a ima anla jucha cuycuna pï pis japä cha culcay. 
Cay nishä cunä ta nuy lulapäcuptiqui’a, caw say ni qui allinmi can’a.

Jama llá” nil.
30 Chaynu Antio quia malcä man ćhä lä lil-pacham cha la pacü cunäta 

jun tuycul apa chi shan papilcäta uycula. 31 Chay ćhu lïgilcä lilmi lla pan-
pis cushi culcäla chay papil balur chaycu śhanpi. 32 Jina man Judas wan 
Silas pis, Diospi willa cü cuna capäculmi shi min wan callpan chaycä lila, 
masïsu cha la paculcä nanpä. 33 Chay pïta chay ćhu unay caycu yaptinmi 
chay cumis yun cäta caćhä lä lila malcanta jaw ca llaña cuti calcä mu-
nanpä. ˻ 34 Jinaptin pis Silas yaćha cay pa nuy yaćha cä lulmi mana 
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cutiyta muna la chu.˼  35 Jina man Pab lo wan Ber na bë pis Antio quia-
ćhu quï da calcä mu la tacmi cha la pacü cuna wan Jesuspi willa cuśh tin 
yaćhachish tin.

Pablowan Bernabëmi japächanacun
36 Chay ćhu allin unayña cayalcä śhan pïmi Pablo Ber na bëta nila: 

“Acu chun, inti ru ćhu Jesuspi willa śhanchic cha la pacü-masinchic-
cunä man lishun ima nuy caśhan ta pis watu camü” nil. 37 Niptinmi 
Juanpa lisi päcu śhan Mar cos ta pis puśhayta Ber nabé munala. 38 Pab-
lo ña tacmi ichá mana munä tu cu la chu, chay pun tacta puśhaptin 
Mar cos caćhaycul Pan fi lia malcä llapi cuti ca mu śhanpi. 39 Chaynu 
mana munaptinmi allicta piña naculcul, sin ti chi naculcul wicta cayta 
liculcäla. Chaymi Ber nabé Mar costa puśha culcul Chipre malcäta 
pasa cula. 40 Pab lo ña tacmi ichá cum pa ñä ninpä Silasta ashi cü-
lun. Jinaptinmi chay ćhu llapa cha la pacü cunaca Dios yana pä nanpä 
maquin man ćhu laycuptin liculcäla chay malcapi juc-lädu malca-
cuna man. 41 Jinalmi Siriap, Cili ciap malcan cuna man ćhäla, chay ćhu 
cha la pacü cunäta tac yalpa chish tin.

Timoteom liwshin Pabloctawan Silasta

16  1 Derbe malcäpi Pablo pasalmi Listra malcä ćhu talï lun cha-
la pacü nunacta Timo teo śhu ti yüta. Paymi Israel caśhta 

cha la pacü mamayu, tay tan pï ña tac mana-Israel caśhta cala. 2 Pay pï-
tam cay List ra ćhu, Ico nio ćhu cä cha la pacü cunaca allinta lima päcula. 
3 Chaymi Pablo cum pa ñï runpä “puśha cu śhä” nila. Ñatac tay tanpi 
mana-Israel caśhta caśhanta lla pan pis yaćha päcuptinmi Pablo: “Timo-
teocta ya’acunactanümi siña la chi shä malca-masï cuna yan’al mana 
juc nüpa lica pä mä nanpä” nil siña la chila cus tum rin man nuy.

4 Chay pï tam intiru malca cunap pasa päcula Jeru sa len ćhu puydï 
yaćha pacü cunaca, cami naycü cunaca lima naculcä śhanta “cäsu culcay” 
nil willa cuśh tin. 5 Chaynu uya li chiptinmi llapa cha la pacü cunä pis mas 
masï sucta cha la paculcäla. Jina man muyun-muyun mas ach ca man tac 
mila päcu la pis.

Pabloctam tantiachin Macedoniacta linanpä
6 Chaypi Asia-lädu malca cunä ćhu willa cuyta munaptin pis chay-

lädu man linanta Chuya Ispi ri tum mana cun sin ti la chu. Jinaptinmi 
Fri giap, Gala ciap malcan cunap pasa cula. 7 Chaynu liyä śhan ćhu 
Misia-lädu cunap lin dan man ćhä lul Biti nia malca cunä man yaycuyta 
munaptin pis Chuya Ispi ri tum yaycunanpä mićha cula. 8 Chaynu diri-
chucta pasa śhan ćhümi lamar patan ćhu Troas malcä man ćhä lun.
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i 16.13 Fili pos malca ćhümi Israelcunap jun tu naculcä nan wasi mana cala chu. 
Chaymi warda muyun cuna ćhu jun tu naculcäla malcap pun cun pïta calu ćhu chay 
mayup patan ćhu chuya allin caycä li nanpä chu yan cha cunan casca ćhu. 

9 Chay ćhümi chay tuta Pab lop suy ñuy nin ćhu juc Mace do nia-lädu 
nuna pun tan ćhu śhä cu yal ruy ga cu yäñä “Mace do niacta śha muy, yana-
payca mä nayquipä” nil. 10 Chay nüta suy ñü lul-pacham “Caycuna wan’a 
Dios ninchicmi tan tia chi manchic willa nanchicpä” nila. Niptinmi 
Mace do niacta pasa päcunäpä alis ta culcälá.

Filiposćhümi Pabloctawan Silasta wićhälälin
11 Jinalcul lamar patan ćhu Troas malcäpi bar cu wan pasa päcu śhä-

ćhümi ćhä lälí chay lamar ćhaw pi ćhu Samot ra cia malcä man. Chaypi 
chay wäla pasa päcu śhä ćhü lämi Mace do niap Nea po lis malcan man 
ćhä lälí. 12 Chay pï tam Roma nas yun tac ya chi shan Fili pos malca man 
liculcälá. Cay malcam Mace do niap mas prin si pal malcan cala. Chay-
ćhümi unaylä capäculá.

13 Chay pï tam chay warda muyun cä ćhu malcäpi yalu culcul lipäculá 
mayu-läducta “Cay cay ćhu cayan pis ćha Diosta maña cunapä sit yup” i 
nil. Chay man ćhaycul tayca caycä lilmi chay ćhu jun tula wal mi cunäta 
Jesuspi willa päculá. 14 Chay ćhu juc nin wal mim Tia tira malcapi 
cañä Lidia śhu tiyu. Paymi sumä fïnu-fïnu-cama tïla nigus yuyu 
cacuñä. Pay’a Diosta imay pis pin sa laśh tin shi Jesusta mana lisi yal pis 
cala. Chaymi Pablo Jesuspi willaptin Dios ninchic gänaśh wan uya-
liyca chiptin cha la pacula. 15 Chaymi wasin tin lluy baw ti sa chi cä lä lil 
wasin ćhu quï da chi pä mä nanpä ruy ga ca yalcä man: “Rasunpa Jesus man 
cha la pacu śhäta tantiapämaptiqui’a, acu chun, wasï ćhu jama culcay” 
nil. Nilculmi quï dä lä chi man wasin ćhu.

16 Chaypi juc-pun maña cunan sit yüta yapa cutilcä śhä ćhümi talï-
lälí Sata naśhpa maquin wan lica cuyta yaćhä wam lacta. Chay wamla 
uyway calmi puy dï nin cunacta lica cuy nin wan illaypi’a altu lla ćhu 
cachila. 17 Chay wam lam ya’acunap ipäta śha ca yä mun apalca ćhay pa-
nuy: “Cay waya pacuná Sumä Munay niyu Diosta sir bï cunam. Chaymi 
amcunacta willalcä śhunqui ima nuypa sal ba śha capäcunayqui pä-
pis” nish tin. 18 Caynu achca muyun cunaña nïlla niyaptinmi Pablo 
rab yalcul chay wam la ćhu cä acha tüta: “¡Sal bacü Jesuspa pudir nin 
cay nï wan cay wam läta caćhaycuy!” niycü lun. Niycü luptin-pacham 
acha tun caćhaycü luptin lica cuy nin ta pis wam laca lluy pan tä lun.

19 Chaynu illay ünin jinä luptinmi nunan cuna rab yä lul Pab locta-
wan Silasta cha lalcul aysa cu yalcan chay malcap prin si pal plä san ćhu 
cä puydï awtu ri dä nin cunä man. 20-21 Chay ćhu paycuna man ćhayca-
chilmi: “Cay Israelcunämi malcanchicta pil yu man ćhu la yan 
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cunt ranchic mala-mäña cus tum ri cunacta yaćhachish tin. Caycunacta 
ya’anchic Roma-lädu cayal’a manam awnil ćhas qui yä nanchic chu” 
nicu yalcan.

22 Niptinmi nunacunä pis Pab lop Silaspa cunt ran śhalcu cu yalcan. 
Jinaptinmi fis pis: “Müda nanta lluy uśh tilcä lil cala llacta wir yap 
wir yaycä lä liy” nicu yan. 23 Chaynu lluy cama calcuptinmi car silcä-
man pasa chila. Chay ćhümi chay car sil täpä cäta sumäta täpa nanpä 
ćhun cay-ćhun cay nila. 24 Jinaptin car sil mas tunä man apayca chilmi 
cadi na wan ćha quin cunacta pam pä man cadi naycul cachila.

25 Jinaptinmi chay ćhawpi tutani’a Pab lo wan Silas Diosta maña cu-
yalcan, taqui yalcan. Chay ćhümi juc prïsu-masin cuna pis uya li yalcan. 
26 Chay ćhümi un’aypi juc jatun śha śhay pasal chay car silpa simin tun-
ta pis śha śhalca chil llapa puir tan cunacta pis man yapi qui ćha ca cä chin. 
Ñatac llapa prï sup cadi nan cuna pis lluy shaclla llac yayllam pas-
qui ca cü lun. 27 Chay jina man car sil täpäca lica ćha cä mulmi, llapa 
puir tacta pis qui ćha la yäta licä lun. Jinalculmi “Tay ta llay-tay tay, 
canan’a juc prï su pis can man chu-ari” nil ispä danta julalca mul “tuc si-
cü śhä” nicu yan. 28 Jinacu yaptinmi chay lulipi Pablo ayayca ćhä mun: 

“¡Ama wañuchi cuy chu! ¡Lla pämi cay ćhu cayalcá!” nil.
29 Niptinmi täpäca “¡Acchicta apa muy!” nil chay lulicta licä cürri-

cür ri wan ji’acuycun. Jinalculmi man cha pacü śha chuc chuśh tin Pab lop 
Silaspa ñaw pä nin man un’ulacuycul: 30 “Tay ta cuna, ¿imactalä lula llä-
man sal ba cunäpä?” nicu yan.

31-34 Niptinmi: “Jesus man cha la pacuy; sal ba śham canqui ampis 
aylluyqui pis” nipäcula. Niptinmi chay nunaca waśha man julalca-
mul chay ćhu pa’aycul llapa dañä dun cunacta jam piycula. Jinalculmi 
wasinta puśha culcul micuy ta pis mica chi mula. Chay ćhümi chay 
wasi ćhu aycam cäcäta Pab lo wan Silas Jesuspi willala. Jesus man 
chay ćhu cha la paculculmi chay nunaca lluy wasin tin chay üra baw ti-
sa chi culcäla. Jinalculmi wasin ćhu aycam cäcunaca cushi sha capäcula 
Jesus man cha la paculcä śhanpi.

35 Chay wälam fis cunaca chay car sil täpä nunä man cumis yunta 
caćhä lun: “Pab locta wan Silasta caćhaycu chun” nil.

36 Niptinmi chay car sil täpäca Pab locta nila: “Fis cuna par ti pïmi 
cumis yun ćhä mu man ‘Pabloctawan Silas tash caćhaycunqui’ nil; cha-
yurá, tay ta cuna, jaw ca lla liculcä nayquipä yalu päcuy-ari” nin.

37 Niptinmi Pablo: “¿Ima? Roma-lädu nuna cayalcap tï pis mana 
sumä yaćha cuycul tac llapa nunap pun tan ćhu upa minti cay nüpa 
law ćha yalcä chi man. Jinalcul tac cay car silcä manmi wićhayca yalcä chi-
man. Chaynu jinalcä lil chun canan picta pis mana yaćha chï-tum pa lla 
caćhaycä li chi mayta munan. Juluyta munapämal’a qui quin fis cunaca 
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śha mu mä chun, lla panpa ñaw pä nin ćhu ‘Mana jucha yümi canqui’ nil 
tan tia chi nanpä” nin.

38 Niptin imam nishan ta nuy war dia cunaca chay fis cunäta 
willa päcuptin Roma caśhta capäcu śhanta uya lï lä lilmi alli-allicta man-
cha pa cä lä li sha muyuycaćha cu yalcan. 39 Chaymi uchuc shi mi llan wan 
ćhä päcula Pab lo man, Silas man “Cay lula śhacpi pam pa chaycä li llä may, 
tay ta cuna” nil. Chaynu julalcä li mulmi chay malcapi liculcä nanpä 
alli-allicta ruy ga päcula. 40 Jinaptinmi chay car silpi yalalcä li mul 
pasa calcä mula Lidiap wasinta. Chay ćhu llapa cha la pacü cunä wan tin-
cuyculmi, callpan cha culcä nanpä lluy lima paycä li shanpi chay malcäpi 
pasa culcäla.

Pablowan Silas Tesalonicaćhu willacuptinmi cuntran śhalcälälin

17  1 Chay Anfi po lis malcap, Apo lo nia malcap pasä lä lilmi Tesa lo-
nica malcä man ćhä lä lin. Chay ćhümi Israel malca-masin cunap 

jun tu naculcä nan wasi cañä. 2-3 Chay man yaćha cä śha cay nin wanmi 
quimsa warda muyun cunä ćhu Pablo lila. Chay ćhümi tan tia paśhta: 

“Diospa Caćha śhan Sal ba cü cäta wañulca chiptin pis caśhan caw sa-
mu nan pämi isquir bi shan cuna ćhu lima yan. Chaymi cay willa cu śhä 
Jesus’a qui quin Diospa Sal ba cüca” nila. 4 Niptinmi waquin malca-
masin cuna pis achca mana-Israel allin nin wal mi cuna pis, umri cuna pis 
Diosta man cha cücá Jesus man cha la paculcul, Pab lo wan Silas wan 
juclla cha naculcäla.

5 Mana cha la pacü Israelcunä ña tacmi ichá sumä nana chi calcä lil 
llapa suwa juyu nunacunacta min ca caycä lil Pab lop Silaspa cunt ran 
lüya cu yalcan malcaca paypa janan śhalcunanpä. Jinalculmi Jasonpa 
wasin man pis yaycu cu yalcan Pab locta wan Silasta aysalca mul malcäpa 
maquin man ćhu laycä li nanpä. 6 Chay ćhu mana talilcä lilmi Jason-
ta wan juc ish cay cha la pacü cunä taña aysa cu śha ji’acaycälin jatun 
awtu ri dä nin man. Ćhayca chilmi: “Cay Pab lo wan Silas, jinan tin pachä-
ćhu llapa nunacta tur ba chï cä chun, canan cay malcanchic man pis 
ćhä mun man. 7 Chaycunacta lä chun Jason’a wasin ćhu ćhas qui ñä-
pis. Jina man’a Romap Puydï Man da cü ninchicta ipan chaycul-lätac 
‘Jesusmi rasunpa gubirnamäninchic’a’ nil nipäcuñä can pis” 
nicu yalcan.

8 Niptinmi awtu ri dä cunaca “Ima pis tal cü lun’aćh” nil man cha-
pacü śha cacu yalcäla. 9 Chaymi Jasonpa illay ninta cha lalcul “Anmi 
ima nuy pis cacunqui” nil Jason ta pis pay wan cäcunä ta pis caćhaycä lila.

Tesalonica nunacunaca Berea malcacamam aticaćhapäcun
10 Chay tutalpü luptin ña tacmi cha la pacü cunaca Pab locta wan Silasta 

Berea malcä man dis pa chä lä lila. Chay man ćhä lä lilmi, malca-masin-
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cuna jun tu naculcä nan wasi man Jesuspi willacü lipäcula. 11 Chay 
Berea nunacunam Tesa lo ni ca ćhu nunacunä pïtá mas inti ris niyu 
capäcuñä. Chaymi muyun-muyun pis isquir bi sha cunacta lica päcula 

“Pablo nishan cuna rasun pa chućh” nil tin cu chiy nin wan. 12 Nishan nuy 
captin ña tacmi Jesus man achca Israelcuna cha la paculcäla jina man 
allin cäniyu mana-Israel wal mi cuna pis umri cuna pis.

13 Chay Berea ćhü pis Pablo Diospa willa cuy ninta yaćhachi shanta 
Tesa lo nica malca ćhu mana cha la pacü Israelcuna yaćhä lä lil ña-
tacmi cür rï lä li mun. Chay ćhümi Pab lop cunt ran lima cu yalcan llapa 
nuna man pis mis mi chiy nin wan. 14 Jina pacü śhan-pacha llam cha-
la pacü cunaca Pab locta lamar-lädu man ayi chi culcäla. Silas wan Timo-
teo ña tacmi ichá chaylla ćhu quï da culcäla.

15 Chay Ate nas malcä cama Pab locta cum pa ñalcä lilmi cutï lä li mun 
“Silas wan Timo teo canan-pacha linanta Pab lom munan” nil.

Pablom willapan “mana lisishanchic dios” nishanpi
16 Ñä Pablo Ate nas malcä ćhu Silasta Timo teocta alca yal chay 

malcaca imay mana dios nin wan shi pu chi cü śha caśhanta licalculmi 
śhun’unpis tip ship-tip shi cu yäla. 17 Chaymi chay jun tu naculcä nan 
wasi ćhu Israel-masin cuna wan ñatac Diosta man chacü mana-
Israelcunä wan pis impï ñu wan lima päcula. Jina man plä sa ćhu cä 
pï nunacuna wan ña pis muyun-muyunmi lima yäla. 18 Jina yaptinmi 
Epi cu riu caśhta lla qui yaćhay-sapacuna wan, ñatac Estoico caśh tapi 
umanllan cunaca Pab locta tapuyta alla caycä lila imapi lima śhan ta pis. 
Chay ćhümi waquin cuna: “¿Ima limay wan ćha shi minta mish qui chi-
cu yan?” nipäcula. Juc cunä ña tacmi: “Juc-lädu malcap dios nin cunap 
willa cuy ninta muyu chi cü pis ćhá” nipäcula. 19 Chay nilcä lilmi Areo-
pago nishan nunacunap jun tu naculcä nan man puśhalcä lil tapu päcula: 

“¿Willaycä li manqui man chun cay yaćhachi cuy ni qui wan imacta niycä-
li mä śhayqui ta pis? 20 Mana imay pis uya li päcu śhä ta chućh jinam 
uya li yalcä chi manqui. Má, willaycä li may ya’acunapis yaćha päcunäpä” 
nil. 21 (Cay Ate nas malca yü cunacá ima muśhü willa cuycunacta pis 
uya lilcul, willa nacuylla ćhümi ucu paculcäla.)

22 Pab lo ña tacmi paycunap ćhaw pin man śhaycu cuycul: “Cay Ate nas 
malcayu tay ta cuna, cay ñawï wan lica śhä cunam willa man amcuna 
dios ni qui cuna man cha la paculcä śhayquita. 23 Cay malcayqui man 
yaycul ‘Má, imactash may ćhü shi ala wa päcuñä’ nil puli shä ćhümi 
licälú juc uycuna ćhu ‘Cay patac uycunacá unan chä śha cayan Mana 
Lisi shanchic Dios pämi’ nil wätan ćhu isquir bï shacta. Canan chay 
‘Mana Lisi sha Dios’ ala wa päcu śhayqui pïmi willaycä li shayqui.

24 “Cay allpa sïlu lica li chï Diosmi cay allpäpa sïlüpa Tay-
tan. Chaymi pay’a mana nï nunacunap lula śhan wasi cuna lla ćhu 
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canan can chu, 25 nïtac mayan ta pis nisi tan chu imacta lula pu nan-
pä pis. Aśh wanpa paymi lla panchic ta pis caw sayta, lluy imacta pis 
uyca mä ninchic.

26 “Pay’a jucllay nuna lla pïmi imay mana caśh ta man mila chila, cay 
jinan tin allpä ćhu caw sa päcunanpä. Unan chayca pu la tacmi tim pu-
cunä ta pis ñatac may ćhu yaćha päcunan pä pis. 27 Lluy caycunacta 
lulala llapa nuna pis payta ashil mas qui yataycuylla pa pis tali päcunan-
pämi. Rasunpa lla panchic pï pis pay’a manam calu ćhü chu nï mana 
tali na ćhü chu cayan. 28 Aśh wanpa pay ćhümi cayanchic, puli yanchic, 
caw sa yanchic pis. Qui qui qui cunap waquin nin libru isquir bï ni qui cuna-
pis cayta mus yal ¿mana chun ‘Diosninchicpa milay ninmi ya’anchic 
canchic’ nil isquir bi päcula?

29 “¿Chaynu rasunpa Diospa milay nin cayal chun, pin sa yachwan 
nunacunca uman cha la śhan ürupi illaypi lumi pï pis alä ja cunacta 
lula culcul ‘Caymi dios’ nimä śhanchic man? 30 Ñatac unay tim pu-
ćhu’a caynu upa lulaycunacta nunaca lula yaptin pis Dios’a manam 
ima ni la pis chu. Canan ña tacmi ichá may ćhü pis juchanpi wanaculcul 
cuti calcä mu nanpä lluyta aya yan. 31 Cay jinan tin pachäta acla cu śhan 
nunan wan cärayca chi nan pä mari juc muyun unan chä śha cayan. Cay 
rasunpa pasa nanta wañu śhanpi śhalca chi mu śhan wanmi lla panchicta 
tan tia chi manchic” nila.

32 Cay “Wañü cuna śhalca munmi” nishanta uya lï lä lilmi waquin nin-
cuná asi pa päcula. Waquin nin cuna ña tacmi: “Juc muyun ñamá masta 
uya liycu śhayqui” nipäcula. 33 Chay ćhümi Pablo licula. 34 Waquin nin-
cuna ña tacmi ichá willa śhan man cha la paculcäla. Paycunam capäcula 
Dio ni sio śhu tiyu wayapa chay Areo pago nunacuna par tipi, ñatac 
Dama ris śhu tiyu wal mi pis, jina man juc cuna pis.

Corintoćhu Pablom lisinacülun Aquilawan Priscilawan

18  1 Cay Ate nas pïmi, Corinto malcä man Pablo licula. 2-3 Chay-
ćhümi lisi na cü lun Ponto-lädu Aquila śhu tiyu nuna wan. Paymi 

wal min Pris ci la wan chayllalä Roma malcäpi ćhä mu śha capäcula 
Romap Man dä nin Clau dio: “Aycam cay ćhu yaćhä Israelcunaca caypi 
liculcä chun” niptin. Chay ćhu paynu Aqui la pis utapi car pacunacta lulä 
caśhanta yaćhä lulmi paycuna wan cuscan lula päcunanpä Pablo lila 
wasin ćhu quï dacü. 4 Warda muyun cuna ćhü ña tacmi jun tu naculcä nan 
wasi man Pablo lil Israel mana-Israelcunä ta pis Jesus man cha la-
paculcä nanpä jicu taycula.

Corintoćhu juntunacuna wasip puydïninmi chalapacun
5 Chay malca ćhu cayaptinmi Mace do niapi ćhä lä li mun Silas wan 

Timo teo pis. Chaymi Jesuslla pïña Israel-masin cunacta Pablo mastá 
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j 18.18 Chay tim pu ćhu’a Israelcuna lima li cuy ninta cump li päculmi lutu chi culcäla. 

willa cula “Jesus’a Sal ba mä ninchicmi” nil. 6 Niptin chay mana cha-
la pacü malca-masin cuna Pab lop cunt ran śhalcul imay ma nacta 
pala päcuptinmi müda nanta tap si cu yan: “Cunca cuchuy ni quita qui qui-
llayqui ashiyalcaptiqui’a ya’a manam jucha yü ña chu cayá. Cananpi’a, 
mana-Israelcunä man ñam willacü licu śhä” nil.

7 Chay jun tu naculcä nan wasipi yalalca mulmi Diosta man chacü 
Ticio Jus tup wasin man licula. Chay jun tu naculcä nan wasip lädusca-
llan ćhü mari cala. 8 Ñatac chay jun tu naculcä nan wasip puy dï nin 
Crispo nishan pis llapa ayllun tinmi Jesus man cha la paculcäla. Chay nü-
tacmi achca Corinto malca-masin cuna pis uya li päcul cha la pa calcä lil 
baw ti sa chi culcäla.

9 Chay ćhu cayaptin lämi juc tuta Pab locta suy ñuy nin ćhu Dios ninchic 
nila: “Pablo, ama man cha liy chu; mana upä lla llal, willa cuy jina lla. 
10 Anwanmi ya’a cayá; manam pipis tupaycu śhunqui chu. Cay malca ćhu 
ach ca lä mari nunä cuna cayalcan” nil. 11 Niptinmi cay Corinto malcä ćhu 
wata par tinlä Pablo yaćhala Diospa willa cuy ninta lluyta willa cuśh tin.

Israelcunämi Pablowan pilyapäcun Galionpa ñawpäninćhu
12-13 Chay ćhu cayaptin lämi, Galion śhu tiyu nuna Aca yap malcan-

cunap puy dï nin cayaptin llapa Israel-masin cuna Pab lop cunt ran 
śhalcä lä lila. Jinalculmi chay puy dï man puśha päcula: “Cay waya pam 
cama chi cuy nï cunacta iwilcul llapa nunacta pis lima päñä Diosta ala-
wa nanpä” nil tum paśh tin.

14 Niptin chay ćhu Pablo “limalcu śhä” niyaptinmi chay puśhä 
Israelcunäta Galion nila: “Sumäta uya li pä may. Ya’a uya lic manmi 
nuna wañuchiypi, ütac ima pis chaynu cüsapi captin’a. 15 Ñatac cha-
la pacuy ni qui cuna pïtá, cama chi cuy ni qui cuna pïtá, śhu ti cuna pïtá, ima 
captin pis manam ima pis uca man chu. Qui qui qui cuna chaytá arrin lä-
culcay; ya’a manam imapi miti ca muná can chu” nil.

16 Nilculmi chay dis pä chunpi lluy alä mula. 17 Jinaptinmi jun tu-
naculcä nan wasip puy dï nin Sos te nes nishan umricta cha lalcä lil, 
Galionpa pun tan ćhu lluy cama cä cu yalcan. Jinacu yalcaptin pis 
Galiontá manamá ima lla pis ucu la chu.

Pablom Antioquiacta cutin
18 Chay pï ta pis cay Corinto malcä ćhümi unaylä Pablo capaycula. 

Chay pï tam cha la pacü cunäpi dis pi di culcul Siriacta cuti pä mu nanpä 
bar cu man ish pi päcula Pris ci la wan Aqui la wan cum pa ña chi culcul. 
Mana lä pis yalulmi Cen crea malcä ćhu umanta lutu chi cula, Diospa 
imacta lima li cul lluy cump li nanpä j. 19 Jinalculmi Efeso malcä-
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man pasa calcä mul jun tu nacunan wasi man Pablo yaycul Israel 
malca-masin cuna wan piña naculcäla. 20 Pris ci la wan Aqui la ña tac 

“capaycu śhunlä” niptin pis manam muna la chu. 21 Chay ćhu caćhaycul: 
“Dios munaptin’a, yapa ćhü ñaćh cuti mu śhä watu ca mü ni qui” nilmi 
chay Efeso malcäpi bar cu wan licula.

22 Chaypi Cesa rea malcä man ćhayculmi cha la pacü cunäta limaycü 
Jeru sa lenta pasa cula. Chay-pacha lla tacmi Antio quiacta licula. 
23 Chay ćhu caycu śhan pïtá yapa Gala cia, Fri gia-lädu malca cunäpa 
pasal ña tacmi man yapi lluy callpan chaycula.

Aquilawan Priscilam Apolosta yaćhalpachin
24-25 Ñatac chay tim pu pämi Efeso malcä man Apo los śhu tiyu Israel 

nuna ćhä mun. Paymi Ale jand ria malcayu Egipto nas yun cäpi, achca 
nunap ñaw pä nin ćhu limaypa yaćha cä śha, ñatac Diospa lib run ta pis 
allicta lisï cacu yäla. Jina man Baw tisä Juan, Jesuspi lima śha llanta 
uya li yal pis Jesus pïta sumä tin cü nin man allin tam yaćhachiñä. 
26 Chaynu jun tu naculcä nan wasi ćhu imacta pis mana man cha-
lil chaynu willa cu śhanta uya lï lä lilmi Pris ci la wan Aquila wasinta 
puśhalcul Jesus pïta masta willa paycä lila.

27-28 Ñatac Apo los: “Acaya-läductam lishä” niptinmi cha la pacü-
cunaca callpan cha päcula, yana pa päcula. Chaymi chay ćhu cä 
cha la pacü-masin cunapä papil ta pis lulä lä lin “Apo losta allinpa ćhas-
quiycä liy” nil. Chaypi Aca ya man ćhä lul ña tacmi mana cha la pacü 
Israelcunä wan cha la naculcul Diospa shi min pïta tuquicta tan tialpa-
chila Jesus caćha mu śhan Sal ba cüca caśhanta. Chay nü pam Diospa 
lla qui pay nin ćhu cä cha la pacü-masin cunacta sumä callpan chäla.

Pablom Efesoćhu tantiachin Chuya Ispiritupi

19  1 Ñä Corinto malcä ćhu Apo los cayaptinmi, Pablo’a Efeso 
malcäta cuti nanpä chay ćhu cä malca cunap ipanpa diri chäla. 

Efe so man ćhaycul ach casca cha la pacü cunacta talilculmi 2 tapula: 
“¿Cha la paculcä śhayqui üra, Chuya Ispi ritu pudi ra cuycu śhu lanqui-
chun?” nil.

Niptinmi: “Manam imay pis Chuya Ispi ri tupi’a uya li päcu lä chu” 
nipäcula.

3 Niptinmi: “Chaynu captin’a baw ti sa cu śhayqui üra ¿‘piman cha la-
pacú’ nil tan baw ti sa culcä lanqui?” nin.

Niptinmi: “Baw tisä Juan lima pa pä mä śhan man cha la paculmi” 
nipäcula.

4 Niptinmi: “Rasunpa Juan’a baw ti sala Dios man cuti ca mü cunä tam. 
Ñatac ¿yalpanqui chun ‘Ya’ap ipäta śha mü cä manmi cha la paculcanqui’ 
nipäcu śhu śhayquita? Chay Jesus pï mari cala” nila. 5 Nishanta uya lï lä-
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lilmi: “Cananpi’a Jesus pä ñam caśhä” nil baw ti sa chi culcäla. 6 Chay ćhu 
Pablo maquin wan yataycuptinmi Diospa Ispi ri tun paycunapi pudi-
ra cuycula. Jinaptinmi mana yaćha śhan limaycuna ćhu Dios cüsapi 
lima cu yalcan willa cuy nin ta pis willa cü cu yalcan tac. 7 Chay lulä 
nunacunaca ćhunca ish cay niyu umri cunam capäcula.

Waquincunam achatucunap maquinpi caćhaycachïtuculcan
8 Chay malcap jun tu naculcä nan wasi man Pablo lilmi quimsa 

qui lla chay ćhu imacta pis mana man cha lil Diospa gubir nunta 
ćhas qui päcunanpä jicu täla. 9 Ñatac waquin nin cullu cuycul mana 
cha la pacuyta muna päculmi llapa nunap ñaw pä nin ćhu chay Muśhü 
Cami nupi mana allinta lima päcula. Chaymi Pablo yaćhachi shanta 
aycam ćhas quï cunä wan japä cha culcul Tirano nishan lima nacuna 
wasi man aśhu culcäla. 10 Chay ćhu ish cay wata intiru muyun-muyun 
Jesuspi yaćhachiptinmi jinan tin Asia-lädu malca cunä ćhü pis Israel 
mana-Israelcunaca Diospa yaćhachi cuy ninta lluy uya li päcula.

11 Chay ćhu Pab lopmi Dios imay mana milag ru cunacta lulala. 
12 Chaymi pañuy lun pis, ütac ćhu la culcu śhan müda nan pis ish yä-
cunä man apa śha captin’a ima wan ish yä cuna pis, ñatac acha tu cunap 
maquin ćhu cäcuna pis lluy allin ya päcula.

13-14 Chay nü tacmi paycuna nü pis waquin Israelcuna Jesuspa 
śhu tinta limal acha tucta aluyta jicu taycaćha päcula “Pablo willa-
cu śhan Jesuspa munay nin pamá, cay nunäta caćhaycuy nic” nil. 
Paycuna ćhümi Israelcunap juc nin puydï sasir düti Esce vap anćhish 
chu lin cuna pis cala. Paycuna juc-punćhu’a chaynu lula yalcaptinmi 
achatu nila: 15 “Jesusta lisïmi, ñatac Pablo mayan caśhan ta pis yaćhä-
tacmi. Ñatac amcuná ¿ima llatá capäcunqui?” nin.

16 Nilcul-pacha chay acha tuyu nunaca callpa-callpa wan walca ca-
cä lulmi lla pan ta pis dumi nalcul supay ninta apä chin. Jinaptinmi chay 
wasipi pasaypi ma’aśha calanllan ayi culcan.

17 Chayta yaćhä lä lilmi Efe so ćhu cä Israel mana-Israelcunä pis 
Jesuspa śhu tinta man cha cuy wan lica päcula. 18 Waquin nin cha la pacü-
cunä pis ima mana allin lula päcu śhan ta pis llapa nunap ñaw pä nin ćhu 
willa paculcäla. 19 Waquin rüja cuna pis llapa rüja lib run cunacta 
apalcä li mulmi “Wanacu śhunña caycunapi” nil cañaycä lä lila. Chay 
caña śhan cuna ćhaninchaptin’a paćhac picha ćhunca (150) wata tra-
ba jup ćha nin manmi ćhäñä. 20 Cay lula śhan cuna inti ru man ćhaptinmi 
llapa nuna pis Diospa willa cuy nin callpayu caśhanta tan tia päcula.

21 Chay pï tam Pablo pin sä lun: “Jeru sa lenta lil, Mace do nianta, Aca-
yanta pasä śhä. Jeru sa len pï ña tac Romacta pasa cu śhä” nil. 22 Chaymi 
Mace do nia man ish cay yana pä ninta Timo teocta wan, Eras tocta pun-
talca chil Asia-lädu malcä ćhu pay quï da paycula.
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k 19.33 tan’ay: Waquin cuna ćhu’a “cum say” nipäcunmi. 

Pablop cuntranmi Demetrio śhalcachicuyan
23 Chay muyun cunä ćhu Efe so ćhu Muśhü Cami nupi imay mana 

limay wanmi śhalca tit yä lä lin. 24 Cay nü pam talcula: chay malcä-
ćhu juc nunam Demet rio śhu tiyu cala. Paymi yana pä nin cuna wan 
achca illayta lica päcula chay mama chan Arte mi sap capi llan tanu 
uchu chä capi lla chan cunacta illaypi lulal lan ti cuy nin wan. 25 Chaymi 
lluy lulä-masin cunacta jun tu cuycul umacta ula cay nil: “Tay ta cuna, 
yaćha śhanchic nü pis ya’anchic’a cay lulayllanchic wanmi lla panchic-
pis caw sanchic. 26 Ñatac amcuna uya li päcunquićh, yaćha päcunquićh 
chay Pablo nishan nunaca: ‘Nunap lula śhan dios cuná manam rasunpa 
dios chu’ nish tin puli shanta. Nilcul llapa nunacta pis awni yä chilmi nï 
caylla ćhü chu sinu’a cay intiru Asia-lädup malcan cuna ćhü ñam willä-
mun pis. 27 Chay lula śhan nigus yunchic tam lla panchic pacta pis mana 
caśhan man muyu yä chin. Jina man’a cay Asia-lädu malca cunä pis 
ñatac jinan tin juc malca cunä pis mama chanchic Arte mi sacta llä-
waypa-llä wa yaptinchic ña pis ala wä śha capi llan taćh lluy pin’ayman 
julä lä lin man. Jinal ćha llapa nuna pis jamu ya cuypi waśhanta lima-
päcun’a” nila.

28 Niptinmi nunacunaca rab yä lä lil lüya tit ya cu yalcan: “¡Efe sop 
mama chan Arte misa, altu man julu śha cachun!” nil. 29 Jinacu-
yalcaptinmi jinan tin malcäña lüya tit yayta alla caycä lin. Jina manmi 
Pab lop puliw shï nin Mace do nia-lädu Gayocta wan, Aris tar cocta un’aypi 
cha lä lä lil ista diu ćhaw pi man alaśh ćhä cu yalcan. 30 Chayta yaćhalcul 
chay nunacunä wan lima nanpä Pablo śha muyta munaptin pis cha la-
pacü cunämi mićha calcä mula. 31 Jina manmi Asia-lädu lisi nacu śhan 
awtu ri dä cuna pis “Yan’almi ima pis pasa śhunqui man. ¡Ama liy chu!” 
nichila.

32 Ñatac ista diu ćhu nunacunacá uman muyü śha imay ma nacta 
lüya yalcalmi wicta cayta äśhaycaćha cu yalcäla. Lluy-yupaymi imapi 
jun tu naculcä śhan ta pis mana sumä yaćha päcu la chu. 33 Chay ćhu 
Ale jandro nishan nunacta licä lä lilmi Israel-masin cuna llapa nunap 
ñaw pä nin man tan’aycälälin k: “¡Ima llacta pis nimuy upä lla päcunanpä!” 
nil. Jinaptinmi Ale jandro maquin wan siñaśh chala llapa nuna pis upä-
llaptin, lima nanpä. 34 Chay ćhu mana lä pis lima li yaptin Israel caśhta 
caśhanta tan tiä lä lil ña tacmi ish cay üra nuy piyur lüya cu yalcan: “¡Efe-
sop mama chan Arte misa altu man julu śha cachun!” nil.

35 Jinacu yalcaptinmi llapa nunacta pis chay malcap sicri ta riun lluy 
upä llä chin. Jinalculmi nila: “Efeso tay ta cuna mama cuna, jinan tin 
malca cunämi yaćha päcun cay mama chanchic Arte misa altu sïlüpi 
ji’alpamuśhantapis, ñatac paypa capi llan ya’anchicpi caśhan ta pis. 
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l 20.7 yalpay micuy: Griego limay ćhu’a “tan tacta wäćha nacuy” niyan. 

36 Lluymi yaćha päcun; manam articta upa tu culcä nan chu. Pasin-
sia culcayña; ama mana sumäta pin saycul’a caynu lula päcuy chu. 
37 Cay alaśh ćha pä mu śhayqui nunacunaca mana chućh jinamá mama-
chanchicpa iman ta pis suwa la chu, nïtac waśhan ta pis lima la chu. 38 Cay 
Demet rio masan nin cuna wan picta pis qui ja nan captin’a, qui ja chun. 
Chay pämi fis cuna, jatun awtu ri dä cuna ima pis muna śhan man nuy 
arrin la nanpä cayan. 39 Mas imacta pis lulayta pin sal’a, chay awtu-
ri dä cunap maquin ćhu imacta pis lula na ca mu chun. 40 Cay pasa śhan 
manamá allin chu. Canan ‘Cay nunacunaca gubir nup cunt ran śhalcu-
culculmi llapa nunacta pis uma chä cu yan’ nil pis nicalca machwanmi. 
Ñatac ‘¿Ima pïmi cay lüyay cala?’ nimaptinchic’a ¿ima nichwan tan? 
Manam ima nil lima li cunanchicpä cäsu can chu” nila. 41 Nilculmi lla-
pan ta pis lluy dis pi dïla.

Pablom Macedoniaman Greciaman cutiycun

20  1 Chay lüya tit yay cama cä luptinmi cha la pacü cunäta Pablo 
aya chila chay ćhu ima captin pis masïsu capäcunanpä lima-

paycü. Jinalculmi paycunapi dis pi di culcul Mace do niacta licula. 
2 Chay ćhu lluy malca cunä man ćhal cha la pacü cunäta callpan-
chayculmi Gre ciap malcan cuna man pasa cula. 3 Chay ćhümi quimsa 
qui lla capäcula. Chay pï ña tacmi Siriacta allin pasa cu śhä niyal, tan tiä-
lun malca-masin cuna achä qui wan payta wañuchi nanpä alca śhanta. 
Chaymi caśhan Mace do niacta ña tac ćha qui wan cuti cuyta pin sä lun. 
4 Jinaptinmi cum pa ña päcula Berea malcäpi Pir rop chu lin Sopa ter, 
Tesa lo ni capi Aris tar co wan Segundo, Der bepi Gayo, Timo teo, Asia-
lädu malca cunä pï ña tac Tiqui co wan Tro fi mo pis. 5 Paycunam lla pan 
ñaw paculcäla Troas malcä ćhu alca pä mä nanpä. 6 Ya’acunañatacmi 
Mace do nia ćhu quï da paycä lilá Mana Liba dü rayu Tanta Fis tap cama-
cay nin cama. Chaypi Fili pos malcäpi bar cu wan lipäculmi picha 
muyun talä Troas malcä man’a ćhayca mul alca mä nï cunä wan pis tin cü-
lälí. Chay ćhu lla pa llämi juc simä nalä capäculá.

Pablom müsucta cawsachin
7 Chay pï tam simäna allaycuy nin muyun ćhu’a lluy jun tu naculcälá 

Jesuspa wañuy ninta yalpay micuy ćhu l. Chay walan tin Pab lo wan 
pasa calcä muná captinmi ćhawpi tuta cama willa pa yäla yaćha yä chila. 
8 Chay wasip quimsa altuśh nin ćhümi lluy jun tu na cü śha capäculá, 
achca michï ra wan acchi cü śha. 9 Chay ćhu Pablo chay üra cama 
willay-willay cayaptinmi Eutico śhu tiyu müsu bin ta nä ćhu täcü cäta 
puñuy aysä lun. Chaynu chay ćhu allin puñu yä śhanpi juclla pam pä-
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ćhu lica lï luptinmi pallalcä li nanpä wañü śhaña cayäñä. 10 Jinaptin 
Pablo bäjalpayca mul-pacha maca llayculmi nila: “Ama lla qui culcay-
chu. ¡Caw sa yanmi!” nil. 11 Jinalcul Pablo caśhan cuti culculmi jatun 
micuyta cama calcul pis, aśhta aspi-aspi ca malä lla pan ta pis lima päla. 
Jinalculmi licula. 12 Chay palpü müsucta ña tacmi mana ima pis pasa-
śhactanu tuqui sänucta lluy pis cun suy lä lä li sha wasinta puśha päcula.

Pablom Troaspïta Miletoman lin
13 Jinaptinmi Pablo: “Aso malcäta ćha qui lla wanmi lishä. Pun ta-

päcuch cay; chay ćhüña pallalca pä manqui” nin. Chaymi pun ta culcälá 
bar cu wan. 14 Aso malcä ćhu tin cü lulmi, pallalcä lil pasa culcá Miti lene 
malcä man.

15-16 Chay wäla Quio malcap chim panpä pasa yalcalmi walan tintá 
Samos malcä man ćhä lälí. Chay ćhu Pablo: “Jeru sa len ćhu Cusi cha 
Fis tä man ćhä nämi puy din. Yan’aćh Efe socta yaycuycul’a cay Asia-
lädu lla ćhu dimu rä cü man” niptinmi chay walan tin nin diri chä lälí 
Mileto malcä man, manaña Efe so man yaycul.

Pablom Efesop puydï chalapacünincunacta willapaycun
17 Ñatac chaynu niyal pis cay Mile to pï tam Efe so ćhu cami naycü-

cunäta ayä chila. 18 Chay ćhu ćhä lä li muptinmi nila: “Amcuna 
yaćha päcunquim cay Asia-lädu malca cunä man jaluyca mu śhä 
muyunpi ima nuy caśhä ta pis. 19 Yaćha päcu śhayqui nü pis mas qui malca-
masï cuna wa’achipämaptinpis, ñaca chi pä maptin pis Tay tanchicta 
sir biyá mana nuna tu cu llalmi. 20-21 Jina man’a ya’a mana uya la-
cuyculmi amcunap allin ni qui cunapä cäcunäta imay üra pis may ćhü pis 
willayca päcu lac. Lla panpa pun tan ćhü pis, Israel mana-Israelcunacta-
pis, wasi qui cuna ćhü pis rasun cäta lima pa päcu lac: ‘Diosninchicman 
cuti mul-ari, Duy ñunchic Jesus man cha la paculcay’ nil.

22 “Canan’a Diospa Ispi ri tun puśha maptinmi Jeru sa lenta liyá. Chay-
ćhu ima alca mä śhan ta pis manam yaćhä chu. 23 Diospa Ispi ri tu llanmi 
may malcä man ćhap tï pis: ‘Carsillam, ñacayllam chay ćhu alcä śhunqui’ 
niyä man. 24 Ñatac cay caw sayní manaćh ima pä pis bälin man chu Duy-
ñunchic Jesuspa lla qui pay ninpi willa cunä cäta mana willacupti’a.

25 “Ñatac śhun’üćhu yaćha cümi cananpi’a Diospa gubir nunpi lluy 
willa cu śhä cuna wan manaña tin cunanchicta. 26 Canan amcuna pïta 
manam imapi juchayu canä ña chu. 27 Śhun’üćhu yaćha cü mari Diospa 
willa cuy ninta mana imacta pis pacaycu llal nï imay pis uya la cuycul 
lluy man willaycä li shacta.

28 “Cha yurá amcuna pï ta ñam cha la pacü cunäta uwishta-yupay-
pis licaycul cami naycä li nayqui. Yalpa päcuy-ari Dios qui quinpa 
yawar nin wan lan ti shan nunanta michi nayquipä Chuya Ispi ritu ćhu-
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la śhu śhayquita. 29 Canan ya’a licupti’a rasunpa may ćhá atü-yupay pis 
licalipämun’a Diospa uwish nin cunacta lluy chin ca chi päcu śhu-
nayquipä. 30 Ñatac qui qui qui cuna pï pis śhalca päcun’atacmi juc lic chä 
yaćhachi cuycuna wan lluy cha la pacü cunäta pan talca chil inqui ta-
nanpä. 31 ¡Cha yurá alli cuy dädu capäcuy! Jina man’a yalpa päcuy 
quimsa wata intiru tutay-muyun wa’aynïpawan juc ni quita-juc ni quita 
ćhun cay-ćhun cay anyaycä li shacta pis.

32 “Cananmi Diospa maquin ćhu caćhaycä li shayqui. Yalpa päcuy 
cuyay willa cuy nin śhun’unchicta callpan cha mä śhanchicta, chay nü tac 
llapa lima li cu śhanta lluy japä chä śhan cunä ta wan una cayca chi shu-
nayqui ta pis. 33 Ya’a manam illaypi wañu yä lä chu, nï pip müda nan ta pis 
wayca cu lä chu. 34 Aśh wan pam yaćha päcu śhayqui nü pis cay maquï wan 
qui quïpa ñatac ya’awan cäcuna pä pis lulalá. 35 Ñatac Jesus ninchic: 
‘Uycämi allinpa lica chi cun ćhas quï cä pïtá’ nishan nuy, imay pis 
yaćhachi päcu lac caynu lulay nï wan llapa wac cha cunacta pis yana-
paycä li nayquipä” nila.

36 Nilcu śhan pïmi lla pan wan un’ulacuycul Diosta maña culcäla. 
37-38 Chay ćhu “Manam lica manqui ña chu cananpi’a” niptinmi sumä 
lla qui sha-cama muchaycul maca llaycul wa’aculcäla. Chay pï tam bar-
cü cama cum pa ña pä mula.

Pabloctam imaymana ñacaycuna pasananta willapäcun

21  1 Jinaptin ya’acunapis caćhayculmi bar cu wan liculcá diri-
chu lamar ćhaw pi ćhu Cos malcä man; chay walan tin ña tacmi 

lamar ćhaw pi ćhu Rodas malcä man; chay pï ña tacmi Patara malcä man. 
2 Pata ra ćhu juc barcu Feni cia malcä man liyäta talil ña tacmi, chay wan 
liculcá. 3 Chay liyalcä śhä ćhümi ichü nï ćhu lamar ćhaw pi ćhu Chipre 
malcäta licalcä lil, Siriap malcan cunä man diri chu pasa culcá. Chay 
Tiro malcä ćhu car gacta caćhaycunan captinmi yayca päculá. 4 Chay-
ćhu cha la pacü cunäta ashil talilcä lilmi paycuna wan anćhish muyun 
caycälí. Chay ćhümi paycuna Chuya Ispi ri tup nichila Jeru sa lenta 
Pablo mana linanpä. 5 Chaynu nipäcuptin pis anćhish muyun pïta 
pasa culcap tïmi lluy pis wal min tin chu lin tin cum pa ña pä mäla lamar 
patan cama. Chay ćhümi lluy pis un’ulacuycul Diosta maña culcä śhäpi 
6 “Jama llá, lipäcu śhäña” nil bar cü man ish pi calcä lilá. Paycuna ña tacmi 
wasinta cuti culcäla.

7 Cay Tiro malcä pïta Tole mayda malcä man pasa culcalmi chay-
ćhu cha la pacü cunäta salu daycul juc muyun paycuna wan caycä lilá. 
8-9 Chay walan tin liculcal Cesa rea malcä man ćhä lä lilmi lipäculá 
Felipe “Diospi willa cüca” nishanpa wasin man pay wan quï-
dayca päcunäpä. (Chay Felipe prin si pal cha la pacü cunap anćhish 
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yana pä nin cunap acla śhanmi cala. Tawa wamla chu lin ña tacmi Diospi 
willa cü cuna capäcula.)

10 Chay ćhu unay cayalcap tïmi Judeapi ćhä mun Diospa willa cü nin 
Agabo śhu tiyu wayapa. 11 Ćhayca mul-pacham Pab lop waćha cunta 
cha lalcul ćha quinta maquinta ćhä na cü lun. Jinaculculmi: “Chuya 
Ispi ri tum caynu nin: ‘Jerusalenćhümi llapa Israelcuna cay waćha cup 
nunanta ćhä nalcul juc caśhta nunacunap puy dï nin cunap maquin man 
ćhu laycun’a’ nil” nila.

12 Chayta uya lilculmi lla pan cha la pacü cunä wan Jeru sa lenta mana 
linanpä ruy ga päculá. 13 Pab lo ña tacmi ichá: “¿Ima pïmi wa’ayalcanqui? 
¿Jinay ni qui wan wañüpa śhun’unpänuy lla qui yalcä chi manqui? 
Ya’a lis tum cayá ima pä pis; manam ćhä na pä mä na llan pä chu, sinu’a 
Jesus-laycu Jeru sa len ćhu wañu nä pä pis” nin. 14 Chay ćhu ruy gal ima-
ni päcup tï pis manaña awniptinmi: “Dios muna śhannu lluy lula śha 
cachun” nilcä lil awni päculá.

15 Chay pï ña tacmi lluy alis ta calcä lil Jeru sa lenta liculcá. 16 Chay-
ćhümi Cesa reapi waquin nin cha la pacü cuna cum pa ña pä mal 
puśha pä mäla juc nin pun tan nin cha la pacü Chipre-lädu Mna son śhu-
tiyu nunap wasinta. Chay ćhümi jama paculcälá.

Jerusalenćhu Jacobom Pablocta yaćhaycachin
17 Ñä Jeru sa lenta ćhä lä lip tïmi cha la pacü cunaca sumä-sumä cushi-

sha ćhas qui pä mäla. 18 Chay walan tin ña tacmi Jaco bocta watucü 
Pab lo wan lipäculá. Chay ćhü tacmi cha la pacü cunap cami naycü nin-
cunä pis cayalcäñä. 19 Ćhaycul lluy ta pis limayculmi Pablo willala 
man yapi Dios ninchic pay wan mana-Israelcunä ćhu allin lulaycu śhanta.

20 Chayta uya lilculmi lluy pis Diosta ala wä cu yalcan. Chay pï ña-
tacmi Pab locta nipäcula: “Licay, yaćha śhayqui nü pis, Israelcunäpi 
sumä achca-ach ca ñam Jesus man cha la pa cä lä lin. Lluy pis cama chi-
cuy pri sï sa śhan tam ama-pacha niyalcan. 21 Ñatac uya li päcula ‘Cay 
Pab losh mana-Israelcunä ćhu yaćhä caśhta-masinchic cunäta “Moi-
sespa cama chi cuy ninta cus tum rinchic cunacta pis un’aycul, amaña 
chu li qui cunacta siña lay chu” nil shi yaćha yä chin’ niyäta. 22 ¿Ima nä-
śhunmi? Canan nunacunaca ćhä mu śhayquita musyäläliptin’a ima pis 
pasan manmi. 23 Aśh wanpa cayta lulalmi allin canqui: Ya’acunaćhu 
tawa umri cayan Dios ninchicpa lima li cu śhanta lula päcunanpä. 
24 Paycunacta Diospa chuya wasi man puśhal, chu yan cha culcay cus-
tum rinchic mannu lluy gas tun cunacta pägaycul. Jina man paycuna nuy 
umayquita lutu cuy. Caynu lulapti quićh lla pan pis yaćha päcun’a ampa 
cunt rayqui limay yan’al caśhanta, jina man Moi sespa cama chi cuy-
ninta cäsu cu śhayqui ta pis. 25 Chay mana-Israel chalapacücunaman’a, 
apa chi päcu lä ñam manaña anla jucha cuycunacta lula nanpä, nï yawar-
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nin pasä śha uywa cunacta, nï tay ta chan cuna man uywa uśhan cunacta 
mana mica päcunan pä pis” nil nipäcula.

Chuya wasićhu Pablo cayaptinmi nunacunaca lüyatityacuyalcan
26 Chay nipäcu śhanta awnilculmi chay walan tinña chay tawa 

umrïta puśha culcul Diospa chuya wasin man licula. Chay ćhu mana 
juchayu capäcunanpä lula päcula cus tum rin man nuy. Jinalculmi sasir-
dü tï man yaycula “Lima li culcä śhäta ñä simä na ćhu cama cä lä lip tïmi 
juc-juclla lla päpä cañaycunqui” nil niycü.

27 Ñä anćhish muyun cama calpu yaptinmi Asia-lädupi ćhämü 
Israelcuna Pab locta chuya wasï ćhu cayäta licä lul lüya tit ya cu yalcan 
nunacunä ćhu. 28 Chay ćhümi Pab locta cha la cä lä lil: “¡Israel-masï cuna 
yana pa pä may! ¡Cay umrïmi inti ru ćhu malcanchic pï pis, Moi sespa 
cama chi cuy nin pï pis ñatac cay chuya jun tu nacunanchic wasinchic-
pï pis cunt ran yaćha chïca! ¡Jina man’a cay Diosllanchicpa caśhanta 
mana allin man julul jalu ta cu yan mana Israelcunacta yayca chiy nin-
wan!” niycu yalcan. 29 Caynu nipäcula Efeso-lädu Tro fimo śhu ti yü wan 
puli shanta lica päculmi: “Cay Pablo sigü ru pis chuya wasi man pis 
puśhaycü lun ćha” nilcul.

30 Chay ćhu malcan tin lüyaśh tin mana-mana paćh ca tit yä lä li mulmi 
Pab locta waśha man aysalca mul jun tu nacuna chuya wasicta pis 
wićha pa calcä lil supay ninta apa chi cu yalcan. 31 Chay ćhu Pab locta 
wañulpa yalcä chiptin ñam juc willacü ćhäla Roma-lädu cacha cu cunap 
puy dï nin man “Jinan tin malca ćhümi lluy-lluy lücu tu cu cu yalcan” nil. 
32 Chay üra llam lluy cacha cu cunacta pis puy dï nin cunacta pis jun tuycul 
chay pasa śhan cä man lla pan pis wayra-wayra liculcan. Chay ćhu cä 
nunacunaca cacha cu cuna puy dï nin tin śha ca yä müta licä lä lil-lämi 
Pab locta caćhaycä lä lin. 33 Chay cacha cu cunap puy dï nin ćhayculmi 
Pab locta ish cay cadi na wan ćhä nä chila. Jinalculmi tapula “¿Pim cay 
nunaca? ¿Imactam lulä lun?” nil. 34 Chay ćhu nunacunaca juc-jucta 
lüya tit ya cu yaptinmi cacha cup puy dï nin imapi chay pasa śhanta mana 
yaćhayta ati pal cuar til man puśha chila. 35-36 Ñatac nunacunaca sumä 
rab ya śha lücu tu cu cu yal “¡Wañuchi shun wañuchi shun!” nil apalca-
ćhaśh tin ipanta lipäcula cuar tilpa yaycunan man ćhayca chi nan cama. 
Chaymi nunacunaca tic shï nanpi cacha cu cunaca Pab locta altu man 
palla calcä lil pasayca chi päcula.

Pablom nunacunap ñawpäninćhu limalicun
37 Ñä cuar tilcä man puśhaycunan cayaptinmi, Pablo cacha cu cunäpa 

puy dï ninta tapula: “¿Mana chun limaycuchwan rätu lla?” nil.
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Niptinmi: “¿Cha yurá griego limayta yaćhanqui chun? 38 Ya’a pin salá: 
‘Cay’a malcäpa cunt ran śhalcu culcul tawa walanga wañuchi cü cunacta 
puśha culcul chun yä nin cuna ćhu pulï Egipto nunä ćha’ nilmi” nila.

39 Niptinmi: “Mana mari. Israel caśh tam ya’a cayá, Cili ciap Tarso 
puydï malcan pïmi. Ñatac ama chaynu callay chu; rätu lla nunacunäta 
niycu llä śhä” nin. 40 Chay ćhümi cacha cu cunap puy dï nin awnï luptin, 
Pablo cuar tilpa pun cun ćhu śhalcu culcul maquin wan siñaśh chaycul 
nunacunäta upä lla chila. Upä llä luptin ña tacmi Israel limay nin ćhu 
limayta allaycula:

22  1 “Tay ta cuna, malca-masï cuna, uya li pä may. Canan ya’a 
lima śhä cay ima nuy caśhan ta pis” nil. 2 Caynu Israel limay-

nin ćhu uya lilcä lilmi sumä talä uya liycu yalcan. 3 Chay ćhümi Pablo: 
“Israel malca-masi quim cayá. Cili ciap Tarso malcan ćhu näsil pis, 
cay Jeru sa len ćhümi Gama lielpa yaćhachi cuy nin ćhu ish pilá. Paymi 
yaćhachi mäla imay pis awqui llunchic cunap cama chi cuy ninta 
callpan cha cul lluy man yapi lula näpä. Ñatac canan amcuna lula päcu-
śhayqui nümi tucuy śhun’üwan lluy lulay nï ćhu Diosta man cha culá. 
4 Jinalmi unay ati ca ćhalá wañuy-wañuy cay Muśhü Cami nu man 
cha la pacü cunäta. Umri pis wal mi pis cacu chun lluyta puśhalca mulmi 
wañuchiy nï wan wićhalá. 5 Caycunapi yaćha päcunmi puydï sasir-
dü ti cunä pis, lluy prin si pal yaśha cunä pis. Aśhta paycunapi papilta 
maña culculmi ya’a lilá Damas co ćhu cä Israel-masinchic cunap puy-
dï nin cuna man, lluy chay ćhu cä cha la pacü cunäta cay Jeru sa len man 
puśhalca mul ñaca chi nä pälä can pis.

Pablom willapan imanuypa Jesusman chalapacuśhanta 
Hch 9.1-19; 26.12-18

6 “Chaynu liyä śhä ćhu ñä ćhawpi muyun niscaña Damas co man 
ñaćha paycu yap tïmi, altu pïta juclla lica lï mun acchi räyu wac li yä münu. 
Chay intiru muyü lï nï man chi pi pic yä muptin 7 pam pä man cućh pä lulmi 
uya lïlú: ‘Saulo, Saulo ¿ima pï tan wañuchiyta lla llä cha cul ati ca ćha-
manqui?’ niyta.

8 “Nimaptinmi nilá: ‘¿Pitan canqui, Tay tay?’ nil.
“Nip tïmi: ‘Am ati ca ćha śhayqui Naza ret Jesusmi ya’a cayá’ niman. 

9 Chay ya’awan lïcunämi acchicta licä lä lil chuc chu cu yalcan. Chay 
lima pa mä śhan cä ta ña tacmi ichá tan tiayta nï ati pa päcun chu.

10 “Chay ćhümi tapu culá: ‘¿Tay tay, imactam lulä man?’ nil.
“Nip tïmi: ‘Śhalcuculcul Damas co man ćhaycuy. Chay ćhümi imacta 

lula nayqui pä pis alca yä śhunqui’ niman. 11 Ñatac chay acchi aplä-
chi maptinmi liw shi mä nï cunaca Damasco malcä man chan cuypa 
puśha pä mäla.
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12 “Chay malcä ćhümi cañä juc wayapa lluy Israel-masinchic cuna-
pä pis allinpa lica śha Ana nias śhu tiyu. Paymi sumä man cha cuy niyu 
Tayta Diospa, Moi sespa cama chi cuy ninta cäsucü cañä. 13 Pay mari 
ya’aman aśhuyca mul: ‘Cuyaśhá Saulo, ñawi qui qui ćha ca cu śha 
cachun’ nimäla. Nimaptin-pacha lla ñawí qui ćha ca cü luptinmi licälú. 
14 Jinalculmi niman: ‘Awquillunchiccunapi cä Tayta Dios ninchicmi 
acla cu śhu lanqui paypa muna śhanta lisi nayquipä, qui quin Allin 
Tin cü nin man Cäraycü cäta lisi nayquipä, jina man shi minpi yaćhachi-
cuy ninta uya li nayqui pä pis. 15 Rasunpa paypa pudir nin anmi canqui 
lica śhayquita uya li shayquita lluy nunacunäta willa cunayquipä. 
16 Cha yurá ¿imacta ñam alca yanqui? Cana llan Duy ñunchic Jesusta: 
“Pam pa chayca may cay jucha lläta” nil baw ti sa cuy’ niman.

Pablom mana-Israelcunäman caćhaśhanta willan
17-18 “Chay ćhu baw ti sa culcul Jeru sa lenta cuti cul Diospa chuya 

wasin ćhu maña cu yap tïmi suy ñuy nï ćhünu Tayta Diosta licälú: ‘¡Apu-
rayllaña; cay Jeru sa len pïta licuy! Ya’api willa cu śhayquita manam 
uyalïtuculcan’achu’ niyä mäta.

19 “Nimaptinmi: ‘Taytay, paycuná yaćha päcunmi anman cha la-
pacü cunäta jun tu nacuna wasi cuna ćhu ashilcul supay ninta apalca chil 
car sil man wićha śhäta. 20 Jina man’a ampi willacü Este banta 
wañuchi päcu śhan ćhü pis “Allin wañuchi shun chaytá” nilá. Jina man 
wañu chï cunäpa müda nan cunacta pis täpä lämi can pis.’

21 “Nip tï pis: ‘Liy-ari. Mana-Israelcunä manmi caćha yac’ nimä lam” 
nil.

Malcap puydïnincunam yaćhälälin Pablo Roma-lädu caśhanta
22-23 Ñatac allin uya li yalcal Pablo “mana-Israelcuna man lishä” 

nil cü luptin-pacham lluy lüya tit ya cu yalcan: “¡Caynu nunactá mana-
ñam caw sa chiy pä chu! ¡Chin ca chiy pä ñam!” nish tin rab ya cuy nin wan 
allpacta pis altu man mächi cu yalcan, tam shay wan wañuchi päcunanpä 
müda nan ta pis lluy julu cü cu yalcan. 24 Chaynu jina yalcaptinmi cacha-
cu cunap puy dï ninca cacha cun cunacta nila: “Cuar til man puśhaycul 
law ćhaycä liy-ari imapi nunacunaca jina śhan ta pis yaćhalpu näpä” 
nil. 25 Chaynu cacha cu cuna law ćha nanpä walca la yalcä chiptinmi 
Pablo: “¿Amcuna Roma-lädu nunacunacta caynu law ćhanqui man chun 
manalä ima juchan pis cäraycu śha cayaptin’a?” nila.

26 Cayta uya lilcul-pacham puy dï nin man cutiycul: “¿Sumäta 
yaćha cuycul chun cayta lula yanqui? Cay umri Roma pïmi cañä” nil 
willaycula.

27 Niptin-pacham Pab lo man cür rilca mul: “¿Rasun pa chun am Roma-
lädupi canqui?” nin.

Hechos 22

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



299

	

m 22.29 Caynu Roma-läducta lula śhanpi cacha cuca lulay ninpi alu śham cala, aśhta 
wañuchi sha lämi cala pis. 
n 23.5 Ex 22.28. 

Niptinmi: “Aw” nin.
28 Puy dï cä ña tacmi: “Alli-alli illaypa ćha nin wanmi ya’a Roma-lädu-

man muyulá” nin.
Niptinmi Pablo: “Ya’ami ichá tay tä cuna pïlä” nin. 29 Chaynu 

niptinmi Pab locta lima li chi sha nïcunaca caćhaycul aśhu culcan. 
Aśhta puy dï cä pis sumä man cha pacü lun Roma-lädu nunacta 
ćhä na chi shan pïta. m

Pablom limalicun Israelpa puydïnincunäćhu
30 Chay walan tin ña tac puy dïca imapi Israelcunaca juchachaycä-

li shan ta pis yaćhaycunanpä Pab locta pas quiyca chilmi puydï 
sasir dü ti cunacta, jinan tin Cun sï jup puy dï nin cunacta pis jun tu chi mula. 
Jinalculmi lluypa pun tan man Pab locta puśhaycula.

23  1 Chay ćhümi lluy puydï jun tu lä cunäta Pablo lica paycul: 
“Cuya śhá tay ta cuna, mana qui ri pä mapti qui pis, man cha cuy-

wanmi Diospa pun tan ćhu ya’a caw sayá canan cama” nin.
2 Niptinmi puydï sasir düti Ana nias Pab lop lädun ćhu cäcunäta: 

“Chayta shi mi ćhu lap yä luy” nin.
3 Jinaptinmi Pablo: “¡Ish cay cära nuna, amta pis Diosmi 

lap ya śhunqui! Am chay ćhu täcu yanqui malcanchicpa cama chi cuy nin-
man nuy cäraycunayquipä. ¿Cha yurá ima pï tan-nila ima juchacta pis 
mana talil ya’acta lap ya chi may ni qui wan jalu ta cu yanqui?” nila.

4 Chay ćhu cäcuna ña tacmi: “¿Cärayqui pis cañä lä chun Diospa puydï 
sasir dü tinta cay nüpa cuti pacunayquipä?” nicu yalcan.

5 Niptinmi Pablo: “Tay ta cuna, manam yaćha lä chu Diospa 
puydï sasir dü tin caśhanta. Aw, cama chi cuy ćhü pis ‘Ama palay chu 
malcayquip puy dï ninta’ n niyanmi” nin.

6 Ñatac chay puydï jun tu lä cunä ćhu juc parti sadu seo cuna, juc cuna-
ña tac fari seo capäcu śhanta Pablo tan tialmi nila: “Israel-masï cuna, 
awqui llü cuna pï pis ya’a fari seo caśh tam cayá. Cay ćhu cärayca mayta 
muna päcun wañü cuna śhalca mu nan man cha la pacu śhä pï chun” nil.

7-8 (Má, chay sadu seo cunacá manam qui ri päcun chu wañü cuna 
śhalca mu nan man, nï anjilcuna man pis, nïtac ispi ri tu cuna man pis. Fari-
seo cuna ña tacmi ichá lluy caycuna man qui ri päcun.) Chaymi Pablo 
limal cü luptin-pacha lla chay ćhu fari seo cuna wan sadu seo cunaca pil-
yap-pil ya cu yalcan. 9 Chaynu jun tu nacuy ish cay man muyu chi naculcul 
ruy du cu yalmi cama chi cuyta yaćha chï fari seo cuna paćh calcä lï mul: 

“¡Cay nunä ćhu manam ima juchacta pis tali pä cü chu! ¡Ichaćh juc anjil-
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pis ütac ispi ri tu pis lima pala chay Damas cocta lishan cami nü ćhu!” 
nil nicu yalcan. 10 Chaynu mas-mas taña millpa na cü cu yalcaptinmi 
cacha cu cunap puy dï ninca man cha li cu cu yan Pab locta lluy tic shi nacä-
lä li nan pïta. Jinalmi cuar til man cutiyca chila.

11 Ñatac chay tutam Tay tanchic lica lï lun Pab lop lädun ćhu: 
“Callpan cha cuy Pablo. May nümi cay Jeru sa len ćhu ya’apïta willa lanqui, 
chay nü tacmi Roma ćhü pis willaycunqui” nil.

Israelcunämi limanaculcan Pablocta wañuchipäcunanpä
12-13 Chay walan tin ña tacmi tawa ćhunca Israelcuna Pab locta 

wañuchi päcunanpä lima li cä lä lin: “Sïchuśh Pab locta mana lä-
pis wañuchil micuy ta pis micülupti’a yacu llacta pis upyalcülupti’a, 
Dios ninchic ya’acta wañuchi mä chun” nil. 14 Nina calcä lil puydï sasir-
dü ti cunä man, prin si pal yaśha cunä man pis lilmi nipäcula: “Ya’acuna 
lima li cä lälí Pab locta wañuchi päcunä cama micuy ta pis mana 
mica päcunäpä nï yacu llacta pis upya päcunäpä. 15 Canan amcuna-
wan Cun sï jup puy dï nin cuna chay cacha cu cunap puy dï nin man lil: 
‘Ya’acuna sumäta yaćhalpa päcu śhä Pab lop ima juchan caśhan ta pis’ 
niycu llal puśha chi pä muy. Ya’acunañatac paca la päcu śhä ćhawpi cami-
nu ćhu mana lä pis cay man ćhä müta wañü lä chi näpä” nil.

16 Chay ćhümi Pab lop paninpa wawin, tiyunta wañuchi nanpä 
lima naculcä śhanta uya lï lul-pacha tiyun Pab locta willaycamü cuar-
til man pasa cun. 17 Chaymi Pablo cacha cup puy dï ninta ayalcul: “Cay 
walaśhca sumä willa cuy tam apa muñä. Puy dï ni qui man willaycunanpä 
puśhay” nin.

18 Niptin puy dï nin man puśha culculmi nin: “Wićhalä Pablo ayalca-
malmi nimäla cay walaśh shi willa śhunqui sumä willa cuyta” nil.

19 Chaymi chay puy dïca juc lädusca man puśhalcul: “Má ïju, ¿ima-
llactam niyca manqui?” nin.

20 Chay ćhümi walaśhca willan: “Cun sï jup puy dï nin cunam 
lima nacä lä lin wala muyun Pab lop juchanta licaycälï tum pa lla 
puśha chi nayquipä. 21 Cha yurá ama cäsuy chu. Tawa ćhunca mas niyu 
waya pacuna mari Pab locta wañuchi päcunan cama mana micuy ta pis 
nï yacu llacta pis upyaycä li nanpä lima li calcä lil ćhawpi cami nu ćhu 
paca cä lä li sha alca yalcan. Cananmi listu alca yalcan am awniycuna-
llayquita” nil.

22 Niptinmi puy dïca: “Licuy-ari. Cay willa mä śhayquita amam 
mayan ta pis willanqui chu” nin.

Cachacup puydïninmi Pablocta puydï Felixman caćhan
23 Chay pï tam cacha cu cunap mas puy dï nin ish cay yana pä ninta 

ayalcul: “Aspilpuyña Cesa rea malcä tam lipäcunqui. Alis ta pä muy 
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ish cay paćhac (200) cacha cu cuna llasä armayü-camacta, chay nü tac 
anćhish ćhunca cawa llu cu śha-camacta, ish cay paćhac (200) lan sayü-
camacta pis. 24 Jina man’a Pab lopä juc cawa llucta ashi pä muy malcap 
gubir nä nin Felix man mana ima pis pasä śhacta ćhä chi päcunayquipä” 
nila.

25 Chay lïcuna wan tacmi apa chila juc papilta caynu niyäta:
26 “Am malcap gubir nä nin sumä cuya śhá Felixta, ya’a Clau dio 

Lisiasmi limayca muc.
27 Cay umricta Israelcunämi cha lalcä lil wañulpa yalcä chiñä. 

Chaynu Roma-lädu nunacta jinalcä śhanta uya lï lul-pacham 
cacha cü cuna wan lilcul lib raycä lilá. 28 Ñatac imapi juchachaycä-
li shan ta pis yaćhaycunä pämi Cun sï jup puy dï nin cunä man 
puśhalá. 29 Chay ćhümi tum pa päcuñä paycunap cama chi cuy nin 
cüsa cuna lla pïta. Ñatac chaycuna lla pïtá manam cäsu can chu 
wañuchi napä nï car sil man wićha na lla pä pis. 30 Chay Israelcunaca 
wañuchi nanpä lima li cä lä li shanta yaćhä lulmi, anman caćha yämú. 
Tum pä nin cunä ta pis ‘Felixpa pun tan ćhu cärayca muy ima juchan 
caśhan ta pis’ nilmi nilá” niyäta isquir bila.
31 Chay tutam cacha cu cunaca puy dï nin man da śhannu Anti pat ris 

malcä man Pab locta puśha culcan. 32 Chay walan tin ña tacmi cawa llu-
cu śha cunä llaña Pab locta pasa chi culcan. Juc cunä ña tacmi cuar til man 
cuti culcan. 33 Chay Cesa rea malcä man ćhä lä chilmi apa chi shan 
papilta uycula malcap gubir nä nin man, Pab locta pis paypa maquin-
man ćhu laycula. 34 Niptinmi puydï Felix lïgiycul tapula: “¿May 
malca pïmi canqui?” nil.

Niptinmi Pablo: “Cili ciap Tarso malcan pïmi” nila.
35 Niptinmi: “Cha yurá, tum pä ni qui cuna ćhä muptin ñam uya-

li shayqui” nila. Nilculmi cacha cu cunäta: “Hero despa wasin ćhu 
täpa pä muy” nila.

Pablom Felixpa puntanćhu limalicun

24  1 Chaypi picha muyun tam Cesa rea man ćhä lä li mun puydï 
sasir düti Ana nias, Israelpa waquin nin prin si pal yaśha cuna-

wan juc tin ti ri llu Ter tulo śhu ti yüta puśha pa cä lä li sha. Paycunam 
puydï Felixpa dis pä chun man yayca päcula Pab locta acu saycä li nanpä. 
2 Chay ćhu Pab locta ćhä chi muptinmi Ter tulo paypa cunt ran limayta 
alla cuycun:

“Sulpá cachun amta Tayta Felix. Cay jinan tin malcä ćhu sumä 
yaćhay ni qui wan allinta lulaycu śhayqui pam jawca caw sayta uycä li-
manqui. 3 Rasunpa, Sumä Puy dïní Tay tay, imay pis inti ru ćhü pis lluy pis 
ćhas quiycälí sumä anra di si cuy wanmi. 4 Canan’a Tay tay, mana ancha 
piña chi nacpä, rätu llam limalcu llä śhä. Uya liyca llä may.
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5 “Cay umrica sumä ish yay nümi cacu llan. Chay mana allin man 
iwi chï Naza ret Jesuspa atï nin cunap puy dï ninmi. Chaymi Israelcunäta 
ish cay śhun’ulcachil ćhï ni na ca chiyta jinan tin pachä ćhü pis puli yä mun. 
6 Jina man’a jun tu nacuna chuya wasicta pis jalu ta cunan cayaptinmi 
ya’acuna cha lä lä lilá. ˻Jinalcul malcap lima nacu śhanchic man nuy 
mućhu chi sha niyalcap tïmi 7 cacha cu cunap puy dï nin Lisias ćhayca mul 
waycä lä li man. 8 Jinalculmi: ‘Mayanpis cäraycuyta munä cunacá tayta 
Felix man lichun’ nipä man.˼  Canan am qui qui qui Pab locta tapuycul-
ćha tuquicta yaćhanqui nishac nü pis ima juchan caśhan ta pis” nil.

9 Ñatac Israelcunä pis: “¡Aw, rasunpa chay nümi!” nilmi 
intu calpu yalcan.

10 Chay ćhümi gubirnä Felix siñaśh chä lun Pab locta lima nanpä. 
Chaymi Pab lo ña tac: “Tayta Felix, am una-unay pïña cay Israel malcä-
ćhu jucha cunacta tuquicta arrin laycu śhay quï tam yaćhá. Chaymi 
anman cha la pacul cay juchachayca mä śhan cuna pïta limalcu śhä.

11 “Ya’a Jeru sa len man ala waycunäpä chaylla lämi ćhunca ish-
cay niyu muyun ćhä mu śha cayälá. Cay sumä tan tia paśhlla mari 
cayan. 12 Chay Diospa chuya wasin ćhu manam piña nacu yä ta chu nï 
pil ya chi nacu yä ta chu ya’acta tali pä mäla, nïtac chay ćhu, nï juc jun-
tu naculcä nan wasi cuna ćhü pis, nïtac maycuna ćhü pis. 13 Ñatac cay 
juchachaycamä nunacunäpa manamá licä nin can chu.

14 “Ñatac chay awqui llü cunap Dios nin man cha la pacul cay ‘Muśhü 
Cami nu man’ ya’a ati shäta manamá nïga cü chu. Mas qui iwi chi cü cuna 
caśh tapa lica pä maptin pis, rasunpa lluy Moi sespa cama chi cuy nin-
man pis Diospa willa cü nin cuna lluy isquir bi shan man pis cha la pacümi. 
15 Jina man paycuna cha la pacu śhan Dios manmi ya’apis cha la pacú 
juc-pun juchayu mana jucha yü pis wañü cuna pis śhalca mu nan cä man. 
16 Chaymi imay pis Diospa pun tan ćhu chay nü tac nunacunäpa pun tan-
ćhü pis mana juchayu canäpä callpan chacú.

17 “Ñatac intiru malca cunä ćhu achca wata puli mu śhä pïmi cutilá 
Jeru sa len man malca-masï cunacta yana paycunä pä wan cus tum-
rinchic man nuy Dios ninchicta uycunäpä. 18 Chay ćhümi Diospa puydï 
wasin ćhu chuya cayäta ish cay quimsa nuna lla ćhu ruy du cunacta 
ashi yä ta chu mana tali pä mäla. 19 Chay waquin Asia-lädupi Israelcuna 
‘licalämi’ nïcunam cay ćhu capäcun man cäraycä li mä nanpä. 20 Chaynu 
mana captin’a cay nunacuna-ari niycu śhunqui chay Cun sï jup puy dï-
nin cuna ćhu cayaptí ima jucha yüta tali pä mä śhan ta pis. 21 Icha chay ćhu 
cayal callpa wan ‘Wañücuna śhalca mu nan manmi cha la pacú’ nishä pï-
chun cärayca yalcä man” nila.

22 Niptin Felix cay Muśhü Cami nupi tuquicta yaćhal ña tacmi juc 
muyun päña caćhaycü lun: “Puydï Lisias ćhä muptinmi cayta arrin-
lalpu śhä” nil. 23 Nilculmi juc nin cacha cucta: “Cutiyca chil tuquipmi 
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licaycunqui. Ñatac watu cü nin cuna śha muptin pasayca chinqui licayca-
päcunanpä” nila.

24 Chay pïta ish cay quimsa muyun cuna pï ta nümi Felix wal min tin 
Israel caśhta Dru si la wan ćhayca mul ayä chin Pab locta cha la pacu-
śhan pïta uya li nanpä. 25 Chay ćhu Pab lo ña tac sumä allin caw saypi, 
qui quinchicta suji ta cuypi, śha muna muyun cä ćhu Dios cärayca mä-
nanchic pï ta pis willaycula. Chayta uya lilculmi Felix man chalcul: 

“Canan jina lla cachun. Juc-pun timpú captinña aya chi shayqui” nin. 
26 Ñatac Felixmi “Illayta uman man caćhaycunäpä” nil aya pa yä chi llal 
ish cay wata cuycula. 27 Jina yä llal Felix malcap puy dï nin cayta cama-
cä luptinmi pudir nin yaycula Por cio Festo nishan. Chay ćhu Felixmi 
Israelcunä wan allinpa lica chi cuy nin wan Pab locta wićha la yäta 
caćhaycüla.

Pablom mañacun Romap quiquin puydïninman linanpä

25  1 Chay Cesa rea malcap puy dï nin cayta allaycunanpä Festo 
ćhayculmi quimsa muyun caycu śhan pïta Jeru sa lenta lila. 

2 Ćhämu śhanta yaćhä lä lilmi puydï sasir dü ti cunä wan Israel prin si pal 
yaśha cunä pis pay man lilcä lil yapa ña tac Pab locta qui jayta allayca-
päcula. 3 Chay ćhümi chay śha mu śhan cami nu ćhu wañuchi nan-laycu 
uchuc shi mi llan wan ruy gä tu culcäla Jeru sa len man Pab locta puśha-
chi mu nanpä. 4 Chaymi Festo: “Pay’a Cesa rea malcä ćhümi wićha la yan. 
Cay śhamü muyun cunä ćhümi qui quí lishä. 5 Puy dï ni qui cuna ya’awan 
cusca lichun, rasunpa ima juchan pis captin’a chay ćhu cäraycä li nanpä” 
nila.

6 Chay Jeru sa len ćhu isun muyunnu caycu śhan pïmi Cesa rea malcäta 
cutila. Chay walan tin ña tacmi dis pä chun ćhu jun tu nacuycul Pab-
locta puśha chi mula. 7 Ćhächi muptin ña tacmi Jeru sa lenpi ćhämü 
Israelcunaca jun tu na caycä lil sumä cunactalä juchachä cu yalcan. Jina-
yalcaptin pis licä nin cuna manamá cala chu.

8 Pab lo ña tacmi: “Ya’a manam imay pis mana allintá lula lä chu, nï 
Israelpa cama chi cuy ninta nï jun tu nacuna chuya wasicta pis nïtac 
Roma nas yunpa puy dï nin ta pis jalu ta cu lä chu” nila.

9 Niptinmi Festo Israelcunä wan allinpa lica chi cuyta munal Pab locta 
tapula: “¿Jeru sa lenta liyta munanqui chun chay ćhu qui quí arrin layca-
mu nacpä?” nil.

10 Niptinmi: “Am Roma nas yunpa puy dï ninpa pudir nin cayal’a 
caylla ćhümi arrin layca mä nayqui. Tuquictamá yaćha yanqui Israel 
malca-masïpä cunt ran mana ima llacta pis lula śhäta. 11 Sïchuśh 
rasunpa jatun juchá captin’a juchä man nuy wañü lä chi may. Manamá 
ya’a nïga cü chu wañuyta. Mana juchayu cap tïmi ichá mana pipis 
yan’al juchachä mä nï cunap maquin man ćhu layca man man chu 
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wañuchi pä mä nanpä. ¡Chaymi ya’a mañacú Romap sumä puy dï nin 
Cesar qui quin arrin layca mä nanpä!” nila.

12 Chaymi Festo yana pä nin cuna wan lima nacuycul Pab locta: 
“Chaynu munal’a pay man ćhá linqui” nin.

Festom Agripacta Pablopi willapan
13 Ñatac śhamü muyun cunä ćhu puydï Agri pa wan Bere nice 

walmi lipäcula Cesa rea malcäta Fes tocta watu cuycü. 14 Chay ćhu 
unay capaycä liptinmi Festo willa päla Pab locta juchacha päcu śhan-
pïta: “Cay ćhümi Felix juc umricta wićha la yäta caćhaycü śhan cayan. 
15 Chaymi Jeru sa len ćhu cayaptí puydï sasir dü ti cunaca, Israelpa 
prin si pal yaśhan cunä pis qui ja calcä mäla chay umri wañuchi sha 
cananpä. 16 Nimaptinmi: ‘Roma malcap custumrin’a jucha yü cäta 
qui ja cü cunäpä pun tan ćhu mana lä pis difindicuyaptin’a manam 
wañuchichwan chu’ nilá. 17 Chaymi cay man paycuna ćhä lä li muptin 
walan tin-pacha dis pä chü man taycuycul Pab locta aya chi mulá. 18 Chay-
ćhümi juchachaycü cunaca ya’a pin sa śhä jucha pïtá nï uchuclla pis 
limalcä lin pis chu. 19 Mastá cha la pacuy nin pïta wañucü Jesus śhu tiyu 
‘cawsayanmi’ nil Pablo nishan cuna pï tam juchachä cu yalcan. 20 Chaymi 
chaycunapi mana sumäta yaćhal Pab locta nilá: ‘¿Jeru sa lenta liyta 
munanqui chun chay ćhu arrin laycunacpä?’ nil. 21 Nip tïmi Romap 
qui quin Puy dï nin Cesar arrin laycunanpä maña maptin jina wićha la yä-
llacta caćhayculá puśha chi nä cama” nin.

22 Niptinmi Agripa tayta Fes tocta nila: “Chay umricta ya’apis uya-
liycuy tam muná” nil.

Niptinmi: “Cha yurá wala-pacham uya linqui” nin.
23 Chay walan tinmi Agri pa wan Bere nice sumä bala quïru yayca-

päcula arrin la nan dis pä chu man cacha cu cunap puy dï nin cuna wan, 
prin si pal yaśha cuna wan pis cusca. Chay ćhu tayta Festo Pab locta 
ćhä chi mulmi: 24 “Tayta Agripa, chay nü tac lla pa llayqui pis cay ćhu 
ya’anchicunawan cä tay ta cuna, cay juchachä śha umrim pun tayqui-
ćhu cayan. Lluy Israelcunam cay umri juchayu caśhanta qui ja culcan 
Jeru sa len ćhü pis cay Cesa rea ćhü pis. Jina man wañuchi sha canan-
pämi maña ca yalcä man. 25 Ya’a manamá ima juchacta pis talï chu 
wañuchi sha cananpä. Ñatac qui quin Puydï Cesarca arrin laycunanpä 
maña maptinmi, ya’a pay man caćha näpä awnilá. 26-27 Chaymi nï 
ima nil isquir bilcul Puydï Cesar man puśha chi nä pä pis can chu. ¿Ima-
nuy patá ima juchan caśhan ta pis mana yaćhaycul puśha chichwan? 
Chay mari amcunap ñaw pä ni qui man ćhu laycamú, mastá anman tayta 
Agripa. Canan sumäta tapuycupti qui ichaćh ya’a ima llacta pis talï man 
isquir biycunäpä” nila.
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Pablom Agripap puntanćhu limaliyta allaycun

26  1 Chaymi chay ćhu Pab locta Agripa nila: “Canan lima liy 
juchacha päcu śhu śhayqui pïta” nil.

Niptinmi Pablo maquinta chac chalcul limayta allaycula: 2 “Tayta 
Agripa, ya’a cushi sham cayá ampa ñaw pä ni qui ćhu, cay Israel-masï-
cuna juchacha pä mä śhan pïta difin di cunäpä. 3 Am rasunpa cay Israel 
cus tum rï cunacta, lluy cay cüsa cuna pïta sumä tam yaćhanqui. Chaymi 
Tay tay mana piña cu llal uya liyca mä nayquipä maña cu llac.

Juchachänincunanümi Pablopis chalapacun
4 “Lla pan Israel-masï cunam tuquicta yaćha päcun näsi shá malca-

ćhu müsu caśhä pïta aśhta Jeru sa len man ćhaycul paycuna wan 
cusca yaćha nä cama ima nuy caw sa śhä ta pis. 5 Cay malcanchic ćhu 
lluy cha la pacuycuna pïta mas sasan nin cäcä tam, chay fari seo cus-
tum rictamá tucuy śhun’üwan atilá. Paycuna munal’a rasunpa 
caśhanta niycä li shunqui. 6 Paycunanu wañü cuna śhalca mu nanpä 
awqui llunchic cuna man Dios lima li cu śhan man cha la pacup tï chun 
juchacha yalcä man man. 7 Ñatac jinan tin malcäpa ćhunca ish cay niyu 
milay nin cuna pis cayta ćhas qui päcunan pämi tutay-walä chi Dios-
ninchicta ala wa päcul alca yalcan. Canan, Tayta Agripa, paycunanu 
cha la pacu śhä pïmi cay man qui jä lä li man. 8 Icha ¿‘Diosninchic ¡¿ima-
nuy patá wañü cunacta śhalca chi mun man?!’ niyalcanqui chun imatá?

Pablom willapan chalapacücunäta aticaćhaśhanta
9 “Cananmá willa śhayqui. Unay caw say nï ćhu Dios ninchicta masta 

sir biy nï wanmi Naza ret Jesus man cha la pacü cunäta imay ma nap 
chin ca chiyta ya’apis pin salá. 10 Rasunpa chay nü tam lulalá. Puydï 
sasir dü ti cuna awniyca maptin mari Jeru sa len ćhu wićhalá. Jina man 
‘Wañuchishä’ nipäcuptin pis cushi sham ya’apis awnilá. 11 Jina man-
ña tacmi jun tu naculcä nan wasi cuna man pis yaycuycul supay ninta 
apa chilá Diosta jalu ta culcä nanpä. Ya’apa śhun’üpis tim pu yaptinmi 
aśhta juc-lädu calu malca cuna ćhü pis ati ca ćhalá.

Pablom chalapacuyninpi Agripacta willan
12 “Chay intin siun wanmi puydï sasir dü ti cunäpa pudir nin Damasco 

malcäta lilá. 13 Chay ćhu liyap tï mari, Tayta Agripa, chay ćhawpi 
muyunnu altu sïlupi intï pï ta pis mas-maslä muyü lï nï man liw shi mä-
nï cuna man pis acchilpä mun. 14 Jinaptin lluy cućh pä lä lip tïmi Israel 
limay ćhu: ‘Saulo, Saulo, ¿ima pï tan wañuchiyta lla llä cha cul ati ca ćha-
manqui? Cay lulay ni qui cunca cuchuy ni qui pämi garu chap pun tanta 
say täcä-yupay pis’ nilpä mun.
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o 26.23 Is 42.6; 49.6. 

15 “Chay ćhümi: ‘¿Pim cayanqui tay tay?’ nilá.
“Nip tïmi: ‘Quiquin ati ca ćha śhayqui Jesusmi ya’a cayá. 16 Canan 

śhalcuy-ari. Anwan lisi chi culá nuná canayqui pämi, canan 
lica śhayquita śhamü muyun cunä ćhu lica chi nac cä ta pis willa cunayqui-
pämi. 17-18 Ñatac qui quïmi licaycu śhayqui malca-masi qui Israel pï wan 
mana-Israelcuna pï pis. Chay mana-Israelcuna manmi canan caćhac 
mana tan tiay ni yü cunäta tan tiayca chi nayquipä, tutapä caw say ninpi 
acchï man julayca mu nayquipä, chay nü tac Sata naśhpa maquin pï pis 
Dios man julayca mu nayqui pä pis. Ya’aman cha la pa ca mä cätá Diosmi 
juchan cunacta pam pa chaycul jucllachan’a chuya cha la pacü cunä wan 
cuscacta wiñay caw sayta ćhas qui päcunanpä’ niman.

Pablom yan’alpi wañuchiyta munaśhanpi willan
19-20 “Chaynu nimaptinmi, Tayta Agripa, chay caćha mä śhanta, 

mana upa tu cu llal willa cuyta allayculá Damas co ćhu, Jeru sa len ćhü-
pis intiru Judeap malcan cuna ćhü pis. Malca-masí, mana malca-masí 
captin pis, lla pan ta pis ćhun cay-ćhun cay anya naculá: ‘Juchayquipi 
wanaculcul Dios man fil ta calcä mul caw say ni qui ćhu wanacu śhayquita 
cama la chi päcuy’ nil. 21 Chaymi jun tu nacunan chuya wasi ćhu Israel-
masï cuna cha lalcä li mal wañuchiyta muna pä mäla. 22 Jina pä maptin pis 
Tayta Diospa yana pay nin wanmi canan cama masïsu cha la pacul 
sumä mana sumä nuna man pis jina lla willa cuyá. Paycunacta nü-
mari amcunacta pis willaycä lic Moi ses wan Diospa willa cü nin cuna 
willa cu śha llanta: 23 ‘Caćhamuśhan Sal ba cü cä tam ñacalca chil 
wañuchi päcun’a. Jina päcuptin pis paymi pun tacta śhalca mun’a wañü-
cunäpi Israel mana-Israelcunacta pis wiñay caw sayta unanpä’ o nil” 
nila.

Pablom Agripacta chalapacüman ñaćha awnïchin
24 Chaynu Pablo lima yaptinmi tayta Festo juclla nïlun: “Pablo, alli-

alli yaćhay ni qui ¡¿lücu chi shunqui chun imam?!” nil.
25 Niptinmi: “Tayta Festo, manam lücü śha chu cayä llá. Cay nishäca 

tin cü nin man rasun cä lla mari. 26 Tayta Agripa lluy caycunapi tuquicta 
yaćha yaptinmi paypa pun tan ćhu mana man cha li llal limayá. Sigü-
ru pis caycunapi tuquictam yaćhan. Manamá paca llap lula śhacta chu 
limayá. 27 Tayta Agripa, ¿Diospa willa cü nin cunap isquir bi shan man 
am cha la pacunqui chun? Aw-ari, cha la pacu yanquimá” nin.

28 Chay ćhu Agri pa ña tac: “¿‘Rätullam caytá awni chi shä cha la pacü-
man’ nil chun imam niyä manqui?” nin.
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p 27.9 tam ya mu nan qui lla: Griego limay ćhu’a “Ayu nay pasalcuy ćhu” niyanmi. Cay 
cala setiembre octubre qui lla cuna ćhu. 

29 Niptinmi: “Ñacayta ütac rätu lla captin pis, mana cadi na yü lla 
ya’anu canayquipä Dios muna chun, mana amllacta chu, sinu’a lluy 
cay ćhu uya li mä cunä ta pis” nila.

30-31 Nïluptinmi chay ćhu tayta Agripa, Festo, Bere nice ñatac lluy 
puy dï cunä pis śhalcu tit yalcul liculcan juc-lädu ćhu lima na camü. Chay-
ćhümi qui quin-pula ninaculcan: “Cay umri manam ima juchacta 
lula śhan pis cama lan chu wañuchi sha cananpä nï wićha lä na llan pä pis” 
nil.

32 Chay ćhu tayta Agri pa ña tac Fes tocta nin: “Cay umri caćhaycu-
śham can man cala qui qui llan Cesarca Roma ćhu arrin la nanpä mana 
maña cuptin’a” nil.

Pablom prïsuśha barcuwan Romaman yalun

27  1 Ñä Ita lia ćhu Roma man caćha nanpä Pab locta wan juc prï su-
cunäta cacha cu cunap puy dï nin Julio nishanpa maquin manmi 

ćhu laycula. Paymi qui quin Roma ćhu puy dï cäpa cacha cun cunacta 
man dä nin cala. 2 Chay ćhümi yalu culcá lamar patan ćhu cä Adra-
mi tio malcäpi juc barcu Asia-lädu ćhu malca cuna man yalü cä wan. 
Chay ćhü tacmi ya’acunawan cayäla Mace do niap Tesa lo nica malcanpi 
Aris tarco nuna. 3 Chay walan tin ña tacmi lamar patan ćhu Sidon man 
ćhä lälí. Chay ćhu Pablo lisi naculcä śhan man watucü linan pämi Julio 
cuyay wan awniycula. 4 Chay Sidon pïta pasa päcuptí way waca pun-
tapi sum baypa-sum bal way wa ca yä muptinmi Chipre malcap allï ninpa 
lipäculá. 5 Chaynu liyalcá Cili cia malcap, Pan fi lia malcap chim pan-
cunapmi aśhta Liciap Mira malcan man ćhä päcunä cama. 6 Chay Mira 
malcä ćhümi cacha cu cunap puy dï ninca talï lun Ale jand riapi juc barcu 
Ita lia man liyäta. Chay manmi ish pï lä chi man biä jicta pasa päcunäpä. 
7 Ñatac achca muyunña alli llapi liyalcal mari sumä ñaca päcu śhäta 
Gni dup chim pa llan man wañuy caw say ćhä lälí. Chay ćhu way waca 
jina lla sumä-sumä cayaptinmi Sal mun malcap chim panpa muyulcul 
Cre tap ichü nin lädup lamar patanllanpa pasa päculá. 8 Chaynu ñaca-
päcu śhä tam ćhä lälí lamar patan ćhu Bue nos Puer tos malcä man, Lasea 
malcap sir ca llan man.

9 Chaynu alli-allictaña dimu rä lä lip tïmi tam ya mu nan qui llaca p alla-
cayca muptin calu biä ji cunacta linapä manaña bäli la chu. 10 Chaymi 
Pablo: “Tay ta cuna, cay lishanchic manam allin chu can man. Manam 
bar cü ta wan apa śhanchic cunä llacta chu chin ca pacü luchwan, sinu’a 
aśhta bïdanchic ta pis apä luchwanmi” nila. 11 Chay ćhu Pab lop nishanta 
uya liycunantá aśh wan pam Julio chay bar cup nunan wan puśhä nin 
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q 27.12 ula pï pis jana pï pis: Griego limay ćhu’a “noroes te pïta aśhta suroes te cama licana” 
niyanmi. 

nunaca lima pä śhanta mastá cäsü lun. 12 Ñatac chay lamar patan ćhu 
jama pa päcu śhan tamya qui lla ćhu quï da päcunanpä manam allin-
chu cala. Chaymi lluy-yupay nicu yalcan: “Cay ćhu manam allin chu 
cachwan. Aśh wanpa Fenice malcä ćhu tamya qui lläta pasa napä 
ima nuy pa pis ćhä śhun” nil. (Cay Fenice cala Cre tap malcanmi mana 
ula pï pis jana pï pis waywa ćhä nan.) q

Yacuca barcüta millpüluptinpis manam wañupäcunchu
13-14 Chay pïta chay ćhu linanpä tuqui waywa ipan lädupi allaycä-

muptinmi cushi sha: “Canan allin ćha can’a” nil alla caycä lin. Chaynu 
Cre tap chim pa llanpa liyalcaptinmi unasca pïtá allï nin lädupi Noreste 
nishan sumä-sumä waywa talcä mul bar cüta apacu yan. 15 Chaynu 
pun ta man mana liyta ati palmi, jinaña way wä wan apa chi culcälá. 
16 Chaynu apa yalcä maptinmi ćhä lälí Cawda malcap ipan ćhu mana 
ancha waywa caśhan man. Chay ćhümi ñaca-ñacayta pallalcä lälí 
barcu apa śhan büti chacta. 17 Chay ćhümi bar cuca mana wichi ca-
cunanpä watu cuna wan lulipi pasalca chil sumä masï sä lä lin. Ñatac 
chay Sirte nishan ćhu arri ni llä man mana śha ti ca cunan pämi bar cup 
waywa puśha nan tul dï ran ta nuy cäcäta julä lä lin. Jinayculmi way-
wä wan jinaña apa chi culcälá. 18 Chay walan tin jina lla way waca 
sumä-sumä captinmi bar cü ćhu apa päcu śhan ipin cunacta pis yacü-
man jitalpuyta lluy alla caycä lin. 19 Chay śhamü muyun cä ćhü ña tacmi 
jina lla way waca cacu yaptin bar cup mana bälit yä nintá qui quin cuna 
maquin cuna wan yacü man lluyña jitalpü cu yalcan. 20 Chaynu way-
wa lla pucu taylla sumä-sumä cacuptinmi unayña intï ta pis uyllur ta pis 
mana lical: “Canan mana ñaćh caw sachwan chu” nipäculá.

21 Canan achca muyunña micuypi cayalcaptinmi Pablo śhalcu-
culcul: “Tay ta cuna, ya’acta uyalicalcämal’a Cre tapi manaćh 
yala muchwan chu cala. Cha yurá manaćh caynu ñaca yachwan chu, nï 
imacta pis mana caśhan man cuti chichwan chu cala. 22 Canan’a ama-ari 
man chä śha juc man yä śha cayalcay chu. Manam jucllayqui pis wañu-
päcunqui chu bar cüta yacuca lluy millpü luptin pis. 23 Canan tutam 
ala wa śhá sir bi shá Dios nïpa anjil nin suy ñuy nï ćhu niman: 24 ‘Ama man-
cha cuy chu Pablo, Roma ćhu Cesar man pri sï sanmi ćhä nayqui. Chaymi 
am-laycu lluy bar cü ćhu cäcunäta wañuypi juluycu śhä’ nil. 25-26 Ñatac 
cay lamar ćhaw pipi allpä man wica pä śham caśhun. Chaynu captin-
pis ama wälli sha cayalcay chu. Aśh wanpa callpan cha culcay. Rasunpa 
anjil nimä śhan ta nümi Dios ninchic lulaycun’a” nila.
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27 Ñatac ish cay simä naña way waca wic man cay man apaycaćha-
yalcä maptinmi Adria tico lamar cä ćhüña cayalcäñá. Chay ćhu ñä 
ćhawpi tuta ñam bar cüta puśhä cunaca tan tiä lä lin allpa manña 
ñaćha paycu yalcä śhäta. 28 Chay ćhümi yacuca “Jun du lä chućh pacha-
lla ña chućh cayan” nil tupuptin quimsa ćhunca sütayu mitru cañä. 
Pun tasca ćhu yapaptin’a ish cay ćhunca anćhish niyu mit ru llaña cacu-
yaptinmi sumä man cha li cä lä li sha: 29 “Wan ca man ćha tupa ca cü śhun” 
nil tawa tita watu llasä jïr ruyü-camacta bar cup ipan man jitalpa-
päcula cha la lä nanpä. Jinalculmi “Wälä lun man ña pis” nilcul Dios man 
ñaćhaña ish pi cu yalcan pis. 30 Ñatac waquin nin bar cüta puśhä cunämi 
man cha li cuy pïta “Ayi cu śhun” nilcä lil uchuy büti cha llacta bäja cu-
yalcan bar cup pun tan ćhu watüta jitalpuycul “masï sä mu śhä” nïnü lla. 
31 Chay ćhümi Pab lo ña tac cacha cu cunä ta wan puy dï nin cunacta: 

“Sïchuśh paycuna ayiyculcaptin’a amcuna manam sal ba cuyta ati pa-
päcunqui chu” nila. 32 Niptin-pacham cacha cu cunaca chay büti chäta 
cha lalä watu cunäta cuchulcul lamar cä man caćhalpaycä lä lin.

33 Ñatac wälä luptinmi Pablo callpan chäla lluy chay ćhu cäcunäta: 
“Ish cay simä na ñam mana micu śha nï puñu śha cayalcanqui. 34 Chaymi 
canan sal ba cuyta munapäcul’a ima llacta pis micaycä li nayqui pri sï san. 
Manam mayan ni qui pa pis jucllay ächa llayqui pis chincan’achu” nila. 
35 Nilculmi lluypa pun tan ćhu juc tan tacta apti culcul Diosta sulpäta 
ucula. Jinalculmi par tiycul micuyta allaycula. 36 Jinaptinmi lluy pis 
balur cha calcä lil mica päcula. 37 (Chay bar cu ćhu ish cay paćhac anćhish 
ćhunca sütayu (276) nunam capäcula.) 38 Chay ćhu lluy maćha caycä-
lilmi bar cuca jac yalpu nanpä quï da śhan trï gu cunäta lamar cä man lluy 
jitalpä lä lin.

39 Chay ćhu ñä achi cä luptin ñam bar cüta puśhä cunaca mana may 
allpa caśhan ta pis lisi päcu la chu. Chay ćhu tan tia paculcä nan pämi juc 
ućhanu lamar patan ćhu arri ni llayu jawca yacucta licä lä lil lima nacu-
cu yalcan chay man bar cüta ima nuy pa pis ćhä chi päcunanpä. 40 Chaynu 
nilculmi watü cha la lä śhan cunäta cuchuycul lamar cä ćhu caćhaycä-
lä lin. Bar cup puśha nan wata lä cä ta pis wayaycä lä linmi. Chay nü tac 
bar cup pun tan ćhu lataśh cä ta pis way wä man pallalcä lä liptinmi bar-
cuca allpa-lädu man liyta alla cuycun. 41 Chaynu allin liyä śhan ćhümi 
wicpi caypi yacu tupa ca cä śhan ćhu arri ni lla ulu cha cä śhä man bar cup 
pun tan śha ti ca cü luptin mana cuyu lil quï dä lun. Ipan ta ña tacmi alli-alli 
yacu wica pa ca müca lluy wichi cä chi cu yan.

42 Chaynu jinacu yaptinmi cacha cu cunaca: “Prïsu puśha śhanchicu-
näta lluy wañuchi shun mana nädaśh tin ayiyculcä nanpä” nin. 
43 Niptinmi cacha cup puy dï nin Pab locta caw sa yäta ćhä chiyta munal 
aśh wanpa: “Nädayta yaćhä cunacá yacü man ji’alcalpul pun ta päcuy 
allpä man. 44 Juc cunä ña tac ćha ima tab la cha cunacta pis cha lalcul janä-
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nin man ish pilcul yala päcunqui” nila. Chay nü pam caw sa yal allpä man 
lluy pis allin ćhä lälí.

Pablom tamya quilläta pasan Malta malcaćhu

28  1 Chay ćhu lluy pis sal ba cä lä li shaña cayalcalmi yaćhä lälí chay 
lamar ćhaw pi ćhu malca Malta śhu tiyu caśhanta. 2 Chay 

malca yü cunaca lluy ta pis cuyay wanmi atin diycä li man. Chay ćhu sumä 
uca pä śha tam ya ćhu cayalcap tïmi ninacta latayca chil “Unu paculcay” 
nipä man. 3 Chay ćhu Pablo cha qui yam tacta ashilca mul ninä man 
jitaycu yaptin ña tacmi juc culib ray ninaca lupä nan pïta ayi mu śhan ćhu 
Pab lop maquin man alwi calcul caćhü lun. 4 Chaynu Pab lop maquin-
ćhu walca lä cu yaptinmi chay malca yü cunaca qui quin-pula: “Cay umri 
sigü ru pis nuna wañuchi cü ćha cayan. Chay ćhá cay lamarca millpu-
nanpi sal ba cü luptin pis dios ninchic cuná caw sa nanta mana munan chu” 
nina cü cu yalcan. 5 Ñatac chay ćhu Pablo maquinta tap sï luptinmi culib-
ray ninä man palpü luptin uchuylla pis iman pis ima na la pis chu. 6 Chay 
malca yü cuna ña tacmi lica pacu yalcan: “Sacsapacülun’aćh ütac ima yü-
ra pis wañülun’aćh” nil. Chaynu unayña lica pa yalcaptin mana ima pis 
pasaptinmi: “Cay’a juc dios ćha sigü ru pis” nil nina cü cu yalcan.

7 Ñatac wic-lädusca lla ćhümi chay malcap puy dï nin Pub liop ćhac-
lan cuna cañä. Paymi ćhas quiycä li mal sumä cuya cuy wan quimsa 
muyun atin diycä li mäla. 8 Paypa tay tanmi calur ish yay wan ićha ish-
yay wan cäma ćhu jita la yäñä. Chayta yaćhä lul Pablo pay man watucü 
lilmi Diosta maña cuycul maquin wan yataycul allin yä chila. 9 Chay 
allin yä chi shanta yaćhä lä lilmi juc ish yä cunä pis śha pä mul lluy pis 
tuqui sänu quï da päcula. 10 Ñatac imay mana rigä lu cunactam uycä lä-
li man. Manam chaycuna llacta chu sinu’a chay pïta yapa pasa päcuná 
cayaptinmi uycä li man mana pishi paculcä nä pä pis.

Pablom Romacta ćhan
11 Chaynu quimsa qui lla masña chay ćhu caycä li shä pïmi juc barcu 

tamya qui llä ćhu jama pacü cä wan pasa culcá. Chay Ale jand riapi barcu 
tay ta chan Cas tur ta wan Poluxta la’apacüśham cacuñä. 12 Chay lamar 
patan ćhu Sira cusa malca man ćhaycä lil ña tacmi quimsa muyun 
caycä lilá. 13 Chay pïta lamar patan cascap yapa pasa päculmi Regio 
malcä man ćhä lälí. Chay walan tin ña tacmi lipäcuná lädu man waywa 
talcä muptin lipäcul juc muyunlä ćhä lälí lamar patan ćhu Puteoli 
malcä man. 14 Chay malca ćhu cha la pacü cunacta talï lä lip tïmi “Simä na-
lla pis caycu śhunlä” nil ruy ga pä maptin quï da päculá.

15 Chay pïmi Roma man ćha qui lla wan lipäculá. Chay Roma ćhu 
cha la pacü cuna ña tacmi yaćha päcuñä ćhä päcunäta. Chaymi Quimsa 
Jama chi cuna nishan cama Apiop plä sa man alca pämä śha pä muñä. 

Hechos 27 ,  28

El Nuevo Testamento en Quechua Wanca del Perú, 2da ed. © 2010, La Liga Bíblica, Wycliffe Inc.



311

Chay ćhu Pablo paycunacta licä lulmi Diosta anra di si cuycul masta 
callpan cha cula. 16 Chaynu Roma man ćhä lä lip tïmi c˻acha cu cunap 
puy dï nin prï su cunäta war diap puy dï ninpa maquin man ćhu laycula. 
Pab locta ña tacmi ichá˼  cacha cup ñawi llan ćhu juc wasi ćhu japa llan 
yaćha mu nanpä caćhaycula.

Pablom imapi chayćhu caśhanta tantiachin
17 Chaynu Pablo quimsa muyun caycu śhan pïmi Roma ćhu puydï 

Israelcunäta aya chi mula. Chay ćhu jun tu nacä muptinmi: “Israel-masï-
cuna, cay ćhu imapi caśhäta willaycä li shayqui. Manam uchuclla pis 
malcanchicta nï cama chi cuy ninchic ta pis jalu ta cu lä chu. Jina yap tï pis 
Jeru sa len ćhu cha lalcä li malmi Romap puy dï nin cunap maquin man 
ćhu layca chi mäla. 18 Paycuna ima jucha llacta pis wañuchi pä mä nanpä 
ya’aćhu mana tali päculmi caćhayca pä mayta muna päcula. 19 Chay-
ćhu malca-masinchic cuna mana munä tu culcaptinmi ya’a maña culá 
qui quin Romap Puydï Cesarca arrin layca mä nanpä. Chay maña cu śha-
laycu llam cay ćhu cayá. Manam malca-masï cunacta ima pï pis juchachä 
śha mü chu. 20 Aśh wan pam cay ćhu caynu cadi na wan watä śha cayá 
Dios ninchic lima li ca mä śhanchic man cha la pacu śhäpa. Cay-laycum 
amcunacta ayaycä li lac lisiycul, lima paycä li nacpä” nila. 21 Niptinmi 
nipäcula: “Ampïta manam ya’acunaman ćhä mu la chu ima papil lla pis 
Judea-lädupi nïtac chaypi śha mü cunä pis ampa waśhayquita lima päcu-
la chu. 22 Chaymi cha la pacu śhayqui pï pis canan niycä li mä nayquita 
ya’acuna muna päcú. Ñatac inti ru ćhümi ‘Yan’almi cay muśhü willa cuy’ 
nil lima pä cüta uya li päcú” nin.

Pablom chayćhu cä Israelcunäta willapan
23 Chay ćhu Pablo juc muyunpä jita na ca päcu śhan manmi alli-alli 

nunacuna śha pä muñä. Chay ćhümi achic yalcuy pïta aśhta aspilpu-
nan cama Diospa gubir nun pïta lima päla. Chay ćhu lluy ta pis Jesuspi 
awni chiyta munalmi willa päla Moi sespa cama chi cuy nin pïta, Diospa 
willa cü nin cuna isquir bi shan cunä pï ta wan. 24 Ñatac chay ćhu waquin-
ninmi Pablo willa śhanta ćhas qui culcäla. Waquin nin cuna ña tacmi ichá 
mana ćhas quï tu culcä la chu. 25 Chay ćhu qui quin-pula iwi nacu cu yalmi 
licuyta lluy alla caycä lin.

Chaymi Pablo nila: “Amcuna awqui lluyqui cuna nümi cayalcanqui. 
Allin tam lima chila Chuya Ispi ritu awqui lluyqui cunacta Diospa willa-
cü nin Isaias wan cay nil:
 26 ‘Lil niyca muy cay nunacunäta:

“May nüpa uya li yalcal pis manam yaćha päcunqui chu, may nüpa 
lica yalcal pis manam lica päcunqui chu” niyäta.
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r 28.25-27 Is 6.9-10. 

 27 Cay nunacunap tan tiay nin lumi yä śham cayan, lin li pis quillpa-
cü śham, ñawin pis apla cü śham cayan, mana lica päcunanpä nï 
uya li päcunanpä, nï ima caśhanta yaćhalpa päcunan pä pis.

Artictam ya’aman mana fil ta pä mun chu ya’a säna chi näpä’ r nila.
28 “¡Yaćha päcuy amcuna! Cananpi pun ta man’a Dios ninchicpa sal ba-

cuy nin tam willa śha can’a mana-Israelcunä man. Paycunam ichá sumä 
cushi cuy wan ćhas qui päcun’a” nila.

29  C˻ay niyta cama cä luptinmi Israelcunaca qui quin-pula iwi na cü śha 
licula.˼

30 Ñatac Pablo chay lïta śhan wasi ćhümi ish cay wata intiru quï-
da cula. Chay ćhümi watu cü nin lïcunä ta pis ćhas quila. 31 Ñatac 
chay ćhümi Diospa gubir nun pï ta wan Sal bacü Jesus ninchic pïta 
willa cula mana picta pis man cha cu llal nï mayan pa pis imacta pis 
niycu śha lla. 
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